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CLEVELAND. O., 26. OKTOBRA (OCTOBER), 1926. 

(LEVELAND5KE NOVICE. (Jolly girls and Boys) 199 in 
192 priredi dne 9. novembra v 
St. Clair Community Center 
svojo prvo skupno plesno vese-
lico (Indian Summer Dance). 
Dne 21. novembra (na nedeljo) 
bo priredilo društvo Marije 
Magdalene plesni venček v Gr-
dinovi dvorani, ravno isti večer 
se vrši tudi v Collinwoodu ples-
na veselica društva sv. Helene, 
in sicer v Slovenskem Domu na 
Holmes Ave.; zadnjo soboto v 
novembru (27. novembra) se 
bodo pa zopet enkrat postavili 
naši vrli Jožef ovci, št. 169 v 
Collinwoodu s svojo veliko ples-
no zabavo v Slovenskem Domu 
na Holmes Ave. Vse kaže na 
to, da bo zadnje tedne pred ad-
ventom dosti zabave in veselja 
med clovelandskimi društvi K. 
S. K. Jednote. Vsem tem že-
limo največ uspeha! 

—Vse botre in botrice, ki se 
bodo v nedeljo postavili s svo-
jimi birmanci, opozarjamo na 
oglas znane zlatarske tvrdke 
Frank Černe, ki je bil priobčen 
že minuli teden. Tako jih opo-
zarjamo tudi na današnji ogias 
trgovca z oblekami John Gor-
nika in na oglas Josip Grdina, 
slovenskega knjigotržca. Svoji 
k svojim! 

" —Dne 6. novembra bosta - v 
naši sosedni naselbini Lorain, 
obha.Mla 25-letnico zakonskega 
življenja ali srebrno poroko naš 
sobrat Ferdinand in sestra Pa-
ulina Lerbacher. Ravno na isti 
dan se bosta poročila Mr. Fr. in 
Miss Pavlina Lerbacher, sin in 
hčerka te spoštovane družine, 
ki obhaja srebrno poroko. Pač 
redka družinska prilika in slav-
no3t. Ženin je Mr. Frank Ler-
bacher, nevesta pa Miss Niko-
landa Pratina, tovariš Mr. An-
ton Kompare, tovarišica Mary 
Fortuna. Mladi par bo stano-
val v Clevelandu. Drugi par je 
pa Mr. Gustav Levstik in neve-
sta Miss Pavlina Lerbacher, to-
variš Mr. Henry Levstik in to-
varišica Miss Leona Lerbacher. 
Veseli dan dveh porok in sre-
brne poroke se bo obhajal v 
Slovenskem Narodnem Domu v 
Lorainu. Iskrene častitke vsem 
skupaj! 

POTRES NA ZAPADU. Smrtna obsodba. » 
Nedavno st£ stali pred mari-

borsko poroto družini Markuzzi 
in Zemljič od sv. Jokabo v Slo-
venskih goricah. Obdolženi so 
bili, da so leta 1920 umorili bo-
gatega trgovca in sicer v njiho-
vi kleti, kjer je natakal iz soda 
sadjevec. Markuzzijevi in 
Zemljičevi so z oropanim denar-
jem obogateli. Truplo je neka 
deklica kmalu potem našla v 
nekem gozdu. Storilci so bili 
že v preiskavi, pa so jih mora-
li radi pomanjkanja dokazov iz-
pustiti. Letos sta se za ta slu-
čaj zavzela mariborska detekti-
va Cajnko in Goršič ter na last-
no pest izvršila novo preiskavo 
ki je imela ta uspeh, da je so-
dišče, oziroma porota mogla 
zdaj krivdo popolnoma ugoto-
viti. Nedavno zvečer ob 7. uri 
je bil tozadevni proces končan. 
Janez Markuzzi je obsojen na 
smrt na vešalih, njegov brat 
Jožef in Mihael Zemljič na do-
smrtno poostreno ječo in Ana 
Markuzzi na tri leta ječe. 

—Člani društva sv. Vida, št. 
25, K. S. K. Jednote so uljudno 
prošeni, da se polnoštevilno 
zberejo prihodnjo nedeljo zve-
čer točno ob 7. uri pred staro 
šolo na Norwood Rd., da nare-
dimo z drugimi društvi mil. 
škofu špalir povodom birme v 
naši slovenski cerkvi sv. Vida. 
- —Dne 31. oktobra (prihodnjo 
nedeljo) ob 10:30 dopoldne bo 
v cerkvi Matere Božje v Col-
linwoodu posebna pridiga za ka-
toličane in nekatoličane. Vab-
ljeni so posebno oni, ki iščejo 
resnice. — Rev. Vitus Hribar, 
župnik. 

—V sredo, 27. oktobra imajo 
sejo zastopniki katoliških dru-
štev. Seja se vrši v stari šoli. 
Objednem se prijazno poživlja 
člane katoliških podpornih dru-
štev, da ob priliki prihoda na-
šega škofa prihodnjo nedeljo ob 
7. uri zvečer, predno se prične 
birma, člani narede špalir pred 
cerkvijo. Vsi birmanci in bir-
manke, njih botri in boterce 
morajo biti ob 7. uri zvečer že 
v cerkvi sv. Vida na svojih 
mestih. 

—Dne 18. oktobra je- umrle 
Mrs. Rose Sedmak, rojena 
Škufca. doma iz Velikih Vrhov, 
fara Krka. Zapušča moža in 
dva brata. Ranjka je bila čla-
nica društva Srca Marije (sta-
ro). Stara je bila šele 24 let. 
Počivaj mirno! 

—Predzadnjo soboto ponoči 
se je ponesrečil John Banič, 
dobro znani vaščan in župljan 
cerkve sv. Lovrenca. Prihajal 
je domov od obiska prijateljev. 
Kako je prišel pod vlak, ni zna-
no. Mrtvega so dobili in od-
peljali v mrtyašnico. Ker je 
slučajno imel pri sebi naslov 
svojega sorodnika. Frank Za-
gorca, je policija dognala, kdo 
je mrtvec. Banič je bil doma iz 
Škocijana. Naj mu sveti večna 
luč! 

—Slovenski Politični Klub v 
Clevelandu bo Imel v pondeljek 
1. novembra ob 8. uri zvečer v 
veliki dvorani Slovenskega Na-
rodnega Doma na St. Clair Ave. 
velik politični javni shod, na 
katerega so vabljeni vsi sloven-
ski državljani, od blizu in daleč. 
Političnemu Klubu se je posre-
čilo dobiti za ta večer izvan-
rednega govornika, širom Zdru-
ženih Držav poznanega držav-
nika, bivšega senatorja Atlee 
Pomerene, ki je letos zopet kan-
didat za senatorski urad. To 
bo edini shod, ki ga priredimo 
v naselbini. Rojaki iz vseh 
strani Gevelanda. kot iz okoli-
ce, se poživljajo k obilni ude-
ležbi. Nastop Mr. Pomerene-a 
v Clevelandu je edini njegov 
nastop v tem mestu, in je torej 
pričakovati velike udeležbe tudi 
od strani Amerikancev, ki so 
za Pomerene-a jako navdušeni. 
Drugi dan glasujte vsi za Po-
merena! 

—Slovenska Narodna Čitalni-
ca priredi v nedeljo. 31. okto-
bra ob 2. uri popoldne prvo pre-
davanje v tej sezoni. Predaval 
bo dr. F. J. Kern o slovenskih 
bratskih podpornih organizaci-
jah in o njih bplniških skla-
dih, z vidika vrhovnega zdrav-
nika dve jednot, oziroma zvez. 

—Spored veselje naših dru-
štev v prihodnjem mesecu: Za-
bavni klub deklet in fantov 

POTRESNI SUNKI POVZRO 
ČILI MNOGO STRAHU 

San Francisco, Calif.. 22. ok-
tobra. — Danes zjutraj se je 
čulo tri močne potresne sunke 
v našem mestu in v krajih 150 
milj južno oddaljeno od tukaj, 
ki pa niso povzročili posebne 
materijalne škode razen števil-
nih pobitih šip po hotelih in ve-
likih palačah. 

Prvi sunek se je pojavil ob 
4:35, ki je trajal samo nekaj 
sekund; kmalu zatem je pa za-
čelo bolj močno v zemlji bob-
neti, da je spravilo vse prebi-
valstvo pokonci; ta sunek je bil 
najbolj jak. Ljudstvo je pre-
plašeno pribežalo iz stanovanj 
na ceste, ter iskalo zavetja na 
varnem; najbolj preplašeni so 
bili gostje v večjih hotelih. 

Močne sunke je bilo čuti tudi 
v mestih San Jose, San Louis, 
Richmond. Berkeley. Oakland. 
Santa Cruz. Westonville in 
Monterey. Zadnji katastrofa-
len potres v San Franciscu je 
bil leta 1906. 

Čast za katoliškega duhovnika. 
Philadelphia, Pa., 15. oktobra. 

— Danes je bil na tu se vršeči 
letni konvenciji Ameriške legije 
izvoljen za vrhovnega kaplana 
ocnačene legije Rev. Joseph L-
Wolfe, župnik tukajšnje cerkve 
sv. Barbare. Dasiravno je bilo 
za ta urad več kandidatov, je 
navedenec že pri prvem glaso-
vanju zmagal. Rev. Wolfe, k : 

se je udeležil minule svetovne 
vojne na Francoskem, je med 
ameriškimi veterani-vojaki št 
danes ze!o priljubljen; doslej 
je bil tudi kaplan 28. divizije 
narodne garde v Pennsylvaniji. 

Kakor znano, s]>ada k Ame-
riški legiji največ veteranov, 
ki niso katoliškega veroizpave-
danju; letos je pa čast duhov-
nega vodje doletela katoliškega 
župnika iz našega mesta. 

Umrljivost vsled prohibicije. 
*ew York. N. Y., 25. oktobra, 

-n- Statistiki Metropolitan Life 
Insurance Co. so na podlagi do-
kazov izračunali, da se je umr-
ljivost baš vsled prohibicije 
znatno povišala. Med 100.000 
slučajev smrti jih je vsled al-
koholizma umrlo 3.3, leto nazaj 
pa samo 2.9. Pri označeni 
družbi je tekom enega leta 
vsled tega umrlo 2,090 zovaro-
vanih oseb. 

Naš Jože se je takoj udal in 
dvignil do zadnjega centa svo-
jo vlogo na banki. Dali so mu 
ček za §13,574, katerega je šel 
menjat v glavni urad označene 
banke. 

Takoj zatem je prebrisana 
nevesta izvabila svojega ženina 
v neko drugo stanovanje, kate-
ro je imela najeto že pred več 
tedni, toda ni ondi stanovala. 
V tem stanovanju ji je Tomac 
izročil svoj denar, zatem je pa 
šel ix) naročilu neveste v stano-
vanje na 63. cesto po ročno tor-
bico neveste, katero je baje tam 
pozabila. 

Ko se je Jože Tomac vrnil 
nazaj, ni bilo ne o nevesti in 
priči, in o denarju ne duha ne 
sluha; pač je našel na mizi tri 
zavitke papirja, v katerem se 
je nahajalo samo šest dolarjev. 
Nato je zadevo naznanil polici-
ji. V soboto je nek elevelandr 
ski angleški list na prvi strani 
prihesel sliko našega opeharje-
nega ženina Jože Tomaca in 
njegove prebrisane neveste. 
Policija bo skušala s pomočjo 
nevestine slike izslediti to mo-
derno goljufico, ki je gotovo že 
več drugih ženinov spravila v 
nesrečo. 

Naš Jože pravi, da ne bo nik-
dar več snubil tuje neveste, 
kajti ta ga je pošteno izšolala, 
da je revež ob ves svoj prihra-
nek in tudi ob lepo vdovo-neve-
sto. 

Žrtve avtomobilov. 
Washington. 24. oktobra. — 

Oddelku za trgovino se poroča 
iz 68 raznih večjih mest, da je 
bilo tekom štirih tednov do 9. 
oktobra v teh mestih od avto-
mobilov do smrti povoženih 656 
oseb. kar znaša 28 žrtev na 
dan. Toliko nesreč z avtomobi-
li v tako kratkem času se še ne 
pomni. 

Nemci ne marajo kaj-zerja. 

Berlin. 24. oktobra. — Pri 
prihodnjem zasedanju državne-
ga kongresa bodo vsi sociali-
stični poslanci odločno zahteva-
li, da se ne sme bivšemu kaj-
žerju Viljemu dovoliti povratek 
v domovino, ko poteče prihod-
njega julija tozadevni termin. 

O tem je podal predsednik 
nemške poslanske zbornice. Dr. 
Loebe sledečo izjavo: Slabo bi 
bilo za našo državo, če bi eks-
kajzerju zopet dovolili povrat v 
našo domovino. Ekeskajzer nas 
je zapustil, ko je bila domovi-
na v razpadu, ako bi se zopet 
vrnil med nas, bi imelo 4o sla-
be posledice. 

Prvi sneg v Clevelandu. 
Od minule nedelje po noči ;do 

pondeljka je v našem mestu ne-
prestano deževalo; včeraj do-
poldne je pričela briti mrzla 
burja, ki nam je popoldne pri-
nesla prvi letošnji snežec kot 
prednaznanilo, da se bo treba s 
kurivom preskrbeti za letošnjo 
zimo. 

Eugene V. Debs umrl 
Elmhurst, IU., 20. oktobra. 

— Nocoj je umrl v tukajšnjem 
sanitariju znani socialistični 
vodja Eugene V. Debs, ki je 
petkrat propadel kot socialistič-
ni kandidat za predsednika 
Združenih Držav in bil dvakrat 
absojen v zapor vsled ruvanja 
proti vladi. Pokojnik bi bil do-
segel 71. leto, ako bi bil živel 
do 5. novembra. Pogreb se vrši 
v soboto, dne 23. oktobra v Ter-
re Haute, Ind., kjer je pokojni 
Debs živel; njegovo truplo bodo 
na željo pokojnika sežgali. 

Smrtna nesreča. poeta jenačel-
nika. 

Ko se je postajenačelnik iz 
Semiča g. Mihael Srakar, dne 1. 
oktobra vračal iz Črnomlja, ka-
mor je bil klican na sodnijo k 
zaslišanju kot priča zaradi pred 
-4 dnevi ustreljenega železni-
škega čuvaja Gortana, hoteč 
odpeljati se v Semič z mešanim 
vlakom ,ki odhaja iz Črnomlja 
okrog 8 ure zvečer, se je še ne-
koliko sprehajal pred že stoje-
čim vlakom. Tedaj pride od 
nasprotne strani po sosedni 
progi pomožni stroj, da bi ga 
vlaku zadaj priklopili, in ker se 
je gosp. postajenačelnik stroju 
umaknil, ga je ta zadel in podrl 
pod kolesa ter mu odrejal eno 
nogo prav pri kolku, drugo pa 
pri členku. Bil je na mestu mr-
tev. 

Kraljica Marija v gledališču. 

New York, 25. oktobra. — 
Rumunska kraljica Marija, ki 
se nahaja že teden dni na obis-
ku v Združenih Državah, se je 
danes zvečer s svojo hčerko in 
sinom udeležila baletne pred-
stave v Metropolitan opernem 
gledališču; sedela je v loži mili-
jonarja Morgana. Pri tej pri-
reditvi je plesala njena ožja 
prijateljica Louis Fuller. New-
yorčani so se že naveličali ro-
munske kraljice, kar se je oči-
vidno pokazalo s tem, da je bilo 
Metropolitan gledališče skoro 
prazno. 

Dohodki pri uvozni carini. 
Trgovinski tajnik Hoover po-

roča, da so razni importeji te-
kom minulega leta plačali za 
samo devet bolj važnih vrst 
blaga nad en bilijon dolarjev 
uvozne carine ($1,031,555,097). 

Greeley, Colo. — Farmarji iz 
Weld okraja so se obrnili na dr-
žavni oddelek za lov, da naj se 
nekaj ukrene za ugonobitev šte-
vilnih antilop, ki vničujejo polj-
ske pridelke. Dosedaj je bilo v 
smislu postave prepovedano 
streljati te živali. 

Dar kraljice Marije svojemu 
zetu. 

New York, N. Y„ 23. oktobra 
— Ko je rumunska kraljica 
Marija obiskala tukajšnjo Fear-
onovo umetniško razstavo, je 
kupila krasno oljnato sliko* z 
neko pokrajino, delo ogrskega 
slikarja Nagy-a. Ko so jo vpra-
šali, kaj bo počela s to sliko, se 
je kraljica izjavHe, da jo bo i2-
ročila Svojemu -zetu, jugoslo-
vanskemu kralju Aleksandru v 
dar; 



GLAS I8-C0LLINW00DA i venske katoliške Jednote. Ne 
Ker ravno živimo v jesenski premišljaj tedaj, cenjeni sobrat 

dobi, mi hote ali nehote uhaja- in sosestra, temveč pojdi na de-
jo spomini nazaj v rojstno do- lo, spregovori par dobrih be-
movino in si v , duhu predstav- sed v ta namen pri svojih pri-
ljam jesensko življenje, veselje, jateljih in znancih in jih pripe-
trud in skrbi preko morja žive- lji 28. oktobra k zdravniški 
čih bratov in sester. Nikdar preiskavi. Koliko imamo takih 
ne bom pozabil, ko sem bil pred članov, ki še niso na noben na 
trinajstimi leti zadnjič v naših, čin pomagali za izboljšanje in 
vinskih goricah na trgatvi, ve- povečanje svojega društva, 
selo prepevajoč v družbi vese- Pričakuje in priporoča se sploš-
lih viničarjev: 

v "Kak' luštno je v jesen, 
Ko grozdje trgat grem; 
GrozdiČe sladke trgamo, 
In sladko vince pijemo." 

Malo sicer, toda nekoliko smo 
pa vendarle tudi v Ameriki de-
ležni jesenskega veselja, ko se 
skoro v vsaki hiši polnijo praz-

no delovanje vsega članstva za 
to kampanjo. • 

Z bratskim pozdravom, 
Frank Matoh, tajnik. 

1610Ž Holmes Ave. 

Društvo Marije Pomagaj, št. 
78, Chicago, 111. 

Dne 17. oktobra, 1926 je dru 
ni sodčki s pristno kapljico :štvo Marije Pomagaj, št. 78, 
grozdnega soka. Ker nam pa storilo zopet en korak naprej, 
v Ameriki kar drugi potrgajo I Na ta dan se je vršila redna 
grozdje in pripeljejo na dom, j društvena seja, na kateri je 
brez našega posebnega truda,j bilo sprejetih deset nQvih čla 
zato nam pa prestoja nekoliko nic. Med temi desetimi je bi-
prostega časa v daljših, jesen-, lo devet mladih deklet. Ni ču-
skih večerih, da ga uporabimo da, da žene in dekleta tako ra 
v druge svrhe. Predvsem se- de pristopajo v naše društvo, 
veda, da skrbimo in delujemo ker pri nas dobijo šest dolarjev 
na različne načine za boljši, za-' na teden bolniške podpore za 
aovoljnejši in uspešnejši lastni < samo 35 centov na mesec ases 
obstanek; potem pa moramo menta v ta sklad, 
delovati tudi na to. da nam v! Da bo* vstop v naše društvo 
naših srcih ne zamre duh dru- tem članicam ostal v trajnem 
žabne in bratske ljubezni in so- spominu, je vsaka prejela po 
lidarnosti. Le na en način je eno belo cvetlico. Takoj po 
to mogoče doseči in sicer, da seji smo pa po dve in dve ko-
se kar v največji meri družimo, rakale v šolsko dvorano, kjer 
shajamo in se spoznavamo v s e je vršila zabava za samo 
raznih kulturnih, podpornih in članice našega društva, in sicer 
bratskih organizacijah. Seve- do 6. ure zvečer. Od šeste ure 
da moramo biti pri tem jako napreju se je vršila običajna je-
pozorni in previdni, da nas go- senska veselica našega dru 
tovi, lažnjivi, obrekljivi, hinav- gtva. l̂ a je bila prostorna 
ski in zahrbtni elementi ne zgornja dvorana nabito polna, 
spravijo na napačno srfler** to ni potreia omenjati, kajti 'to 
jimi namazanimi jeziki. 

Collinwoodska slovenska na-
selbina zasluži v tem oziru zad-
nje čase edinole priznanje ter čena najlepša zahvala vsem 
bi bilo za priporočati samo udeležencem naše zadnje veseli 
močno vztrajnost še za bodoč- ce, posebno društvenikom slo-
nost. Collinwood par let nazaj venskih katoliških društev, ki 
ali pa danes, se razločuje kot so nam šli na roko, in pa vsem 
noč in dan. Za človeštvo po- tistim našihi slovenskim trgov-

je pri našem društvu nekaj obi-
čajnega. 

Na tem mestu naj bo izre 

gubonosno namigavanje in na- cem in obrtnikom, ki so se vde-
peljavanje od strani takozvanih ležili. Pokazali so, da so naši 
"naprednih kričačev," počasi iz- prijatelji, kar bomo me članice 
ginja med nami in se naseljuje našega društva tudi vpštevale. 
v naša srca mesto tega prava) Se enkrat najlepša zahvala 
razsodnost, kje in kako se mo-ivsem! 
ramo družiti in organizirati, da 
se nam izpolnijo naša strem-
ljenja in želje v boljše in po-
polnejšo zadovoljnost. Imamo 
sicer v naselbini še nekaj pre-

Mary Kobal, predsednica, 
Julia Gottlieb, tajnica, 
Marija Gregorich, blagaj. 

ZAHVALA 
napetih, nič dobrega zmožnih Društvo Marije Čistega Spo-
'razdiračev," kateri pa v sploš-

nem ne pridejo kar nič več v 
poštev, kajti vse staro in mla-

četja, št. 80, K. S. K. J. 
South Chieago, 111. 

V čast in dolžnost si štejem 
do .jim obrača hrbet ter gre poročati o naši veselici, ki so jo 
svojo pot naprej. Kdor temu priredile dekleta omenjenega 
ne verjame ali noče verjeti, naj društva dne 17. oktobra t. 1. 
se ozre nekoliko na društveno 
polje par let nazaj in danes, pa 
ima takoj dokaze pred očmi. 
Društva, ki so dolgo časJ^ako-
rekoč spala, danes rastejo kot 
gobe po dežju. Najbolj razšir-
jeno in najrodovitnejše polje 
ima pri tem naša Kranjsko-
Slovenska Katoliška Jednota, 
katera ima zopet na programu 
zelo živahno kampanjo za pri-
dobivanje novih članov in čla-
nic. Pričakuje se in kot vse 
kaže, bo ta kampanja zelo us-
pešna, posebno ker je tudi 
zdravniška preiskava prosta. 

Zatorej vabi društvo sv. Jo-
žefa, št. 169 K. S. K. Jednote 
vse zavedne katoličane, bodisi 
odraščene, kakor tudi otroke 
pod okrilje tega društva. V ta 
namen se vrši v četrtek 28. ok-
tobra ob sedmi uri zvečer zdrav-
niška preiskava v cerkveni dvo-
rani na Holmes Ave. Preiska-
va je prosta, pristopnina pro-
sta, plača se samo redni ases-
ment na seji, kadar ste spreje-
ti, česar še do danes ni bilo, da 
bi zamogli postati tako poce-
ni član ali članica največje, naj-
starejše in najbogatejše slo-, 

Jako lep je bil ta večer; dvora-
na napolnjena; vse je bilo v 
največjem veselju, naša dekleta 
pa vsaka pri svojem delu. Le 
še tako naprej! Me smo ved-
no z vami ter vam hočemo z 
veseljem pomagati, samo da bo 
večji napredek pri društvu. To-
rej vam vsem skupaj najlepša 
zahvala ^ 

Hvala gre pa tudi našemu 
vrlemu glavnemu tajniku, Mr. 
Josip Zalarju, ki se je odsval 
povabilu deklet našega društva; 
še enkrat lepa hvala. Zahva-
ljujemo se tijdi vsem drugim 
društvo in tudi vsem ostalim 
gostom, in onim, ki so našim 
dekletom pri tej prvi veselici 
kaj pomagali, da je ta njih pri-
reditev tako sijajno izpadla. 
Vas pa mladina prosimo, ne 
pozabite nas zopet kmalu razve-
seliti. Držite skupaj roko v ro-
ki ; vse za vero, dom in narod! 

Ssosestrskim pozdravom, 
Loiriae Likovieh, tajnica. 

VABILO NA VESELICO 
Is urada društva sv. Cirila ia 

Metoda, it. 101, Lorain, O. 
Vsem cenjenim članom ia čla-

nicam kakor tudi drugemu ce-
njenemu občinstvu se naznanja, 
čn bomo imeli plesho veselico, 
in sicer v proslavo 20-letnice 
obstanka našega društva v so-
boto zvečer dne 30. oktobra ob 
7. uri v Slovenskem Narodnem 
Domu. 

Prosim v imenu društvenega 
odbora vse člane in članice, da 
se gotovo vsi udeležite te na-
šo jubilejne prireditve, ker za-
bave bo dosti; godba bo tudi 
izvrstrta, orkester pod vodstvom 
Mr. M. Tomažina, da se bomo 
lahko malo zavrteli in spomnili 
na pretečena leta; tako bo tudi 
druge zabave dosti; priprav-
ljalni odbor že sedaj marljivo 
na to dela, da bo vsem cenje-
nim gostom postreženo kar naj-
bolj mogoče. • 

Članom in članicam našega 
društva s.e končno naznanja, da 
bo v nedeljo dne 31. oktobra ob 
o ?mi. uri društvena sv. maša 
za žive in mrtve člane in čla-
nice. Zbrali se bomo pred cer-
kvijo ob 7:45, da gremo potem 
k službi božji; pridite vsi! 

S sobratski mpozdravom, 
John Juha, tajnik. 

Društvo sv. Ane, št. 105, 
New York, N. Y. 

Vsem cenjenim članicam ka-
kor tudi drugemu občinstvu se 
naznanja, da bo v nedeljo dne 
7. novembra t. J. v slovenski 
terkvi na 8. cesti ob devetih 
('opoldne slovesna sv. maša, po 
poldne pa v dvorani družinska 
zabava, in sicer v proslavo 20-
lctnice obstanka našega dru-
štva. 

Zato tem potom uljudno va-
bimo vsa cenjena društva v 
Greater New Yorku, posebno 
jia društva spadajoča h K. S. K. 
Jednoti. kakor tudi druge ro-
jake in rojakinje, da se te naše 
prireditve udeleže. Začetek ve-
selice bo ob f . popoldne; vstop-
nina 50 centov; igrali bodo slo-
\enski fantje iz Brooklyna. 
J kran^kg frlflW"^ 
r.e potice, kolače, krofe, izvr-
f.tno kapljico iz Birkove kleti 
to vSe so obljubile naše člani 
ca; in še več, toda ne smem po-
vedati vsega! 

Torej pridite vsi, ne bo vam 
žal. Na svidenje dne 7. novem-
bra v slovenski dvorani! 

S sosestrskim pozdravom, 
Mary Stare, tajnica. 

NAZNANILO 
Iz urada tajnice društva sv. Ge-

novefe, št. 108, Joliet, 111. 
Članicam našega društva in 

cstalim cenjenim društvom v 
Jolietu se naznanja sklep zad-
nje seje, da bomo obhajale 20-
letnico društvenega obstanka 
dne 9. januarja, 1927; pri tej 
priliki se bo tudi blagoslovilo 
novo društveno bandero. Ta 
slavnost bi se imela vršiti 4. 
novembra t. 1., ker pa bomo ja-
nuarja obhajale tudi god naše 
društvene patrone, se je označe-
no slavnost premestilo na ta 
dan. * Zato že sedaj prosim v 
imenu našega drultva, da kogar 
bomo prosile ža pomoč, da bi 
nam šli vsi na roke kakor vam 
bo mogoče. 

Nadalje se naznanja člani-
cam, da priredi naše društvo 
plesno veselico dne 11. novem-
bra v Slovenia dvorani na N. 
Chicago St.; ta veselica bo ka-
kor neka predpriprava k naši 
20-letnici. Zato bi bilo dobro, 
da bi se vse naše članice za to 
prireditev zanimale in pripomo-
gle k dobremu uspehu; ene ku-
pite ter prodajajte vstopnice, 
druge pa spečite kak "cake; 
tudi ta "rudečega" se tie bra-
nimo; ker bo ravno Martinovo, 
ga bo treba krstiti in pokusiti; 
s tem bo najmanj dela, pa naj-
več dobička. Kakor veste, da 
stroške bomo imele velike, pa 
ne bi rade nakladale kakih po-
sebnih naklad na članice. Vsa-
ka ima torej lepo priložnost, 
da lahko prispeva kar sama ho-
če; pripravljalni odbor se tru-
di, da bi ta veselica kar naj-
boljše izpadla v korist našega 
društva. 

rati sa nove članice; vsaka naj 
pridobi eno • novo kandidatinjo 
ta 20-letnico, če že ne sa od-
rastli, pa za mladinski oddelek; 
Če ženskih ne, pa moške, ker 
smo postali pri naši Jednoti vsi 
enakopravni! Jaz mislim, da 
ni težko agitirati za društvo sv. 
Genovefe, ker nimamo pri po-
grebih nič drugače vpeljano 
kakor je to pri moških dru-
štvih; to ste videle že pri zad-
njih treh umrlih sosestrah, ka-
ko lepo jo naše članice sprej-
mejo in nosijo. 

Sporočati moram tudi ža-
lostno novico, da smo zopet iz-
gubile eno sosestro in sicer 
Ano Zaletel, ki j e . umrla dne 
29. septembra za ponesrečeno 
operacijo. Pokoj niča je bila 
stara 31 let, doma iz Gobadola, 
fara Mirnapeč na Dolenjskem i 
njeno dekliško ime je bilo Bre-
zar. Tukaj v Jolietu zapušča 
moža in šest nedorastlih otrok, 
od katerih je najmlajši star 17 
mesecev, najstarejši pa 12 let. 
Društvo sv. Genovefe ji je pri-
redilo lep pogreb. Pokojna Ana 
je bila mirnega značaja in do-
bra gospodinja; bodi ji ohra-
njen blag spomin, prizadetim 
pa izražam v imenu druš.tva 
globoko sožalje. 

Dodatek. — Brala sem v 
"Glasilu," št. 41 pritožbo dru-
štva Kraljica Majnika, št. 157, 
ker ni dala zadnja konvencija 
več zastopstva ženskim dru-
štvom; mislim, da smo bile vse 
razočarane, ko smo čule, da ni 
prišla več kot ena Članica 
glavni odbor. Kaj je temu 
\zrok, ne vem, ker nisem bila i. 
na zadnji konvenciji. Mislim 
pa, da s silo ne bomo ničesar 
dosegle, ker je volitev odbora 
na konvenciji tajna in lahko 
vsakdo voli kogar hoče. Seve-
da je nam sobrat glavni pred-
sednik obljuboval kar tri glav 
ne uradnice; toda on ne more 
za roko držati delegate, kadar 
je volitev. Qlavni predsednik 
je naredi^prvo napako, ker ni 
nobene ženske imenoval v go-
spodarski odbor. Zato ga že 
sedaj prosimo, da bi tega na 
prihodnji konvenciji zopet ne 
prezrl. Me pa sedaj, kar je 
ženskih društev, glejmo da bo 
vsako žensko društvo poslalo 
po eno delegatinjo več, potem 
1» lahko dobimo štiri ali še več 
glavnih odbornic; saj ni nikjer 
pisano, koliko jih mora biti; 
samo sile jaz nikakor ne odo-
bravam ,najsibo že pri eni stva 
ri ali drugi. 

S sosestrskim pozdravom, 
Antonija Struna, tajnica. 

Društvo Marije Pomagaj, št. 
119, Rotkdale (Joliet), III. 
S tem prosim vse članice na-

šega društva, da bi se malo bolj 
redno udeleževale društvenih 
sej, ker veste, da brez članic ni 
mogoče na sejah kaj dobrega v 
korist društva zaključiti. Le 
ako članice hodite marljivo na 
sejo in iz dobrega namena se 
lahko kaj umestnega naredi za 
društvo in Jednoto. Nikakor 
ni lepo, d£ pride kaka Članica 
na sejo sajno, da se tam rada 
prereka; ni ta način ne bo dru-
štvo napredovalo, ampak naza-
dovalo. Zatorej drage mi so-
sestre, bodimo složne in ena 
naj z drugo malo potrpi, potem 
bo vse dobro in lepo na sejah 

Obenem vas tudi prosim, da 
bi bolj redno svoje mesečne 
prispevke plačevale, ker leto 
gre h koncu, da mi bo mogoče 
koncem decembra izdelati čist 
račun od celega leta. 

S sosestrskim pozdravom, 
Theresa Zupančič, tajnica 

Eveleth, Minn. — Zgodovina 
konvencij K. S. K. Jednote je 
velepomembna, ako zasleduje-
mo isto in j o pravilno razsodi-
mo. Konvencije so bile, neka-
tere burne, nekatere zopet bolj 
mirne; najbolj mirna je bila 16. 
vršeča se v Pittsburghu, Pa., 
kar sem se*jih jaz udeležil, za-
čenši z najbolj burno leta 1911 
v South Chicagu naprej. 

Da se ni pri zadnji konvenci 
Ne smemo pa poaabiti agiti- j j i vse spolnilo,-kar bi bilo po-

trebno, so v večini odgovorna 
krajevna društva in njih dele-
gatje in delegatinje. „. Društva 
so jim vzela prostost, so jim 
takorekoč diktirala: tako in ta-
ko morate delovati; ako je prav 
ali ne, mi vas plačamo in niko-
mur ništa, kakor veli Hrvat. 

Drugič so krivi delegatje in 
delegatinje, ker prevzamejo za-
stopstvo proti svoji lastni vo-
lji in prepričanju; takim za-
stopnikom in zastopnicam ni za 
splošni napredek Jednote, am-
pak za čast, da so delegatje in 
delegatinje, da gredo na kon-
vencijo, in potem je kritizira-
nje in pritožbe. Ali stari slo-
venski pregovor je resničen, da 
po toči je prepozno zvoniti. 

Najprej so začeli kritizirati 
ženske seveda (Ladies first), 
oziroma žensko članstvo; toda 
pogledale niso, kje je pravi 
vzrok, da niso dobile več za-
stopstva v glavnem odboru. 

Kot sem svoječasno na tem 
mestu poročal, da ima K. S. K. 
Jednota otroke dveh zakonov, 
sem vam le resnico povedal 
(ako je ravno neki član temu 
oporekal) in dokazalo se je, kar 
sem jaz mislil reči, da sta pri 
Jednoti dve stranki: eni so 
"centralisti," drugim pa bi naj-
bolj pristojalo ime "konserva-
tivci" (Conservatives), ker 
slednji hočejo vse postarem. 

Tudi moje mnenje je bilo, da 
so ženske opravičene vsaj do 
•treh uradnic v glavnem odboru; 
v vsak odelek ena, tako da bi 
bile povsod; ali so večjidel sa-
me zakrivile, ker so si medse-
bojno nasprotovale. 

Drugo je bilo strankarstvo 
"centralni blok" je držal kot ve-
riga, drugi, oziroma druge ste 
svoje glasove razdelile na vse 
kraje. Rad bi pa vendar znal 
mnenje sosestre Kocman, kaj bi 
ve delegatinje storile z možmi 
delegati, ko bi bilo vaše števi-
lo 142 a naše 42? 

Toda vse mine, tudi to je mi-
nulo vsaj začasno; upajmo, da 
bo pri prihodnji konvenciji po-
ravnano vsem v zadovoljstvo; 
napnimo vse moči za skupno 
delovanje za procvit in napre-
dek K. S. K. Jednote. 

Veseli me pa, da imamo cen-
tralisti z nami bojevitega du-
hovnika; le korajžo Father Mo-
der; v boj, a ne boj kot si ga 
eni predstavljajo, mi se borimo 
za obstanek malih naselbin, ma-
lih društev, da otmemo njih 
čolnič, da se ne vtope v morju 
rdečega socializma. 

To je naš namen za pridobi-
tev vse slovensko katoliško 
ljudstvo pod zastavo edine slo-
venske katoliške organizacije 
K. S. K. Jednote. Torej na de-
lo, da bo naše ljudstvo spadalo 
tam, kamor res spada, to je h 
Kranjsko-Slovenski Katoliški 
Jednoti. To bo naš boj, sobrat 
Panian in ne sablja in ne krvo-
prelitje, ampak pridobiti vse v 
centralni blok, tako da bo pri-
hodnjič zmaga naša. 

In to bo tako gotovo kot je 
sedaj mesec oktober in leto 
1926, in ako nam ljubi Bog po-
maga pri našem boju. Sedaj 
pa, centralisti, na delo za novo 
članstvo, pogum in korajža ve-
lja. 

Velikim bogatejšim društvom 
bi svetoval biti bolj naklonje-
nim malim društvom; vaša dol-
žnost je pomagati jim v vsa-
kem oziru, potem se smemo na-
zivati sobratje in sosestre. 

Upam, da bodo tudi večja 
društva delovala za centraliza-
cijo, ker finančni napredek je 
jako povoljen in na vse zadnje 
bomo v kratkem času rekli: ena 
stranka in edino članstvo popol 
ne matere K. S. K. Jednote. 

Ob priliki zopet kaj več, se-
daj pa stavim piko. In brez 
zamere. Bodite mi pozdravlje-

Martin Shuk.e. 

O delavskih razmerah ne bom 
omenjal, ker so tudi tukaj bolj 
slabe, kakor drugod. Poglej-
mo pa malo na društveno polje, 
če je tudi tam tako slabo. O 
tem tudi ne bom preveč pisal; 

reklo :-
"Saj ne pomaga nič; naj člo-

vek še tako dokazuje, vse je 
bob ob steno metati!" 

Nekatera društva se izgovar-
jajo, da so več vplačala kot so 

rečem le toliko, da smo bili le- P* Prejela ali dobila. Ali ni 
tos zelo zaposleni s piknikom in Pr i usmrtninskem skladu ravno 
drugimi stvarmi; in to je bilo tak0-' Nekateri plačuje že nad 
vzrok da se ni več dopisnikov 3 0 let, pa je še živ, torej ni še 
oglasilo. Da, v resnici, naše prejel; drugi je pa bil član 
društvo Marije Pomagaj, št. komaj mesec dni ali malo več, 
176 K. S. K. Jednote je letos P« umrje in dobi iz Jednotine 
priredilo najbolj zanimiv pik- blagajne celo svoto, za katero 
nik, kar smo jih še videli v De- Je zavarovan, četudi $2,000. Go-
troitu; o tem se je tudi lahko tov<> d* član ni toliko vpla-
vsak sam prepričal, ki se ga je1*«1, kolikor je prejel. Zdaj se 
udeležil. naJ £ r e P« o n i Pritožit, ki že 30 

Dragi mi sobratje in sose- , e t plačuje, pa ni še umrl, da 
stre, lepi dnevi zelene p o m l a d i bi zavarovalnino dobil! 
in vročega poletja so za nami. Ravno tako je z bolniško pod-
Kaj pa sedaj, ko bo zima? Ali P°r°- A k o enega Bog obišče z 
bomo šli počivat do druge spo- boleznijo, je dotičnik res revež, 
mladi? Prav gotovo ne, ker ker si ne more pomagati; ni-

hče ne zboli nalašč ali v svojo 
lastno korist; drugi naj bo pa 
vesel, da je zdrav. 

Večkrat se je že čitalo, da to 
ni bratsko, ker smo razdeljeni 
v centralizaciji, in to je res-
nica. Popolnoma se strinjam z 
dopisom Rev. Modra; res je ta-
ko kakor pišejo. 

Kakor smo nedavno čitali, je 
neko večje društvo izstopilo iz 
centralizacije, ker ista ni splo-
šna. To društvo se mi vidi, da 
je naredilo tako kakor pri hiši, 
kjer je več otrok. Mati ukaže 
enemu, da bi nekaj naredil, do-

društvo Marije Pomagaj se že 
zdaj marljivo pripravlja na 
igro in koncert, katerega bo 
priredilo dne 27. novembra v 
Hrvatskem Domu na 1331 Kir-
by Ave., East; tudi igralci se 
že dobro učijo. Zatorej dragi 
mi člani, nikakor ne pozabite 
priti na prihodnjo sejo v nede-
ljo 7. novembra ob 10. uri do-
poldne v navadnih prostorih 
dvorane cerkve sv. Jeronima. 
Pokažite društvu, da ste složni 
kakor je vam tudi društvo po-
kazalo na poletnem pikniku. 
Takrat ste obljubili, da nam bo-
ste storili kolikor vam bo mo- t i č n i otr<>k se pa izgovarja re-
goče; in sedaj je prišel oni čas, 
da se izkažete vredne, ker po-
trebujemo veliko pomoči za pri-
hodnjo zabavo. Še enkrat vas 
prosim, ne pozabite na prihod-
njo sejo. 

Imam pa še eno prošnjo, ka-

koč: 
"Ako mi ne bosta še brat in 

sestra pomagala, pa tudi jaz 
nočem tega dela izvršiti." 

Koncem konca mora mati sa-
ma trpeti in isto delo narediti. 
Enako si je mislilo ono društvo: 

tero bi rad razložil vsem Slo-1 K e r t u d i d r u S a večja društva 
vencem v Detroitu in to je slo-
venska farna cerkev, za katero 
se naše ljudstvo zelo zanima že 
zadnje tri mesece, posebno, od-
kar smo dobili v svojo sredo 
domačega duhovnika Rev. Ber-
nard Ambnožiča; zato pa tudi !^ntralizacije ne 
lepo napredujemo, in upam, da I u s t a n a v l j a t i 
nismo daleč od ustanovitve svo-
je slovenske fare. Žal. da je 
še nekoliko takih, ki nam nas-
protujejo, ter mislijo, da nas 
bodo s tem prestrašili. Upam, 
da bodo tudi ti spregledali in 

niso v centralizacijo pristopila, 
pa tudi mi ne bomo več zraven; 
tako naj ukrenejo še ostala dru-
štva. Naravno, da bo mati Jed-
nota vsled tega trpela posledi-
ce, ker se nova društva brez 

bodo mogla 

Pa na j bo dovolj tega. Koli-
kor nas je še v centralnem od-
delku, moramo z vso marlji-
vostjo paziti na našo bolniško 
blagajno, katera, hvala Bogu, 
dobro napreduje, da bomo čez 

še vrnili k nam nazal ko bo-| š t i r i l e t a n a Prihodnji konven-
mo imeli svojo cerkev. Zatorej f l j l s Ponosom zrli na naše de-
vas prosim, dragi Slovenci in 
Slovenke, prispevajte kolikor 
morete, da pridemo poprej do 
zaželjenega cilja! 

Joseph G. Elenich, 

lo. Ustanavijajmo nova dru-
štva, da bo nam na bodoči kon-
venciji zmaga zagotovljena. V 
vsaki slovenski naselbini mora 

| biti krajevno društvo K. S. K. 

preds. dr. Marije Pomagaj, št., ^ d n o t e : . P° ™ e m , lextu s e ~ 
176, K. S. K. Jednote. i k d ° r veliko plačevati -

zavaruje lahko tudi za $3.50 na 
I teden, ali za $7 ali pa za $14, 
kakor komu drago; pri K. S. 
K. Jednoti so odprta vrata za 
vse, ki so katoliškega prepri-
čanja. 

Pozdrav vsem bivšim delega-

kongres, za katerega je bilo ta- ^ k ° n V e " c i j e t a k o t u d i 

I™ LHI« de ,egatom, posebno pa mojim 

Bridgeport, O. — Vse pride, 
vse mine. Ta pregovor mi je 
vedno živo pred očmi. Ko pi-
šem ta dopis, se spominjam na 
razne važne dogodke letošnjega 
leta. Minul je Evharistični 

ko veliko zanimanje že veliko 
let nazaj, in bo ostalo za vedno 
v zgodovini zapisano, s kako ve-
likim uspehom se je končal. 

spalnim tovaršicam; Bog daj 
vam vsem dočakati 17. konven-
cijo! 

Se ene ne smem pozabiti, ka-
Minula je tudi 16. konvenci- tere več ne doseže moj pozdrav, 

ja K. S. K. Jednote, na katero to j e pokojna Mrs. Bombach 
smo se tudi marljivo priprav- K do bi si bil mislili, ko smo si 
ljali vsa tri leta, in sklepali, j V roko segle za slovo, da jo bo 
kaj bomo na isti dobrega nare-j Vsemogočni tako hitro poklical 
dih za slovenski katoliški narod k Sebi? Bog ji daj večni mir 
v Ameriki. Res, naredilo se j e ! i n pokoj, da bi se enkrat vsi 
veliko koristnega za K. S. K. 
Jednoto, pa bi se lahko še več, 
ko bi delegatje hoteli pripozna-
ti, da je v združenju in edino-
sti 
je ne more noben vihar omajati. 

Poglejmo na primer bolniško 

skupaj sešli v večnem raju! 
Mary Hoge. 

o 
Mož s samo eno idejo je. tudi 

moc; to je ista skala, ki ,an r ight, če je ideja dobra. 

ni. 

Detroit, Mich. — Gotovo si 
že marsikak čitatelj "Glasila" 
misli, čemu da ni v tem listu 
nobenega dopisa iz našega mi-
lijonskega mesta: pa naj se po 
daljšem presledku zopet enkrat 

Moški mislijo na dolgo, go-
centralizacijo; vsak član ve, da vorijo pa na kratko; pri ne-
je ista potrebna, da je v njej katerih ženskah je pa to ravno 
napredek Jednote; da se nova narobe, 
društva ne morejo ustanavljati, • 
ako nimamo nekaj, kar lahko Boljše je rabiti eno samo un-
pokažemo da so društva zasigu- čo korajže kot pa cel funt oma-
rana za podporo svojim Članom hovanja. 
v slučaju bolezni. Vse to se je • 
dokazovalo ter priporočalo že Kdor zgubi ali zapravi ves 
več mesecev pred konvencijo, svoj denar, se skuša iznebiti 
Konvencija se vrši, pa vse sku- tudi vseh svojih sovražnikov. 

Pri nekaterih ženskah šteje 
paj nič ne pomaga. Ko pride 
na dnevni red volitev, se voli 
proti, pa magari če Jednota ne leto po 18 do 20 mesecev 
dobi nobenega novega društva • 
več. O, kako to boli delegate! Dobrodelnost in hvaležnost 
centralizacije. Več mi jih j e ! . t a si v ožjem sorodu. 



naši slovenski delavci pod Mr. 
Fay-em zaslužili $48,690.15; za 
razno blago in železnino so pa 
dobili slovenski trgovci četrte-
ga komisarskega distrikta 
$6,417.26. 

William E. FayVje edini 
okrajni komisar četrtega di-
strikta, ki je to tudi izyršil, kar 
je Slovencem obljubil; to 'je 
storil potem, ko je bil v urad 
izvoljen. Radi tega bodo Slo-
venci četrtega distrikta temu 
svojemu prijatelju gotovo stali 
zopet na strani in mu pomagali, 
da bo Mr. William E. Fay letos 
dne 2. novembra zopet v ta 
urad izvoljen.* 

Duluth. Minn. — Walter H. 
Borgen, okrajni avditor St. 
Louis okraja, Minn., je kandi-
dat za zopetno izvolitev v urad 
okrajnega avditor ja, katero 
službo izvršuje že zadnjih osem 
let. 

Walter H. Borgen, County Au-
ditor of St. I^ouis County, 

Minnesota. 

Walter H. Borgen je vedno 
zvesto služil ljudstvu St. Louis 
okraja, Minnesota, in zaradi te-
ga so ga vse delavske unije in 
drugi progresivci iz St. Louis 
okr.tja, Minnesota, indorsirali 
za ponovno izvolitev. To so 
ukrenili vsi oni, ki so prepriča-
ni, da zasluži ta kandidat ža 
njegovo vestno uradovanje, ka-
tero je vedno izvrševal v korist 
ljudstva tega okraja, da ga naj 
pri volitvah dne 2. novembra 
vsi solidarno podpirajo in z ve-
liko večino zopet izvolijo. 

(Adv.) • 

POZOR! 

slovenski volilci Cuyahoga 
okraja, Ohio. 

WALTER E. COOK 

Slovenski volilci, živeči v 
Clevelandu, O. (okraj Cuyaho-
ga), zapomnite si dobro, da bo-
ste dne 2. novembra vsi oddali 
svoj glas za dosedanjega okraj-
nega blagajnika Waiter E. Cook 
(County Treasurer). Naredite 
križ pred njegovim imenom na 
volilnem listku. 

Mr. Cook je zopetni kandidat 
za ta važen urad, katerega je 
svoj prvi termin izvrševal us-
pešno, uljudno in postrežjjivo. 
V njegovem uradu je nastav-
ljen za pomožnega blagajnika 
naš rojak Rudolph F. Grego-
rch , ki gre osobito slovenskim 
strankam rad na roke. Ce bo-
ste torej glasovali za Cook-a, 
bomo še za naprej imeli Sloven-
ca v njegovem uradu; torej po-
zor! (Adv.) 

POZOR! 
Društvo Presvetega Srca Jezu-
sovega, št. 172, West Park, O. 

Članstvo označenega društva 
se poživlja, da se vsi člani in 
članice udeleže izvanredne seje 
v nedeljo, dne 31. oktobra 
(zadnjo nedeljo t / m.), točno 
ob 2. uri popoldne v Jugoslo-
vanskem Narodnem Domu. Pro-
šenj ste vsi, da se označene se-
je udeležite, kajti seja bo važ-
na. Zakaj? Na tej seji se bo 
razmotrivalo in sklenilo ali osta-
nemo še v centralizaciji, na ka-
teri je bilo to društvo ustanov-
ljeno, ali iz nje izstopimo. 
Članstvo je o tem že razmotri-
valo na seji pred 16. konven-
ci jo; na zadnji seji dne 3. okto-
bra pa je sklenilo sklicati vse 
članstvo, da se ukrepa in skle-
ne, kako bi bilo bolje za dru-
štvo. . 

Moja pripomba k temu je, da 
je bolniška centralizacija po-
trebna; vedno sem jo zagovar-
jal in priporočal, tako da sem 
prišel skoro v zamero. Tudi 
danes jo zagovarjam, ker vem 
in vsak ve, da je centralizacija 
življenje Jednote; škoda, da ne-
katera društva nočejo tega spo-
znati in ne marajo bratstva; 
vsako društvo hoče biti zase; 
potem pa nosimo vsak zase na 
banko še za ostalo: (posmrtni-
no). 

Šestnajsta konvencija v Pitts-
burghu ni mogla zagnati večje 
coklje pod voz K. S. K. Jednoti 
kot jo je, ker je zavrgla sploš-
no bolniško centralizacijo. Če 
pomislimo na spletke in ošab-
nost nekaterih, to tisti niso 
vredni, da društva centralnega 
bolniškega oddelka v skupnosti 
rinejo voz K. S. K. Jednote v 
napredek; ne, niso vredni, am-
pak ta združena društva vidijo, 
da le v skupnosti j e napredek 
četku se bolezen lahko odpravi, 
in bratstvo; vidijo, da s tem 
dajejo priložnost rojakom pri-
vodo glede beljakovine. V za-
stopati v K. S. K. Jednoto, da 
jih ne požro brezverske organi-
zacije, ter jih oropajo sv. vere. 
Ta zavest jih navdaja pri cen-
tralizaciji; boli jih, ko se jim 
nekateri še v zahvalo rogajo. 
Ni čuda, če se nekaterim zdi 
vse to preveč, ter so se pričeli 
gibati za odstop. 

Društvo Presvetega Srca Je-
zusovega, št. 172, ki je usta-
novljeno v centralizaciji ter vi-
di, da drugi nočejo podpirati 
brat brata v bolezni, je pričelo 
razmotrivati: ali naj ostane v 
centralizaciji, ali naj isto opu-
sti? Boja ne bo zato, niti z 
lesenimi sabljami! Članstvo bo 
samo sodilo in razsodilo, kaj 
mu je v tem oziru storiti; ali 
bo še pomagalo pri vozu na-
predka K. S. K. Jednote z dru-
gimi brati in sestrami enake 
usode ali bodo pa rekli: "Do-
volj, ker so drugi tako ošabni, 
da nočejo skupnosti, nočejo 
bratstva, tudi nas ne veže dol-
žnost, katero drugi naravnost 
odklanjajo. 

Torej članstvo društva št. 
172, pridite vsi na sejo 31. ok-
tobra ob 2. uri popoldne v Ju-
goslovanski Narodni Dom. Raz-
sodite previdno, pravično; naj 
vas pri tem navdaja ljubezen 
napram bratom in sestram cen-
tralnega bolniškega oddelka. 

S pozdravom, 
Josip Grdina, tajnik. 

med prvim in zadnjim 
jem. Dokler živimo, dihamo, m 
dokler dihamo, živimo. Ker pa 
je za dihanje neobhodno potre-
ben zrak, bi bilo brez njega ne-
mogoče vsako življenje. Kaj 
pa je zrak? Bodimo lcratki! 
Zrak ni kemična spojina, am-
pak samo zmes različnih plina-
stih snovi. Glavni sestavini te 
zmesi sta vsaj v njenih najniž-
jih plasteh kisik in dušik. Pr-
vega je v zraku nekako 21%, 
drugega pa 78 / i . Poleg teh 
dveh prvm pa vsebuje zrak ne-
koliko manj kot l'< argona, 
kake 0.03ri ogljikove kisline, 
nekoliko »vodne pare, vodika, 
amonijaka in solitarne kisline 
ter komaj zaznatne sledi neka-
terih šele nedavno odkritih pr-
vin, na primer kriptona, helija 
itd. Vsi ti plini so bistvene se-
stavine čistega zraka, druge 
snovi pa, kakor prah, razne 
bakterije, svetilni plin itd., so 
z njim le slučajno pomešane. 

Tako je sestavljen zrak na 
zemeljskem površju. Z nad-
morsko višino pa v njem mno-
žina kisika pojema, množina 
dušika pa narašča. V višini 10 
kilometrov je v zraku kakih 
18% kisika in 82% dušika, v 
višini 40 kilometrov pa samo še 
10r4 kisika in 83% dušika. V 
višjih plasteh začne pojemati 
tudi dušik. V višinah nad 100 
kilometrov je naše ozračje 
sestavljeno samo še iz najlaž-
jih plinov helija, vodika in ge-
okoronija. Kako visoko sega 
ta redka plast, se ne da natan-
čno določiti. Iz raznih nebes-
nih pojavov bi se dalo sklepati, 
da je skrajna meja ozračja 400 
do 500 kilometrov visoka. 

Vse sestavine zraka so plini 
brez barve, vonja^ in okusa, ki 
se razlikujejo med seboj samo 
po kemičnih in fizikalnih svoj-
stvih. Vzrok pa, da se nebo 
vidi modro, je v tem, ker ga 
razsvetljujejo večinoma le v 
ozračju odbiti modri in vijoli-
časti žarki solnčne svetlobe, ki 

Savings Company 
Edina Slovenska Banka v Clevelandu 

TA BANKA JE VAJA 
BANKA 

Denar naložen tukaj Vam potna*« 
da postanete SAMOSTOJNI, 

Dokler j « naložen pri nas 
Vam vloga vedno viša. 

URADNI U R I : 
Ob delavnikih od 9. ds S. 
• soboto od 9. do 8. ta zve-
čer od 6. de 8. v aredo od 
9. do 12. Za deoareo po-
iiUatev od 8. do 8. pri 
atranakih vratih. 

SORODNIKOM IN . 
ZNANCEM 

od čass do časa fotovo pošiljate de-
nar v s »ari kraj; 

To delo izvršimo Vam 
točno in zanesljivo 

GLAVNI URAD: 
6131 St. Clair Ave. 

COLLIVWOOUSK * P O D R U Ž M r A ; 

15601 Waterloo Rd. 

POLJUDNA KEMIJA 
Spisala 

Fr. Pengov In dr. A. Ratajec 

V vseh naštetih spojinah je 
14 težnih delov dušika, spoje-
nih z 1x8, oziroma 2x8, 3x8, 
4x3 in 5x8 težnimi deli kisika. 
Ako se torej dve prvini lahko 
spojita v več različnih spojin, 
tedaj se določena teža ene pr-
vine spoji le s popolnoma dolo-
čeno enkratno, ali dva, tri, šti-
rikratno težo druge prvine. 
(Zakon o mnogokratnem tež-
nem razmerju.) 

DRUGO POGLAVJE 
Zrak. 

1. Sestavine zraka. 
Vse naše življenje se giblje 

\ 

je, kakor znano, sestavljena iz 
mavričnih barv. 

2. Kisik. 
Med vsemi prvinami je brez 

dvoma kisik najvažnejši, ker 
tvori skoro polovico naše zem-
lje in dve tretjini človeškega 
telesa. Kisik je nekoliko težji 
nego zrak. Dočim tehta en li-
ter zraka 1.293 gramov, tehta 
en liter kisika 1.429 gramov. 
Kemično se spaja skoro z vse-
mi drugimi prvinami v tako 
zvane okside ali okise. Včasih 
je to spajanje, ki se imenuje 
tudi oksidacija, tako živahno, 
da ga spremljajo svetlobni in 
toplotni učinki. Taka oksida-
cija na primer je pojav gorljive 
snovi izgorevajo mnogo hitreje 
in svetleje nego v zraku. Du-
šik, ki je pomešan s kisikom, 
namreč ovira naglo in živahno 
izgorevanje. Zato v čistem ki-
siku gore celo take snovi, ki v 
zraku nočejo goreti. Žareča 
železna ali jeklena žica zgori v 
kisiku med živahnim sršenjem 
bleščečih isker. Pri počasni 
oksidaciji ni opaziti svetlobnih 
učinkov. Vkljub temu pa tudi 
tako oksidacijo včasih imenu-
jemo gorenje. Primer počasne 
oksidocije je dihanje. 

Raztopljene redilne snovi, ki 
s krvjo vred krožijo po našem 
telesu, vsebujejo prvino ogljik. 

• — 

Z njo se kisik, ki ga vdihavamo 
z zrakom in ki skozi tanko ko-
žico pljučnih mehurčkov in 
krvnih žilic prodira v kri, spa-
ja v ogljikov dioksid ali oglji-
kovo kislino, ki j o z dušikom 
vred izdihavamo. V našem te-
lesu torej sicer počasi, a ne-
prestano izgoreva ogljik. Po-
sledica tega počasnega izgore-
vanja je toplota, ki vzdržuje 

; naše telo pri stanovitni tem-
peraturi 37°. Obenem je ta to-
plota tudi vir naše telesne mo-
či. Kakor toplota parnega kot-

jla goni razne stroje, tako tudi 
telesna toplota daje našim 
udom moč in jih giblje pri delu. 

Kisikove molekule so sestav-
ljene iz dveh atomov. Poleg te 
navadne oblike kisika pa pozna-
mo še neko drugo, v kateri so 
njegove molekule sestavljene iz 
treh atomov. Ta oblika kisika 
se zaradi izredno ostrega duha 
imenuje ozon. Tvori se delo-
ma iz navadnega kisika ob ne-
vihtah zaradi električnih to-

jkov v ozračju, deloma pa ga 
i pod vplivom solnčne svetlobe in 
vode izločujejo nekatere rastli-
ne, posebna trave in jelke. 
Ozon je še boljše oksidacijsko 
sredstvo nego navaden kisik. 
Njegove molekule namreč zelo 
rade razpadajo v molekule na-
vadnega kisika in proste kisiko-

Ive atome. Ker pa ti ne more-
j jo biti sami zase, se živahno 
spajajo s snovmi, ki so slučaj-

|no v zraku. Zato zdravniki po-
isebno na pljučih bolnim lju-
dem priporočajo, zrak jelovih 
gozdov, ki je radi ozona vedno 
Čist in svež. Isti pojav opazu-
jemo lahko tudi pri beljenju 
platna ali drugih tkanin. Ozon, 
ki ga izločuje trava, se z bar-
vilom tkanine spaja v brezbarv-
no spojino, tkanina sama pa 
bledi. 

3. Dušik. 
Dušik je nekoliko lažji nego 

zrak, ker tehta en liter tega 
plina samo 1.179 gramov. Nje-
gova kemična svojstva so svoj-
stvom kisika vprav nasprotna. 
Dušik ne gori, ne pospešuje go-
renja in tudi za dihanje ni pri-
kladen. Goreča telesa v njem 
takoj ugasnejo, živa bitja pa se 
zaduše. Kolika sreča za nas, 
da v naravi ni čistega dušika! 
Zelo mnogo pa ga je v zraku, 
kjer je pomešan s kisikom zato, 

j da gorljive snovi ne izgorevajo 
j prehitro. 

(Dalje prihodnjič) 
o 

V praznih glavah se nahaja 
I marsikaj čudnega. 

Kdor dela zc plačo greha, 
vedno odlaša z obračunom. 

r. 

V eno vrsto—Camel—denemo najboljšo ^ 
kakovost 

NAJVEČJA tobačna organizacija na svetu 
izdeluje one vrste cigarete—Camel. V to 
vrsto gre vsa ielja največje svetovne tobačne 
organizacije, vstreči ljudem ter vsa spretnost 
tobačnih izvedencev jim posluiiti. 

Onega dne, ko je Camel prišla na trg, je 
Ugajala kadilcem. Vsako leto jo novi miljo-
ni pozdravljajo kot edino najboljše kajenje. 

Samo cigareta najboljše kakovosti more 
napraviti in obdiati toliko miljonov prija-
teljev. Samo cigareta, ki vsebuje najbolj 

izbran tobak, more imeti vodilno mesto f 
prodaji cigaret. 

Camel tobak je najboljši in je tako skrbno 
mešan, da nikdar ne utrudi okusa. Camels 
nikdar ne pustijo pookusa po cigaretah. 

Upamo, da boste v Camels našli največjo 
zadovoljnost, katero more dati najfinejša in 
najboljša cigareta na svetu. Priporočamo 
vam, da primerjate Camels s katerokoli 
cigareto in narejeno za kakoršnokoli ceno. 
/ Preskrbite »i Camel! . 

R. J, R I T N O L D S T O B A C C O C O M P A N Y , W I N S T O N . S A L R M, N, C, 
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ZAHVALA 

Za srečnega se lahko šteje 
• oni. ki ima dosti dobrih in zve-

stih prijateljic. Tega reka 
sem se osobito jaz zavedala'; 
preti kratkim, ko so mi dne 12. 

' oktobra moje sosestre in šte-
vilne prijateljice priredile nena-
povedan sestanek (Surprise 
party) za moj 38. rojstni dan. 
V ta namen so mi kupile tudi 
krasen dar. vreden S48 in pri-
nesle s seboj obilno okusnih je-
di in pijače, kakor za kako go-
s t i j o . Udeleženke so bile vse 
prav zadovoljne in vesele, po-
sebno pa jaz. 

Naj prvo se iskreno zahvalju-
jem sosestram Mrs. Rosie Lev-
stik in Mrs. Mary Kastelc, ker 

' so se toliko potrudile, da so 
spravile skupaj toliko število 
vdeleženk na to party. Hvala 
]̂ pa vsem dragim sosestram in 

, prijateljicam za to prireditev, 
za katero nisem nič vedela in se 
iste nadejala. Hvala vam za 
krasno darilo in za vse drugo. 
V resnici tega dneva ne bom 
nikdar pozabila, ostal mi bo pač 
vedno v trajnem in hvaležnem 
spominu. Oprostite, ker ne mo-
rem vsaki še posebej zahvaliti 
se, ker jih je tako veliko število. 

S fjozdravom vam hvaležna, 

Mrs. Theresa Zupančič, 

Rockdale, 111., 21. oktobra, 1926 
(Adv.) 

WILLIAM E. FAY, 

načelnik okrajnega odbora St. 
Louis okraja, Minn., Chairman 
of the County Board of St. 

Louis County, Minn. 

Ely, Minn. — William E. Fay 
načelnik okrajnega odbora St. 
Louis okraja, Minnesota, je 
kandidat za zopetno izvolitev za 
okrajnega komisarja četrtega 
komisarskega distrikt|, ki -za-

. vzema Ely. Tower. Soudan, 
Cook in še več drugih malih 
naselbin ter vasi. Četrti komi-
sarski distrikt obsega 54 občin 
in je eden izmčd največjih di-
striktov v St. Louis okraju. 

William Fay opravlja sedaj 
prvi termin urada okrajnega 
komisarja četrtega distrikta. 
Ker je služil ljudstvu zvesto, ni 
dvoma, da ga ne bo ljudstvo zo-
pet v ta urad izvolilo dne 2. 
novembra, in sicer z veliko ve-
čino. 

William E. Fay ni samo iz-
boren graditelj cest, ampak je 
tudi zmožen pri pridobitvi de-
leža denarja za gradbo cest in 
mostov v -njegovem distriktu. 
Njegova spretnost v tem oziru 
se je jasno pokazala leta 1925, 
ko se je določilo za četrti komi-
sarski distrikt $285,000, med 
tem. ko je ljudstvo četrtega di-
strikta plačalo davka samo 
$65,325.81 v sklad za ceste in 
mostove; v označenem distriktu 
se je torej več izdalo za gradbo 
cest in mostov $219,674.19 ka-
kor z davki vplačalo. 

William Fay se je tudi po-
kazal, da je resničen prijatelj 
in naklonjenec Slovencem v če-
trtem komisarskem distriktu. 
Leta 1925 je on službeno nasta-
vil 167 Slovencev. Bili so štir-
je slovenski preddelavci (fore-
men), trije slovenski stražniki, 
štirje slovenski vozniki trukov 
in en slovenski klerk. Leta 
1925 so znašale plače, katere so 
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ZANIMIV GOVOR 0 BRATSKIH ORGANIZACIJAH 
Letos od 16". do 19. avgusta se je vršila v mestu Buffalo, 

N. Y., redna letna konvencija Ameriškega narodnega bratskega 
kongresa (National Fraternal Congress of America). 

Med raznimi govorniki na tem kongresu je bil tudi zavaro-
valninski superintendent države New York, Hon. James A. 
Bahe. Ker je bil njegov govor najbolj zanimiv, ga je v celoti 
priobčilo že več glasil raznih ameriških podpornih organizacij 
Nanašal se je v obče na važnost fraternalizma, oziroma na velik 
I>omen zavarovanja pri bratskih organizacijah. V slovenščini se 
glasi takole: 

"Življensko zavarovanje se v obče ne opira na misel kake 
materijalne koristi, ampak na občutek ljubezni in željo, da že 
sedaj preskrbimo nekaj zaščite za naše sorodnike, kar jim bo 
pomagalo, ko bomo mi že stari ali mrtvi. To zavarovanje je 
najbolj prikladno v bratskih podpornih organizacijah. Že sv 
Pavel omenja sledeče lepe stvari: vero, upanje in ljubezen; to-
da ljubezen prekaša vse. To so poglavitna načela fraternalizma. 
Žal, da te lepe čednosti več bratskih organizacij ne vpošteva, 
ter vodi svoje posle le kot navadno trgovino ali na komercijalni 
podlagi. 

"Vsaka bratska zavarovalna organizacija bi se morala sma-
trati kot kaka velika družina v svrho medsebojne protekcije in 
pomoči. Ta družina bi morala delovati le po enem glavnem na-
čelu: da njeno članstvo pomaga drug drugemu. To je oni duh, 
ki je že, in ki bo še k razvoju fraternalizma največ pripomogel. 
Nevrjetno veliko dobrega je že doprinesel članstvu v preteklosti; 
teh dobrot bodo pa deležni tudi naši zanamci v prihodnosti. 

"Odkar je bila uveljavljena takozvana Mobile postava, niso 
imele bratske organizacije tekom zadnjih 15 let posebno lahke-
ga poslovanja. Treba je bilo članstvu dokazati dejstva, da se 
je do tedaj leta in leta računalo prenizke asesmente za zavaro-
valnino; šele Mobile postava je uvedla dobo rekonstrukcije; to 
rekonstruktivno delo-je bilo težavno za glavne uradnike, pa tudi 
za razne zavarovalninske departmente.. Dosti organizacij ni 
zamoglo svojih financ spraviti na trdno (solventno) stališče; 
vsled tega so prenehale s poslovanjem, vendar jih je pretežna 
večina že prestala to preskušnjo, da so danes solventne. Orga-
nizacije, katere še dosedaj niso popravile svojih starih napak, 
bodo pa še zavarovalninski departmenti dovedli do tega, da bodo 
imele zadostno rezervo v svrho protekcije svojih članov. 

"Vseeno so zadnja leta fraternalisti v obče finančno zelo 
napredovali; glavno je pa pri tem dejstvo, da so zadobile brat-
ske organizacije zaupanje od strani ljudstva glede sigurnosti 
zavarovanja, kar je največ vredno. Vzrokov zato je več; v prvi 
vrsti je kompeticija med raznimi družbami, katera ima prenizke 
asesmente ni vedno priporočljiva in dobra, ker ni varna. 

"Stare zavarovalninske družbe delajo brafskim organiza-
cijam konkurenco s tem, da dajejo premije svojim strankam; 
tudi vi bi morali kaj sličnega uvesti. 

"Država New York ima vse zaupanje v bratske organiza-
cije; vsled tega vam dovoljuje izdajati ravno take certifikate 
kot stare zavarovalninske družbe; te organizacije poslujejo na 
podlagi American Experience smrtninske lestvice. 

"Doslej vam oblasti še niso dale pravice poslovati na podlagi 
skupninskega zavarovanja (group insurance); s takim zavaro-
vanjem je večja težava, vsled česar ni priporočljivo za bratske 
organizacije. Vi se morate ozirati na značaj in individualiteto 
posameznih Članov; paziti morate, koga sprejmete v vašo dru-
žabno sredino. Ako bi se ne držali teh načel, bi značaj bratskih 
organizacij kmalu propadel. Samo oni posameznik, ki pripo-
znava resničnost besed sv. Pavla glede dnevnega izvrševanja 
vere, upanja in ljubezni, naj bi bil sprejet v kako bratsko orga-
nizacijo. 

"Kmalu potem, ko sem postal zavarovalninski superinten-
dent, sem moral nastopiti proti neki takozvani bratski organi-
zaciji ter ji prepovedati poslovanje. Ta organizacija je imela 
v svojem področju tudi gotove vrste strokovne unije; članom 
je izdajala certifikate, plačljive ob gotovem roku (term certifi-
cates). Ker je bilo preveč smrtnih slučajev, je bilo treba razpi-
sovati izvanredne asesmente; ko je nastala najhujša kriza, je 
več krajevnih društev odstopilo. To se lahko pripeti vsaki pod-
porni organizaciji, ki sprejema člane brez prave moralne kvali-
fikacije. 

"Pregledal sem letna poročila 26 podpornih organizacij iz 
naše države New York za leto 1925; žal, da razni podatki teh 
poročil niso povsem povodni. Novih članov je v te organizacije 
pristopilo 42,589, črtanih je bik) 38,964, umrlih pa 5,828; torej 
2,203 manj članov. Pri osmih drugih večjih organizacijah v 
drugih državah se je leta 1925 število članstva znižalo za 3,315. 

"Kakor sem izprevidel, so bili to večinoma noVi člani; to je 
hud udarec za skupno blagajno, če vpoštevamo visoke nagrade, 
katere se je plačalo za pridobitev teh članov. Jaz mislim, da bi 
bilo to ali drugo društvo 31. decembra na boljšem, če bi ne bilo 
sprejelo nobenega novega člana tekom leta. Pri bratskih orga-
nizacijah naj se osobito vpošteva dohodke onih članov, ki stalno 
plačujejo, oziroma ki ne puščajo svoje organizacije. Radi tega 
naj se skuša uvesti vse načine, da članstvo obdrži svojo pro tek-
cijo. Vedno ko izgubite kakega člana vsled njegove zanikrnosti, 
izgubite s tem svojega prijatelja. Dotičnik ne dela za vas več 
reklame, ampak nasprotno. Če nima kdo trdne volje ostati vaš 
član, nikar ga ne sprejmite v svojo sredino; samo oni naj bi 
bili deležni koristi bratskih organizacij, ki vzdržijo do konca. 

f 

"Kakor sem jaff opazoval odstopa, pri nekaterih organizaci-
jah manj članstva kakor pri drugih. To velja v prvi vrsti pri 
onih podpornih organizacijah, pri katerih so člani ene in iste 
vere ter narodnosti; vse drugače je pa pri organizacijah, ki 
sprejemajo člane raznih verskih sekt in narodnosti. Duh fra7 
ternalizma je bolj močan med ljudstvom ene in iste vrste ver-
ske sekte ter narodnosti; tukaj se vpošteva moralično odgovor-
nost in dolžnost članstva, kar je težko najti pri podpornih orga-
nizacijah drugih vrst. Tukaj je treba apelirati, na poštenost in 
zavest članov, da ne iščejo potom organizacije kake osebne 
koristi. 

"Marsikdo bo morda rekel: 'Kaj zato, četudi našega član-
stva ne večamo, samo da imamo še zadostno varnostno rezervo; 
mi dosedaj še lahko izplačujemo vsako posmrtnino.' Morda velja 
to v izjemnih slučajih. Pomisliti je pa treba, da vsako podjetje 
stremi za napredkom in povečanjem; trgovec, ki se ponaša vedno 
s starimi odjemalci in ne išče novih, ne bo uspeval; tako je tudi 
s 'fraternalizmom, ki potrebuje vedno novih mladih moči za svoj 
obstanek. 

"Rešitev problemov bratstva ali podpornih organizacij ob-
stoja v razvoju pravega bratskega duha med članstvom; to naj 
bi bilo vaše glavno načelo. Vi ne morete konkurirati starim 
zavarovalninskim družbam, ki imajo tako moč in toliko premo-
ženja; toda z vašim glavnim načelom jih pa vi prekašate; vi 
lahko nudite članstvu veliko več in boljšega. Vi imate priložnost, 
da nudite Članstvu še razne druge udobnosti. Ček v izplačilo 
posmrtnine ni glavna stvar v uri žalosti. Prijazna beseda, izraz 
sožalja, tolažba in molitev, to je za preostale sorodnike pokoj-
nika morda še več vredno kot denar; če jim pa poleg duševne 
pomoči nudite še materijelno pomoč, potem ste vse dosegli. 

"Vi, zastopniki raznih podpornih organizacij ste nosilci in 
oznanjevalci upanja tisočerim in tisočerim domovom, kamor sta 
potrkala obupanje in žalost na vrata. Vi ste prinesli pomoč dru-
žinam vaših članov, *ko jih je zadela velika nesreča; izplačali ste 
jim že na milijone in milijone dolarjev podpore; vi ste izvršili 
svojo bratoljubno dolžnost ne iz sebičnosti, ampak iz simpatije 
do vaših sobratov. 

"Bodočnost bratskih organizacij z njih veliko silo poslovanja 
je za današnjo dobo in kasneje še velika; radi tega je treba njih 
ideje vedno širiti. Pokojni predsednik Grover Cleveland se je 
nekoč glede življenskega zavarovanja sledeče izjavil: 'To bo 
živelo in blagoslavljalo naše ljudstvo, dokler bo obstojala ameri-
riška civilizacija; isto bo rastlo, dokler bo civiliziran svet mislil 
na slučaje smrti.' 

"Bratsko zavarovanje je bilo ustanovljeno v duhu prave 
bratske ljubezni. Hvala Bogu, da ta duh navdaja še mnogo 
ljudi; vaše organizacije naj bi duh te ljubezni vedno širile in 
gojile. V tej skupni zvezi možje in ženske pri vaših organizaci-
jah) lahko veliko dobrega izvršijo za izboljšanje življenja na 
svetu ne samo za nas, ampak tudi za one, katere bomo po naši 
smrti zapustili." 

o 
Času primemo in član-

stvu v izobrazbo. 

Danes hočem napisati nekaj 
vrstic z namenom, da povem 
svoje misli in tudi sodbo v od-
govor onim, kateri to zanikajo 
ali pa v poduk onim, kateri se 
tega ne zavedajo. 

Napišem pa te vrstice popol-
noma iz mojega prepričanja in 

namenom, da dosežejo svoj 
cilj. Ako bi jaz tako v srcu ne 
mislil jn ne ravnal, bi tudi te-
ga ne napisal, ne odobraval in 
priporočal, toda ker je meni 
drago in častno, in sem nato 
tudi ponosen, radi tega sem dol-
žan to drugim tolmačiti. 

Mnogi naši Jednotini člani 
se pravzaprav tega, kar bom 
napisal, še ne zavedajo, te vr-
stice se bodo tikale našega ka-
toliškega staliSča in prepriča-
nja; to se mi vidi, da je času 
primerno, prvič, ker sedaj, ko 
se bližamo božiču, in so se za-
čele, že po cerkvah redne po-
božnosti, katere katoličani (za-
vedni-dobri) pogosto obiskuje-
jo, in v drugič, ker je to umev-
no, da se tiče nas, ki smo dva-
krat dolžni se tega posluževati. 
Mogoče mi kdo poreče: 

"Kaj tebi to mar? To je de-
lo duhovnikov. To ne spada or-
ganizaciji," itd. itd. 

Ravno radi tega pa je treba, 
da se izolJtazimo, da vemo kaj 
smo kdt katoličani storiti dol-
žni, da ne bomo mi tega ime-
na samo zlorabljali in nosili 
brez pomena in dejanj. Ako bi 
vam to samo priporočali duhov-
niki (oni to store vsako nede-
ljo v cerkvah (, bi vi odgovarja-
li, da je to njih "business," in 
da je vseeno, če se jih vpošteva 
ali pa ne. Ako vam napišem 
jaz kot v potrdilo kar oni učijo, 
bo mogoče kaj koristilo. 

Jaz se oziram na druge, tu-
kaj v Ameriki učene može "la-
jike," ke delajo tako, ki pišejo 
tako in ki se obnašajo tako. 
Jaz sem član Kolumbovih Vite-
zov četrtega reda in vem kaj 
je katoliški lajik storiti dol-
žan.1 

Kdor je bil na Evhari§tičnem 
shodu v Chicagu, je lahko sli-
šal, kako so nastopali tudi la-

stvom in množicam, ki so štele 
na sto in sto tisoče v navzoč 
nosti škofov in duhovnikov; go-
vorili so povsem o tem, kar so 
govorili duhovniki, in zakaj 
Radi tega, da so priznali, da je 
to kar uče duhovniki resnica, 
katero moramo vsi širiti in za-
govarjati. 

Jaz sem predsednik vaše or-
ganizacije. Ta organizacija je 
katoliška, ima pravila, ki se ti-
čejo ravno teh stvari, in smo 
dolžni, da jih spolnujemo. 

Ako se pa mi tega prav ne 
zavedamo, je pa nam težko in 
neprijetno spolnovanje Jednoti-
nih pravil. Ako ne bi bila K. 
S. K. Jednota katoliška, bi jaz 
niti njen predsednik ne hotel 
biti, in ker je katoliška in ima 
ravno v tem velike prednosti 
pred vsemi drugimi organizaci-
jami; radi tega bi vam jaz rad 
to predstavil pred oči v taki lu-
či, da bi jo vi, kot njeni člani 
in članice kot tako bolj čislali, 
in da bi bili na njo bolj ponosni. 

Bili so časi, ko so se nekateri 
takorekoč sramovali biti člani 
in članice katoliške organiza-
cije; nekateri se še dobijo tu-
di sedaj; take pustimo na miru, 
ako mislijo, da je to za nje 
prav, naj jim bo, za nas katoli-
čane je prva K. S. K. Jednota. 
In zakaj? Zato, ker je tip na-
šega prepričanja; v tem smislu 
smo bili vzgojeni, in v tem du-
hu smo obljubili še naši mami-
ci, da bomo vstrajali ves čas 
svojega življenja, naj gremo 
kamorkoli po svetu. In zakaj 
pa tudi ne? Ali nam ni naša 
K. S. K. Jednota v ponos? In 
ali ni za nas najvrednejša, naj-
cenejša in najčastnejša sloven-
ska organizacija v Ameriki? 
Ali ni najbolj zanesljiva? Ni-
kar se ne dajte varati onim, 
kateri vam ne morejo dati no-
benega zagotovila, kako dolgo 
da bo njih organizacija nev-
tralna. Enkrat je bil že naš 
katoliški narod opeharjen; na 
sto in sto mož toži danes; neka-
teri stafčki 9 solzami tarnajo, 
kako so dočakali prevaranja od 
onih, ki So jim preje obetali 
versko svobodo in prostost. 
Kje je danes? Nobene pravice! 

Katoličan je pri njih ničla, 
jiki kot govorniki pred Ijud- brez vpoStevanja, zaničevan, 

preziran in za nazadnjaka-
mfačnjaka imenovan. Tako je 
šla črez ograjo ona slovenska 
organizacija, ki se je hvalisala 
z največjo versko in narodno 
svobodo, in tako se zna zgoditi 
z ostalimi; oni ki so sejali proti-
verski strup pri prvi — zdaj se 
prav pridno oprijemajo že dru-
gih in sejejo protiverski duh; 
tega sem se prepričal sam na 
lastna ušesa in v organizaciji, 
v katero tudi jaz spadam in ka-
tera se imenuje, da je katoli-
ška, menda bi kaj bolj veri na-
sprotnega ne mogel slišati niti 
pri framazonih? Za katoliča-
na je katoliška organizacija. V 
to naj vam še dodam nekaj vr-
stic v razlog, kar je metoda in 
želja in naravnost priporočilo 
verskih cerkvenih dostojanstve-
nikov. 

Mi smo že tako in tako vse-
mu temu kot taki podvrženi, da 
se tega držimo in na tem odgo-
jujemo. V Clevelandu se je 
pred par dnevi vršila konvenci-
ja Narodne katoliške dobrodel-
ne družbe (National Catholic 
Welfare Council), ki je bila 
ustanovljena iz samih lajikov v 
Washingtonu leta .1919 v na-
vzočnosti 92 kardinalov, škofov 
in nadškofov, z namenom, da bi 
ljudstvo, ki je vstrajalo v voj-
ski sovraštva, raje začelo sode-
lovati v dobrobit domovine in 
naroda. Ta organizacija je v 
tem času dosegla veliko dobre-
ga in narasla v močno organi-
zacijo. V razglasu cleveland-
skega škofa Schrembsa sem Či-
tal, kako vabi vse katoličane v 
ta delokrog in pravi, da je se-
danji čas, čas organiziranja; 
poživlja vse katoliške organiza-
cije, da naj z zastopniki sode-
lujejo, ker sodelujejo tudi ver-
ski nasprotniki in uničujejo mi-
sijonsko delo katoličanov. 

Ni treba potem še na novo 
povdarjati ali zagovarjati, da 
nismo mi vsi dolžni kakor du 
hovniki nastopiti na skupen na 
čin. Duhovniki so le naši vodi-
telji, mi pa moramo biti za nji-
mi v armadi, ako se smatramo, 
da smo katoličanje. j 

Zakaj ustanavljajo nasprot-
niki svoje klube in jih širijo 
med svet z jasnim programom, 
da hočejo vero uničevati, celo 
framazonsko društvo snujejo 
naši odpadniki, ki ima narav 
nost namen, da uničuje vero ka-
toličanov. Ali ni torej nas la-
jikov dolžnost, da naravnost v 
javnosti tudi mi nastopamo za 
naše prepričanje? Duhovniki 
ne bodo sami, in jim tudi po-
treba ni, ako mi nočemo, zakaj 
naj bi nas vlekli iz vode, ako 
mi sami silimo v vodo? Dru-
gače pa bodo šli za vero v 
ogenj, ako bomo tudi mi pri-
pravljeni žrtvovati iz prepriča-
nja vse, kar nam vera narekuje. 
Duhovniki so za nas in radi nas, 
to pa le toliko, v kolikor je na-
ša volja jih poslušati in uboga-
ti ; ako tega nočemo, ako gremo 
raje drugam, potem smo si mi 
sami odločili, da naša vera pe-
ša; mi je sploh vredni nismo. 
Zato, da verujemo, ni treba, da 
nam bo kdo še hvaležen; hva-
ležni pa moramo biti mi, prvič 
Bogu, da smo deležni in vredni 
biti poklicani v sv. vero, in dru-
gič pa duhovnikom, da nas vo-
dijo s sv. zakramenti do cilja 
srečne večnosti. Kdor pravi, da 
je katoličan, in misli drugače 
kakor sem vam tukaj zapisal, 
ta vara samega sebe in vara še 
druge. Kar smemo zahtevati 
od društva in Jednote je to, in 
več ne smemo zahtevati od vere 
in Boga. Ako hočemo da bomo 
kaj prejeli, moramo tudi kaj 
plačati. Ako hočemo žeti, mo-
ramo tudi sejati. 

Ker pa je zelo težko delati in 
orati, težko vplačevati in pru-
vila spolnjevati, radi tega je pa 
tudi tako težko ljudem dopove-
dati; vsakdo hoče svoje prosto-
sti in vsakdo ima svoje pravo, 
vsakdo hoče, da je njihova or-
ganizacija najsvobodnejša, pra-
vijo : 

"Katoličan bom že, ampak ni-
česar v ta namen ne bom storil. 
In posebno pa ne maram še, da 

bi me kdo silil storiti, tega pa 
že ne nikdar!" 

Dragi bratje in sestre, take 
opazke sem slišal pred leti na 
mnogih krajih; danes je sto 
procentov na boljšem, oni, ka-
terim je vera in Bog deveta 
briga, so se ločilî  v svoje tabo-
re, oni, kateri se Še smatrajo za 
katoličane in ne marajo ničesar 
storiti kot katoličanje, so si zo-
pet poiskali druge primerne ko-
te, in zopet pravi katoličanje, 
kateri so očitni in neustrašeni, 
so ostali člani, korenine in de-
bla K. S. K. Jednote, ki je osta-
la pri tem, kakor se je rodila 
in na to smo lahko ponosni vsi; 
ta nas kliče in vabi, je naša 
prava mati in mi smo njeni 
pravi sinovi in hčere, ki se je 
ne sramujemo; še nekaj dni na-
šega življenja in bomo lahko z 
veseljem zapuščali to dolino 
solza in trpljenja v zavesti, da 
smo četudi v tujini, ostali veri 
in narodu zvesti, kajti jaz še 
vedno trdim to, da oni, kateri 
je odpadel od vere in da isto 
zaničuje in v javnosti daje po-
hujšanje, da je tak ravno tako 
pripravljen stokrat zatajiti tu-
di narodnost in vse svoje prija-
telje, kajti kdor je zatajil stvar-
nika, Boga, ta bo tako lažje za-
tajil stvari, ki ne veljajo toliko 
manj od Boga. 

Naj še enkrat ponovim, da 
sedaj v teh časih, ko nas poživ-
ljajo veliki cerkveni možje in 
kličejo v katoliške organizacije, 
da se naj odzovemo z njimi, in 
mi pa kličimo naše rojake v 
naše katoliške vrste; ni se nam 
treba sramovati in bati, imamo 
najbogatejšo in najcenejšo or-
ganizacijo, ki je ponos našega 
naroda, ki je vedno na braniku 
vseh pravic (za vse pravice), ki 
nam pripadajo, je organizacija, 
ki je v ponos tudi državi, v ka-
teri živimo in uživamo udobno-
sti, kakoršne nimajo naši so-
bratje v rojstnem kraju. 

Te vrstice naj ostanejo vam 
v živem spominu, kajti resnič-
ne so; rabite jih povsod, kjer 
je še kdo, ki se čuti, da je ka-
toličan in še ni član K. S. K. 
Jednote. Vsak katoličan, naj 
bi bil njen član! 

A. Grdina, glav. preds. 
o 

Prijatelju Matt Jermanu 
v spomin. 

Kar ne morem verjeti, da je 
prijatelj Jerman preminul. Zdi 
se mi, da sva še včeraj drug 
drugemu pela in muzicirala . . . 

Kadar po dolgem boleha umr-
je betežen starček, za njim si-
cer žalujemo, zlasti še, če je 
Bil zaslužen mož, a pri tem ču-
timo, da je svoje življensko de-
lo dovršil in da nam je podal 
vse, kar je mogel. Kadar pa 
umrje mož v najlepši moški 
dobi, poln življenja, vesel, de-
laven, požrtvovalen in nadar-
jen — to je višek tragike. Ta-
ka tragika za nas je smrt pri-
jatelja Matije Jermana. 

Po svojih prijateljih sem spo-
znal pokojnega Matijo že dolgo, 
toda osebno sem ga spoznal še-
le ob priliki konvencije K. S. 
K. Jednote, ki se je vršila pred 
par leti v Clevelandu. Tekom 
konvencije sva bila skupaj sko-
ro vsak dan. Matija se mi je 
takoj priljubil, postala sva is-
krena prijatelja. Občudoval 
sem njegovo petje, njegovo 
igranje, njegovo dobrosrčnost, 
najbolj pa sem občudoval in 
spoštoval njegovo narodno za-
vest. Kakor nalašč ustvarjen" 
je bil, da zbližuje* in združuje 

svojimi redkimi zmožnostmi 
in s svojo narodno zavestjo na-
še starejše in mlajše Slovence. 
S svojo izrazito muziko je da-
jal užitka vsem. Od globoko 
občutene težje pesmi do lahke, 
šal j i veN slovenske popevke ali pa 
ameriške poskočnice — vse to 
nam je znal izvajati na okusen 
in prikupijiv način. Lep vzgled 
nam je podal pokojni Matija, 
kako se človek lahko vtisne v 
srča svojih rojakov, ako jim z 
ljubeznijo in požrtvovalnostjo 
posveti svoje moči. Dasi je naš 
Matija le nekaj svojih detin-

skih let preživel v slovenski do-
movini, je vendar ostal zvest 
svojemu rodu in jeziku. Ta 
njegova vrlina se mi zdi naj-
večja in za ameriški slovenski 
živelj najvažnejša, kajti delo 
zbližanja naših starih naseljen-
cev z našim tu rojenim sloven-
skim zarodom je za nas najbolj 
aktualno. Možje kakor pokoj-
ni Matija Jerman čuvajo naše 
narodne svetinje: naš jezik, na-
šo pesem in pa naše društveno 
življenje ter odkrivajo naši 
mladini kakor tudi tujerodcem 
vse, kar je v slovenskem naro-
du lepega in občudovanja vred-
nega. Če se bomo vsi ravnali 
po zgledu našega prijatelja Jer-
mana, se ne bo treba bati in 
vzdihovati, češ, kaj bo z nami. 
Naš narod v Ameriki bo še dol-
go živel, če bo sebe pravilno 
ocenil in spoznal in s tem svo-
jim spoznanjem ohranil svojim 
sinovom in hčeram slovenski 
duh. 

Dragi prijatelj Matija! Pre-
rano si se poslovil od nas. Mar 
bi bil ostal pri nas in nam še 
kaj zapel in zaigral in nam z 
blagodonečimi zvoki lajšal in 
slajšal resne dni življenja. Po-
grešal te bo tvoj ljubljeni Pue-
blo, pogrešali te bodo vrli pevci 
"Prešerna," katerim si bil tako 
neumoren vodja, pogrešala te 
bo dična K. S. K. Jednota, ka-
teri si bil tako dolgo zvest in 
delaven član in glavni uradnik. 
Pogrešali te bomo vsi, ki smo 
te poznali in se s teboj radova-
li. Grenka bridkost nam sti-
ska srce, ko se zavedamo, da je 
za vedno utihnil tvoj zvonki 
glas, da so za vedno utihnile 
tvoje vabljive melodije. Ven-
dar pa nas tolaži zavest, da bo-
do odmevi tvojih melodij ostali 
v naših srcih in nas vzpodbu-
jali k delu za slovenski živelj v 
Ameriki. Ob tvojih melodijah 
in ob tvojem narodnem delu 
vobče nas je objemal dih brat-
stva in prijateljstva in dobro 
in prijetno nam je bilo. Zato 
te bomo ameriški Slovenci ohra-
nili v hvaležnem spominu. 

Tam, kjer skalnati grebeni 
s snežnim plaščem so odeti, 
kjer kraljuje mraz ledeni, 
pozno solnčni žar še sveli. 

Daleč doli pod skalovjem 
v raju rožnate doline 
z bujnozelenim lesovjem 
solnčni dan najprej izgine. 

Tudi du^am plemenitim 
luč življenja .zgodaj vgasne, 
mrzlim, trdim in prikritim 
dolgo nudi žarke jasne. 

lian Zor man. 
o 

Nemogoče. 
Navodilo za pranje: "Izdr-

gni in izžemi perilo v topli vodi, 
v kateri si raztopila pol funta 
lugove sode (praška), zatem pa 
pusti perilo pol ure vreti v 
mrzli vodi." 

BIRMA! BIRMA! 
Botrom in bQtricam v Cleve-

landu priporočam svojo bogato 
zalogo molitvenikov vsake vr-
ste, angleških in slovenskih ter 
rožnih vencev. Zaloga vsako-
vrstnih knjig, romanov, pove-
sti, znanstvenih, gospodarskih 
in zgodovinskih knjig. 

JOSEPH GRDINA 
Slovenska knjigarna 

6121 St. Clair Ave. Cleveland.O. 

"Nobeno boljše." 
Vi se lahko zanesete na zdra-

vilo, ki je prestalo preskušnjo 
45 let. In to je Severov bal-
zam proti kaši ju, katerega do-
bite v skoro vsaki lekarni za 
25c, večja množina pa po 50c. 
On ustavi kašelj, kadar druga 
zdravila niso pomagala. Mr. A. 
Kune, Hemlock, O., piše: "Ko 
ni nobeno zdravilo, niti mecina 
našega zdravnika, mogla usta-
viti kašlja, ki je mučil mojo 
hčer,-sem kupil Severov balzam 
proti kaši ju in kašelj je kma-
lu zginil. Čudovito zdravilo, 
nobeno ni boljše." Severas 
Cold Tablets preženejo prehlad. 
30c. Po lekarnah. V/. F. Se-
vera Co., Cedar Rapids, la. 



K. S« K* JEDNOTA 
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Uatanevljeta v Jolietu, 111., dne 2. aprila 1804. Inkorperiran« f J olifta. 
državi Illinois, dne 12. januarja, 1808. 

GLAVNI URAD: 1004 N. CHICAGO STn JOLIET, ILL. 
Solventnost aktivnega oddelka znaSa 100.43%; solventnost mladinskega od-

delka znaša 135.42%. 
Od ustanovitve do 1. septembra 1926, znaša skupna izplačana 

podpora $2,796,304.00. 
GLAVNI URADNIKI: 

Glavni predsednik: Anton Grdina, 1053 East 62nd Stn Cleveland, Ohle. 
II. podpredsednik: Anton Skublc, P. O. Aurora, Minn. _ _ 
III. podpredsed. Mrs. Mary Prisland, 1034 Dillingham A m , 8h«h«ytan, Wi«. 
Glavni tajnik: Josip Zalar, 1004 N. Chicago St., Joliet I1L 
Pomožni tajnik: Steve G. Vert?n, 1004 N. Chicago St- Jellet, I1L 
Blagajnik: John Grahek, 1012 N. Broadway, Joliet, IlL 
Duhovni vodja: Rev. J. J. Oman, 3547 E. 80th St., Cleveland, Ohle. 
Vrhovni zdravnik: Dr. / os . V. Grahek, R. 303 Amer. State Bank BMg. 

800 Grant S t at Sixth Ave., Pittsburgh, Pa. 
NADZORNI ODBOR: » 

Frank Opeka, 26— 10th St., North Chicago, in. 
John Jerich, 1849 W. 22nd St., Chicago, 111. 
John Germ, 817 East " C " St., Pueblo, Colo. 
John Zulich, 15301 Waterloo Rd., Cleveland, Ohio. 
Martin Sbukle, 811 Ave. "A" . Eveleth, Minn. 

POROTNI ODBOR: 
John R. Sterbentz, 174 Woodland Ave., Laurium. Mich. 
Martm Kremesec, 1941 W. 22nd Place, Chicago, 111. 
Frank Trempush, 42—48th ^ ^ ' y ^ ^ B O R 

John Dechman, Box 529 Forest City, Pa. 
John Murn, 42 Halleck Ave., Brooklyn, N. Y. 
John Butkovich, 1201 So. S. Fe Ave., Pueblo, Colo. 
J UREDNIK "GLASILA K. S. K. JEDNOTE": 
Ivan Zupan, 8117 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio. Telefon: Randolph 3912. 

Vsa pisma in denarne zadeve, tikajoče se Jednote naj se pošiljajo ns 
glavnega tajnika JOSIP ZALA«, 1004 N. Chicago St., Joliet, 111- dopise, 
društvene vesti, razna naznanila, oglase in naročnino pa na GLASILO 
K. S. K. JEDNOTE", 6117 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio. 

IZ GLAVNEGA URADA K. S. K. JEDNOTE 
V sled številnih poškodninskih in operacijskih slučajev, ki 

jih je bilo treba plačati v teku druge polovice tekočega leta, je 
nastal v poškodninskem skladu primanjklaj v znesku $4,000. 
In ker se poškodninski in operacijski slučaji od dne do dne mno-
žijo. zato bo za mesec november, 1926 razpisan poseben ases 
meni 50 centov na vsakega člana in članico, da se primanjkljaj 
poškodninskega sklada pokrije. 

To naj služi vsem tajnikom in tajnicam v naznanilo, da se 
bodo vedeli ravnati pri izdaji potnih listov. ' . 

URADNO NAZNANILO 
Društvo sv. Roka, št. 113, Denver, Colo., je dne 14. oktobra, 

1926 izstopilo iz centralnega bolniškega oddelka. Zaradi tega 
od omenjenega dne dalje ni Jednota odgovorna za bolniško pod-
poro članom-bolnikom omenjenega društva. , 

Za glavni urad K. S. K. Jednote, 
Josip Zalar, glavni tajnik. 

Joliet, 111., 18. oktobra, 1926. 

71. Blagajnik Frank Pogorele, R. D. 1. 
Box 94. Red>na seja se vrti v društve-
ni dvorani vsako tretjo nedeljo v me-
secu. 

• št. S3.- DRUŠTVO MARIJE DEVI-
CE, PITTSBURGH, PA. — Preds. Jo-
sip Pavlakovich, 30 Wichell St. Sharp-
burgh, Pa. Tajnik Math Pavlakovich, 
154—48th St., Pittsburgh, Pa. Blagaj-
nik Peter Balkovec, 4038 Hatfield St. 
Pittsburgh, Pa. Preds. bolniškega od-
delka: Josip Adlesich. 5148 Dresden 
Way. Pittsburgh, Pa. Seja ae vrti vsa-
ko prvo nedeljo v mesecu v Slovens-
kem Domu na 57th in Butler St. 

St. 38.- DRU8TVO SV. PETRA IN 
PAVLA, KANSAS CITY, KANS. — 
Preds. Geo. Veselich, Sr., 430 N. 5. 
St., Tajnik Peter P. Majerle ml., 214 
N. 5th St. Blagajnik Peter Gergich, 
416 N. 5th St. Redna seja ae vrti 
vsako 1. ned. v cerkveni dvorani, 515 
Ohio Ave. 

ŠL 39.- DRUŠTVO SV. JOŽEFA, 
RIGGS, IOWA. — Preda. Anton Fir, 
R. F. D. No. 2., Charlotte, Iowa. Taj-
nik in blag. Joseph Lukežifr, R. D. No. 
2., Charlotte, Iowa. Redna mesečna se-
ja se vrši četrto nedeljo v Riggs. Ia. 

št. 40.- DRUŠTVO SV. BARBARE, 
HIBBING, MINN. — Preds. Peter 
Sterk, 404J4 R. R. St. North. Tajnik 
Marko Stark, 114 Park St. So. Hibb. 
Blagajnik Peter Majerle, 108 — 2nd 
Ave. (Brooklyn Location), Hibbfng. 
Seja se vrti vsako drugo nedeljo v 
mesecu v Park dvorani. 

št. 41.- DRUŠTVO SV. JOŽEFA, 
PITTSBURGH. PA. — reds. Josip 
Lokar, 4908 Hatfield St. Tajnik 
Jos. Valenčič, 4602 Stanton Ave. Bla-

ajnik Joseph Baši, 910 — 56th St. 
Jeja se vrši vsako drugo nedeljo v 
mesecu v K. S. Domu. 

št. 42,- DRUŠTVO 8V. ALOJZU A, 
STEELTON, PA. — Preds. N. M. 
Matjašič, 556 — 4th St. Tajnik Ant. 
Malesich, 404 S. 2nd St. Blagajnik A. 
Matjašič, 360 S. 2. St. Redna seja se 
vrši vsako tretjo nedeljo v mesecu v 
društveni dvorani. 

št. 43:- DRUŠTVO SV. JOŽEFA 
ANACONDA, MONT. — Predsednik 
Frank Petelin, 620 E. 3rd St. Taj. John 
Deržaj, 816 E. Park Ave. Blagajnik 
George Stokan, 1012 E. 3rd St. Red-
na mesečna seja se vrši vsak prvi in 
tretji torek v Musicians dvorani na 
Chestnut S t 

Št. 44.- DRUŠTVO SV. FLORIJANA 
S. CHICAGO, ILL. — Predš. Frank 
Skulj. 9533 Ave. M. Tajnik John 
Likovich, 9511 Ewing Ave. Blagajnik 
Marjin Shifrer, 9720 Ewing Ave. Red-
na mesečna seja se vrši vsako prvo 
nedeljo v mesecu v cerkveni dvorani 
na 96th St. in Ewing Ave. 

St 4 5 - DRUŠTVO SV. CIRILA IN 
METODA, K. HELENA, MONT. — 
Preds. John Kovacich, Box 162. Tajnik 
Joseph M. Sasek, P. O. Box 331. Bla-
gajnik John Smith, P. O. Box 86. 
Redna mesečna seja se vrli vsakega 
14ga v Frank Balkovca prostorih. 

š t 46.- DRUŠTVO SV. FRANČIŠ-
KA SERAFIN„ NEW YORK, N. Y. 
Preds. Jernej Habjan, 

Imenik krajevnih dr. K. S. H. J. in njih aradnikov. 
St. l.-DRUSTVCf SV. ŠTEFANA 

CHICAGO. ILL. — Predsednik John 
Zefran, 2723 W. 15th St. Tajnik 
Louis Želez nikar, 2112 W. 23. Place. 
Blaearnik Frank Grill. 1818 W. 22nd 
St. Bolniški tajnik Silvester Hrastar, 
2123 W. 2lat P!., društveni zdravnik 
Dr. Joseph E. Ursich, 1901 W. 22nd St. 
eRdna seja se vrši vsako prvo soboto v 
mesecu v dvorani cerkev sv. Štefana. 

St. 2.-DRUSTVO SV. JOŽEFA 
JOLIET. ILL.— Preds. Jacob Sega, 
811 N. Hickory St. Tajnik Louis Koš-
mrl, lOOt N. Hickory St. Blagajnik 
John Filak, 1203 Elizabeth St. Seja se 
vrši vsako prvo nedeljo v mesecu v 

" š t 3°-DRUŠTVO VITEZOV SV. JU-
RIJA. JOLIET, I L L — Preds. John 
Nemanich, 302 Stone St. Tajnik 
Peter Musich, 1207 N. Center St. 
Blagajnik Frank Pire, 314 Smith Ave. 
Meseč. seja se vrti vsako drugo ne-
deljo v stari šoli. . „ , 

•St. 4.-DRUŠTVO SV. CIRILA IN 
METODA TOWER, MINN. — Preds. 
George Nemanich, Box 741, Soudan, 
Minn. Tajnik Fr. Schweiger, Box 835 
Soudan, Minn. Blagajnik Joseph 
Erchul, Box 665, Soudan, Minn. 
Redna seja se vrti vsako drugo nede-
ljo v mesecu v cerkveni dvorani v To-
wer ju. 

St. 5.- DRUŠTVO SV. DRUŽINE, 
LA SALLE, ILL. — Preds. Alois Be-
denko st, R. 1. Edwards ave. Tajnik 
Jo«.' Spelich, R. F. D. No. 1. Blagaj-
nik Joseph Gende, 70—2nd St. Red-
na seja se vrSi vsako prvo nedeljo v 
mesecu v slovenski cerkveni dvorani. 

St. 7- DRUŠTVO SV. JOŽEFA PU-
EBLO ,COLO. — Preds. John D. 
Butkovich, 1201 S. Santa Fe Ave. 
Tajnik John Germ, 817 East " C ' St. 
Blagajnik Peter Culig, 1227 S. Santa 
Fe Ave. Redna seia se vrti vsako 
prvo in tretjo nedeljo v mesecu ob 9. 
uri zjutraj v lastni dvorani. 

i t 8,- DRUŠTVO SV. CIRILA D* 
METODA, JOLIET, ILL.— Preds. Fr. 
Terlep, 1407 N. Hickory St. Tajnik 
Matthew Buchar, 706 N. Broadway. 
Blagajnik John Kralj, ml., 1205 N. 
Hickory S t Redna seja se vrši vsako 
tretjo nedeljo v atari šoli cerkve ev. 
J ° i t a i o - D R U i T V O SV. ROKA, CLIN-
TON, I O W A — Preda. John Stefa-
nič, 608 Pearl St., Lyons, Iowa. Tajnik 
in blag. John Tancik, 600 Pearl St., 
Lyons, Iowa. Redna aeja se vrti vaa-
ko drugo nedeljo v mesecu. 

i t 11- DRUiTVO SV. JANEZA 
KRST, AURORA, ILL. — Predaed. 
Martin Zelenšek, 54 Forest Ave. Taj. 
Josip Fa j far, 586 N. Broadway. Bla-
gajnik Aug. Werbich, 491 Aurora Ave. 
Seja se vrti vsako prvo nedeljo 1 me-
secu v dvorani dr. sv. Jerneja. 

St 12- DRUŠTVO SV. JOŽEFA 
FOREST CITY, P A — Preds. John 
Dechman, Box 529. Tajnik Frank Zi-
dar, Box 672. Blagajnik Gregor Vrhov 

ion Ave. Redna aeja se vrti vsako tre-
tjo nedelj« v meaecu * Holy Savior 
ivoranl. 

St. 15- DRUŠTVO BV. ROKA, 
PITTSBURGH, P A — Predsednik 
Frank Flajnik, 5179 Stanton ave. Pbgh. 
raintk Vinko Besal. 5406 Butler St. 
Blagajnik Math Jakša. 5321 Carnegie 
\ve. Bolniški obiskovalec Anton 
Curl, 1026 Springgarden Ave. N. S. 
Seja se vrti vsako tretjo nedeljo 
* meseeu v K. S. Do 2U. 

S t 16-DRUSTVO SV. JOŽEFA 
VIRGINIA, MINN. — Peds . Math 
Prijanovich, 115 Chestnut St. Tajnik 
joe Jakše, 108—5tb St. South. Bla-
gajnik Math Jakshe 113 — 1st St. 
N. Seja se vrti vsako tretjo nede-
ljo v mesecu ob 2. uri pop. v prosto-
rih Math Prijatnovifia. 

St 17- DRUŠTVO MARIJE PO-
MOČNICE, JENNY IJND. ARK. — 
Preds. Martin Čož. P. O. Box 75, 
Jeimy Lind, Ark., Taj. in blagajnik 
john Eržen, P. O. Box 57, Jenny Lind, 
\rk. Redna seja ae vrti vsako tretjo 
nedeljo v mesecu na domu tajnika. 

fit 20- DRUŠTVO SV. JANEZA 
KRST. IRONWOOJ), MICH. — Preds. 
\nton Rnnnik. 104 1 l i co l " S» Talnlk 
Martin Bukovetz. 417 So. West St. 
Blagajnik Frank Verbos, 301 S. West 
St. Seja se vrši vsako tretjo nedeljo v 
mesecu v cerkveni dvorani. 

St. 21.- DRUŠTVO SV. JOŽEFA, 
PRESTO, PA. — Preds. John Krek, 
Box 67 Presto, Pa. Tajnik Frank Pri-
možič, Box 18, Presto, Pa. Blagajnik 
Ignac Krek, Box 67, Presto, Pa. Red-
na seja se vrti vsako drugo nedeljo v 
mesecu v Presto, Pa. 

S t 23.- DRUŠTVO SV. BARBARE, 
BRIDGEPORT, OHIO. — Preds. 
Anton Hochevar, R. F. D. 2., Box 31 
Tajnik Ludwig Hoge, P. O. Box 
871. Blagajnik Mihael Hochevar, R. 
F. D. 2, Box 59. Redna seja se vrti 
vsako drugo nedeljo v mesecu v d m 
štveni dvorafni v Bodysville, O. 

S t 24. - DRUŠTVO SV. BARBARE, 
BLOCTON, ALA. — Preds. Marija 
Radoš, Box 54, Sayreton, Ala. Tajnik 
in blagajnik Frank Jurjevich, Box 54, 
Sayreton, Ala. Redna seja se vrši vsa-
ko drugo nedeljo v mesecu na Sayre-
ton. 

S t 25.- DRUŠTVO SV. VIDA, CLE-
VELAND, OHIO. — Preds. Anton 
Strnisha, 1001 E. 72nd Place. Tajnik 
Anthony J. Fortifna, 1003 E. 64th St. 
Blagaj. Ig. Stfepic, 1225 Norwood Rd. 
Bolniški obiskovalec Joe Ogrin, 9020 
Parmalee Ave. V slučaju bolezni naj se 
bolnik javi samo pri dr. tajniku. Red-
na seja Sv vrši vsako prvo nedeljo v 
mesecu v Knausovi dvorani. 

S t 29.- DRUiTVO SV. FRANČIŠ-
KA ŠALEŠKEGA JOLIET, ILL. — 
Predsednik Martin Težak, 1201 N. 
Hickory St. Tajnik John Gregorich, 
1112 N. Chicago St. Blagajnik Peter 
J. Rozich, 512 Lime St. Seja se vrti 

dar, Box 672. Blagajnik Gregor vrnov- - n e d d j o T m e M C U T g U r j 
šek. Box 506. Redne seja s« vrši vsa- i o I s k i 5 v o f a n i 

Ž J S S I S S U - n E S t " I "StV 3 0 , DRUŠTVO SV. PETRA, pevskega društva Naprej ^ j CALUMET, MICH. - Preds. Math F 
r h v AKrK MINN — Pred v Kobe, 509 -8th St., Calumet, Mich 

• S t k Box 303 Tajnik | Tajnik John R. Sterbenz, 174 Wood 
fi?« R ?ometx Box 81 Blaga nik land Ave., Laurium. Mich. Blagajnik 
f r ^ l h E T^me'ti Box 81. Seja ae | John Shutej, 808 Oak Street, Cain-
I Z F i L t n rrvo nedelio • mesecu po- met, Mich. Redna aeja ae vrti vsako s w r a r M S j * * r5i l io T cerkveni dvortni 
K&T MONT -JEZUS DOBRI 
H 2 L 5 1 * 1 WatTonAve. PASTIR", ENUMCLAW. WASH. -
Tajnik^ohn^UleHchf 321 Watson Ave.! Preds Josip W k * m . _ J L t . » * £ 
Blagajnik John Tekaucich, 422 Wat-j Tajnik Joeeph Malnerich, R. I. Box 

Josi« Oraien, P. O. Box 187. Taj. J. S t Tajnik Joseph Horwatn, /*o sum- jonn aiapnicar, W«ra o«, N W st. 147.- UKUSTVU NAKUG r u n . 
Kovatch. Box 374. Blagajnik Alojz mit St. Blagajnik Leopold Adamich, na mesečna aeja se vrti v»ako tretje RANKIN, P. O. Braddork. Pa. — 
Krakar Box 285. Redna aeja ae vrti 1804 N. Nicholson St. Redna mesečna nedeljo na 18 Seeley St. ob L uri pop. predsednica Frances Krize, 337 — i 1 „ • M vri i inakn drUSO nedelio V a. n a n n t i v r v n U l D l t * s n Talnima Marv rh<.rnirh 1AO vsako"prvo"nedeljo v meseca v dvora- seja M vrti vsako drugo nedeljo v 
ni Sv. Petra 

i t 6 1 , DRUiTVO VITI SV. MIHA- £ r e d s T M a r : y £ v e 
r i A YOTTNGSTOWN OHIO - P r e d - MOHAWK, MICH. — Preda. George Xa . Terezi a Zupančič, 721 Otie Ave. 
^ i k V i n k o Z i l n i k 617 Fairmont Hribljan, ^Box ^104, ^Ahmeek, Mich. Biigajničarka Mary Boštjančič, 1011 

seja se vrši vaako tretjo nedeljo Ahmeelc, Mich., v Lesevi avorant. r e s t CITY, P A — Predaednca Ma 
na 1012 W. Federal S t v Hrvatskem i t 88.- DRUiTVO SV. CIRILA IN ry Telban, Box 300. Tajnica Mrs. Pau-
Domu. METODA, SO. OMAHA, NEBR. — Una Osolin, Box 492. Blagajničarka 

fit. fiž.- DRUiTVO SV. PETRA IN Predsednik Josip Križmanič, 5601 So. Mrs. Fannie Maleckar, Box 281. Red-
PAVLaT BRADLEY, ILL. — Predaed- 3 3 r d S t - T « i - Anton Krašovec, 3814 n a mesečna aeja ae vrti vaako tret in 
JohTstu? , B?x 86'. Tajnik Anzelm " V " Street B laga ,mkJgJP nedeljo v dvorani pevsk. dr. 'Naprej'. 
Lustig, Box 243. Blagajnik Math » 0 3 W; j ^ J 1 ^ \ •«'« " i t 121, DRUiTVO MARIJE PO-
Gerdesich, Box 476. Redna mesečna vrti ' n e d e l j o ^ MAGAJ, LITTLE FALLS, N. Y. -
seja se vrši vsako prvo nedeljo v HrvaUko-Slovenski cerkveni dvo- P r e d s e d n i c a X e r e 2 i J l Maale, 38 Danu-
Woodman dvorani. n p r i T v n s v r F T R 1 i u be St. Tajnica Rafaela Lovrin, 74 i t 9 1 , DRUiTVO SV. PETKA IN H a n c o c k S t Blagajničarka Gertrude 

i t 6 3 , DRUiTVO SV. LOVREN- pavLaT" RANKIN ~ P~ O ~ Braddock •.. 
C A CLEVELAND. O H I O , - _ P_red- E ^ P r ^ j S p R u d m a n . ^ R ^ Smrnuj^541 R J^feraon S t & g a se 

D. 5. Box 221, Wilkinsburg, Pa. Taj- PJJ° n e d e l ' ° » ® e ^ c u n * 
nik Rudolph G. Rudman, 2334 Manor a, n o t i i - r v n hw JOt.FI?A 
Ave., Swissvale, Pa. Blagajnik Frank „ / g ; i r 1 2 e 2 p- p r ! r j r 
Habich, R. F. D. 5, Box 187 A WI1- ROCK SPJUNOS ^ Y O - Predsed. 
kinsburg, Pa. Seja se vrti vsako drugo Matevž Ferlich 211 Sherman S t Taj-
nedeljo v hrvatski cerkveni dvorani v ni« Matt Leskovec, P. O. Box MV. 
Rankin Pa. B , a 8- Frank Potochnik Jr. 674 Ahsay 

St 92.- DRUŠTVO SV .BARBARE, Ave. Redna mesečna seja se vrši^vsa-

sednik Anton Globokar, 3612 E. 82nd 
St. Tainik Anton Kordan, 0005 Union 
Ave. Blagajnik Ignac Godec, 3555 E. 
80th St. Redna mesečna aeja ee vrti 
vsako drugo nedeljo v Slov. Nar. Do-
mu, popoldne ob 1. url. 

S t 64.-DRUSTVO SV, PETRA IN 
PAVLA, ETNA, P A , (Pittsburgh, 
Pa.) — Preds. John Erdeljac 1 Heman 
Line W. Tajnik'John škof' 19~Ganater MilkVcar," 248* Ma?n S t Ta'jnica Mari- ob 2. uri popoldne 
St. Blagajnik Stanko Skrbin, U9 High ja Novogradac " ' 
St. Odbor bolesti za Etna Pa: John 
Smolkovič, P. O. Etna, Pa. za Pitts 

St., New York. Tajnik Frank Potoč-
nik, 62 St. Marks PI. New York. Bla-
gajnik Valent. Capuder, 102 — 1 Ave., 
New York. Redna mesečna seja se 
vrši vsako 4ru£° soboto v cejkveni 
dvorani 62. St. Marka Place, New 
York City. 

St. 4 7 , DRUŠTVO SV. ALOJZIJA 
CHICAGO, ILL. — Preds. Joalp Faj-
far, 1919 W. 22nd Place. Tajnik. 
Ludwig Skala, 2118 W. 21. Place. Bla-
gajnik Math Kremesec, 1912 W. 22nd 
St. Redna mesečna seja se vrši vaako 
drugo soboto v cerkveni dvorani. 

Št. 50.-DRUŠTVO MARIJE SEDEM 
ŽALOSTI, PITTSBURGH. P A —Pred-
sednik Math Ivanič, 91 Maple Ave. 
Blawknox, Pa. Tajnik Michael Bahor, 
5148 Natrona Way. Blagajnik Josip 
Dolmovič, 1617 Herzel St. N. S. Bol-
niški obiskovalec John Gašperič, 306— 
57th St. Pittsburgh, Pa. — Vsi bolni 
člani se naj njemu naznanijo, ko zbo-
lijo in ko ozdravijo. — Mesečna seja 
se vrši vsako drugo nedeljo popoldne 

K. S. Domu na 57. cesti. 
St 5 1 , DRUŠTVO SV. PETRA IN 

PAVLA, IRON MOUNTAIN, MICH.— 
Predsednik Jakob Schwei, 504 Grand 
Blvd. Tajnik Anton Podgornik, 1004 
W. Ludingt St. Blagajnik Frank Si-
kora, 221 E. Ludingt St. Redna 
mesečna seje se vrši vsako prvo ne-
deljo v čepen dvorani ob 2. uri pop. 

S t 5 2 , DRUŠTVO SV. ALOJZIJA, 
INDIANAPOLIS, IND. — Preds. Jo-
seph S. Zore, 772 Hough St. Tajnik 
Frank Zupančič, 731 N. Ketcham St. 
Blagajnik Joseph Gačnik, 901 N. Ke-
tcham , St. Redna seja se vrši vsako 
prvo nedeljo v mesecu v Gačnikovi 
dvorani. 

Št. 5 3 , DRUŠTVO SV. JOŽEFA, 
WAUKEGAN, ILL. — Preds. Frank 
Jerina, 1120 Wadaworth Ave. No. Chi-
cago, 111. Tajnik Avgust Cepon, 1115 
Prescott St., North Chicago, 111. Bla-
gajnik Martin Svete, 1102 Prescott St. 
INorth Chicago, 111. Redna seja se vrti 
vsako drugo nedeljo v mesecu v Sve-
tetovi dvorani. 

S t 5 5 , DRUŠTVO SV. JOŽEFA 
CRESTED BUTTE, COLO. — Preds. 
M. Perko, Box 386. Taj. Joe Sedmak, 
Box 165. Blagajnik M. Savoren, box 
571. Redna seja se vrti vsako drugo 
soboto v mesecu v M. Perkotovi dvo-
rani. 

St. 5 6 , DRUŠTVO SV. JOŽEFA, 
LEADVILLE, COLO. — Preds. Frank 
Zaitz, Jr. 504 W. 3rd St. Tajnik Math 
Yarrtnick, 525 W. 2nd St. Blag. Frank 
Zaitz, sr. 520 W. Chestnut St. Redna 
mesečna seja se vrši vsakega 14. v 
mesecu v društveni dvorani nt 527 
Elm St. 

S t 5 7 , DRUiTVO SV. JOŽEFA, 
BROOKLYN, N. Y. — Preds. Alois 
Češark, 42 Halleck Ave. Brooklyn, N. 
Y. Tajnik Gabriel Taaaotti, 1152 Dean 
St., Brooklyn, N. Y. Blagajnik Matija 
Curl, 258 Jefferaon St , Brooklyn, 
Redna mesečna aeja ae vrši vsako 
prvo soboto T mesecu na 02. Morgan 
Ave. 

Št 7 2 , DRUŠTVO SV. ANTONA 
PAD. ELY, MINN. — Preds. John 
Pucel, Box 23. Tajnik Joe Palcher ml. 
Box 385. Blagajnik John Otrin Box 
322. Seja se vrši vsako prvo nedeljo 
v mesecu ob 9. uri dop. v Slov. Narod. 
Domu. 

St. 7 3 , DRUŠTVO SV. JURIJA, 
TOLUCA, ILL. — Preds. Ivan Rački, 
Box 241. Tajnik in blagajnik Mike Jo-

IIKIV r« hanes, P. O. Box 486. Redna mesečna 
E! »Oth - j « " v r t i j w T ^ V 

prostorih Mike Johanes. 

Kužnik, 1201 So. 9th St. Tajnik Št. 103, DRUŠTVO SV. JOŽEFA 
Predsednik 

Anton "Smolich, P. O. Box 303 

Peter Libričh," 1212 E.'Stuart St. Bla- MILWAUKEE, WIS. — Predsednik s'o'venski delavski dvorani; pri 
tajnik Štefan Lach, 1900 E. S. Grand Josip Je^arth^ 447 — 51st Ave. West i e t e k o b g u r i d0n0ldne. 
Ave. Redna seja se vrti vsako druto Allis, Wis. Tajnik Louis Sekula, 4 2 6 - & t 1 3 2 > . DRUŠTVO SV. ROKA. 
nedeljo v mesecu v "Slovenija" dvora- 52 Ave. West Allis, Wis. Blagajnik pRONTENAC, KANS. — Predsednik 
ni. _ Lovro Sečen, 896—60 Ave. West Alls, L o u i s Bresniker, L. Box 38. Tajnik in 

št. 7 5 , DRUŠTVO VIT. SV. MAR-
TINA LA SALLE, ILL. — Predsednik 
Ignac Jordan, R. R. 3. Box 7 C. Tajnik 
Frank Matli, R. 1. St. Vincenes Ave. 
Blagajnik Josip Bregach, 437 Crossat 
St. Redna seja se vrti vsako 3. nede-
ljo v slovenski cerkveni dvorani ob 2. 
uri popoldne. 

Št 7 7 , DRUŠTVO MARIJE VNE-
BOVZETE, FOREST CITY, P A — 

Predsednik Frank Matos, Box 560. 
Tajnik John Osolin, Box 492. Blagaj-
nik Victor Lavriha, P. O. Redna me-
sečna seja se vrši vsako druto nede-
ljo v dvorani pevsk. dr. "Naprej". 

S t 7 8 , DRUŠTVO MARIJE POMA-
GAJ, CHICAGO, ILL. — Predsednica 

Blagajničarka Mary Gregorich," 2112 ^ o r k N Y 
W. 23rd St. Redna seja se vrši vsaki V ^ n m l m n s v flFNOVE-
tretji četrtek v mesecu v dvorani S t - 1 0 8 - DRUŠTVO SV. GfcNOVK-

I i t 5 8 , DRUiTVO SV. JOŽEFA 
HASER, PA. — Preda. John TnSar, R. 
F. D. No. 2. Box 135. Irwin, Pa. Tajnik 
Jernej Bohinc, Box 24, Export, Pa. 
Blagajnik Jernej Bohfnc, Box 24, Ex-
port, Pa. Redna ee}« se vri! vaako 
prvo nedeljo • meeeen v 
dvorani. > 

i t 5 9 , DRUiTVO SV. CIRILA IN 
METODA, EVELETH, MINN.—Preds. 
Anton Zakrajšek, 112 Norman Ave. 
Taj. Fr. Peterlin, Box 802. Blagajnik 
Anton Fritz, 112 Grant Ave. Meseč. se-
ja se vrši vsako drugo nedeljo dopoldne 
v cerkveni dvorani. 

St. Tajnik Joseph Horwath, 745 Sum- John Slapničar, 74 Ward St. Red 

PITTSBURGH, PA. — Predsednica 

4820 Harrison St. ja novograaac, narnsun ox 
Blagaj. Tonka Delač, 4900 Butler St 
Seja se vrti vsako drugo nedeljo v me-

sednik Frank Shetina, 322 W. Poplar 

burgh: Imbro Klic, 4824 Blackberry | e c u v c e r J c v e n i dvorani v Benettu. 
Alley, Pittsburgh, Pa. Seja se vrši vsa- S t 9 3 _ D R U A T V O FRIDERIK BA 
ko prvo nedeljo v Hrvatskem Domu, RXQA CHISHOLM, MINN. — Pred-
Etna, Pa. - - - - — — - • 

i t 6 5 , DRUiTVO SV. JANEZA 
EVANG. MILWAUKEE. WIS. — 
Preds. John Ziherle, 472 Park St. — 
Tajnik Luka Urankar, 487 Park St , 
Milwaukee, Wia., Blagajnik Frank 
Francich, 5405 Natl Ave. Milwaukee, 
Wis. Seja se vrti vsako drugo ne-
deljo v mesecu v Fr. Tomšetovi dvo-
rani, vogal National in 3rd Aves. 

Št 6 9 , DRUŠTVO SV. JOŽEFA 
GREAT FALLS, MONT. — Predsed 
nik John Prevolšek, 312—33rd St. N. 
Tajnik Anton Golob, Box 146, Black 
Eagle, Mont. Blagajnik Jakob Stari-
ha, 1711—6th Ave. North. Redna me-
sečna seja se vrši vsako četrto nede-
ljo na tajnikovem domu. 

St 7 0 , DRUŠTVO PRESV. SRCA 
JEZUSOVEGA ST. LOUIS, MO. — 
Predsednik BI. Belobrajdič, 937 Mor-
rison Ave. Tajnik Joseph Simonich, 
3223 So. 7th St. Blag. John Mihelčič, Curilovič, Box 576. Tajnik Ant. Gor 
3918 Oreg. Ave. Seja se vrši vsako 3. šič, Box 781. Blagajnik John Biščan. 
nedeljo v mesecu na 1041 Chateau Box 543. Redna mesečna seja se vrši 

j b n u u i lrvvj t , o L i>i.r. i , n m . — 
Predsed. John Zibra, Box 163. Tajnik Tony Gaiba, 1106 Jefferson St. Red-
J. Krumpačnik, No. 6 M Box 49. BI. Al. - - - — * » - ' - *» — 
Orešnik, Box 192. Redna mesečna seja 
se vrti vsako drugo nedeljo v Joe Ra-
kunovi dvorani. 

St. 9 5 , DRUŠTVO SV. ALOJZIJA. 
BROUGHTON, PA. — Predsednik Fr. 
Moravč, Box 237. ^Tajnik Anton Ipa-
vec, Box 123. Blagajnik John Bruce, 
Box 197. Redna mesečna seja se vrši 
vsako drugo nedeljo v Slovenski dvo-
rani. 

St. 9 7 , DRUŠTVO SV. BARBARE, 
MT. OLIVE, ILL. — Predsednik Nick 

vsako tretjo nedeljo v K. P Hali 
St.98, DRUŠTVO SV. TREH KRA-

LJEV, ROCKDALE, P. O. JOLIET. 
ILL.— Predsednik Anton Krkoč, 223 
Moen Ave. Tajnik Josip Juhant, 711 
Moen Ave. Blagajnik Alojz Mlakar, 
223 Meadow Ave. Seja vsako prvo ned. 
v mesecu v Mestni dvorani ob 9:30 
dopoldne. 

St. 101, DRUŠTVO SV. CIRILA 
IN METODA LORAIN, OHIO. — 
Preds. John Lešnjak, 1706 E. 32nd 
St. Tajnik John Juha, 1760 E. 29th 
St. Blagajnik Frank Zehel, 1661 E. 31. ; " d ^ . i a T.ioifc 

št. 7 4 , DRUŠTVO SV. BARBARE, ^ t se vrii vsako p ^ o nedeljo v John Roblek, P. £ Bo, 14^Rajnik 
SPRINGFIELD, ILL. — Preds. Anton mesecu v 5>lov. Nar. Domu. r_ _ _ 

r seja se vrst vsaxo a rug o ncacijo v DRUŠTVO MARUE PO 3rd St. lajnica mary unernicn — 
stari šoli ob 1 uri popoldne. MAGAJ, ROCKDALE, P. O. Joliet HI. 5th Ave. Blag. Agnes Kerchel, P. O. 

.. i t 8 8 , DRUiTVO SV. ALOJZIJA p r eds. Mary Kastelic, 823 Moen Ave. Box 95. Odbornica bolesti Liuba Bu-

ko tretjo nedeljo v Slovenskem Doma 

St. 123, DRUiTVO SV. ANE, 
BRIDGEPORT, OHIO. — Predsednica 
Marija Hoge, R. F. D. Box 29. Boyds-
ville, P. O. Bridgeport, Ohio. Tajnica 
Ana Legan, R. F. D. 2, Box 180, 
Bridgeport, O. Blagajničarka Terezija 
Sterk, R. F. D. 2, Box 112, Bridgeport, 

St. Tajnik John J. Sterle, 717 So. 4th O. Seja se vrši vsako 3. nedeljo v me-
Ave. Blag. John Znidaršič, 307 W,- secu v Slovenaki dvorani v Boydaville, 
Birch St. Seja se vrti vsako drugo ne- Ohio. 
deljo v mesecu ob 10. uri dop. v Sar- št. 124, DRUŠTVO SV. JAKOBA 
tori dvorani. GARY, IND. — Predsednik John Iva-

St. 9 4 , DRUŠTVO MAR. ZDRAV. nik, 1106 Jefferson St. Tajnik Geo. 
JE BOLNIKOV, SUBLET, WYO. — ivanik, 1106 Jefferson St. Blagajnik 
Predsed. John Zibra, Box 163. Tajnik Tony Gaiba, 1106 Jefferson St. Red-
J. Krumpačnik, No._6 M Box 49. BI. Al. n a mesečna seja se vrši vsako zadnjo 

nedeljo na 1106 Jefferson St. 
št. 126, DRUŠTVO SV. MARTINA, 
MINERAL, KANS. — Društvene posle 
vodi tajnik Martin Oberžan, Box 72 
Mineral, Kans. 

i t 127, DRUŠTVO SV. ANE, WAU-
KEGAN, ILI Predsednica Ana Ar-
tač, 904 Wadsworth Ave. Tajnica Fran-
ca Terček, 818 Prescott St. Blagajni-
čarka Franca Drobnič, 843 McAlister 
Ave. Seja se vrši vsako četrto nedeljo 
v mesecu v šolskih prostorih. 

št. 128, DRUŠTVO SV .BARBARE 
ETNA P. O , Pittsburgh, Pa. — Pred-
Ana Novak, 14 Union St. Tajnica Jo-
hana Skof, 19 Ganster St. Blagajni-
čarka Roza Borkovič, 64 Maplewood 
St. Seja se vrti vsako tretjo nedeljo v 
Hrvatsk. Domu na 110 Bridge St. Etna, 
Pa. 

št. 130, DRUŠTVO SV. PAVLA 
DEKALB, ILL. — Predsednik Paul 
Koshir, 1403 State St. Tajnik in blag 
Math Kaisher, 820 E. Garden St. Red-
na mesečna seja ae vrti vsako drugo 
nedeljo na 1403 State St., ob 9. dop. 

S t 131, DRUŠTVO MAR. SV. ROŽ. 
VENCA, AURORA MINN. — Preds. 

lu i iu • " — » Louis uresnixer, isox oo. lajni* m 
Wis. Seja se vrši vsako prvo soboto v o i a - g j , ^ frank Starcich, Box 410 
mesecu v cerkveni dvorani v West S e j a s e y r S i v s a k o d r u g 0 n edeljo v 

s i 1 ' ^ DRUŠTVO MAR. ČIST. SPO- m C S C C a V a V S t f i j S k i d V ° r a n i " 
ČETJA PUEBLO, COLO. — Predsed. 
Frances Glatch, 1223 Eiler Avenue. 
Tajnica Marija Kocman, 1110 Bohman 
Ave. Blagaj. Ana Princ, 1222 Taylor 
Ave. Redna mesečna seja s » vrti vsa-
ko drugo nemeljo v mesecu v Kozja-
novi dvorani. . 

št. 105, DRUŠTVO SV. ANE, N. 
YORK. N. Y. — Preds. Josie Skriba, 
8112 Polk Ave. Maspeth, N. Y. Tajnica 
Mary Stare. 340 East 9th Street. 
New York, N. Y. Blagajničarka Mrs. 
Terezija Kovač, 1277 Pufnam Avenue, 
Drooklyn, N. Y. Redna ^eja 

cerkve sv. Štefana. 
S t 7 9 , DRUŠTVO MARIJE POMA-

GAJ, WAUKEGAN, ILL. — Predsed. 
John Cankar, 932 Prescott Street, 
Waukegan, 111. Tajnik Ign. Grom, 834 
Wadsworth Ave., Waukegan, 111. Bla-
gajnik John Zallar, 1118 Wadsworth 
Ave. North Chicago, 111. Seja se vrši 
vsako tretjo nedeljo v mesecu v Frank 
Svetetovi dvorani. 

St. 8 0 , DRUŠTVO MARUE ČIS-
TEGA SPOČETJA, SO. CHICAGO. HI. 
— Predsednica Uršula Kučič, 9441 
Ewing Ave. Taj. Louise L. Likovich, 
9511 Ewing Ave. Blagajničarka Rose 
Šimc, 9540 Ewing Ave. Redna meseč-
na seja se vrši vsako 3. nedeljo v cer-
kveni dvorani na 96th St. in Kwing 
Ave. 

St. 8 1 , DRUŠTVO MARIJE SE-
DEM ŽALOSTI, PITTSBURGH, PA.— 
Predsednica Marija Lokar, 4908 Hat-
field St. Tajnica Josephina Fortun, 
4811 Hatfield St. Blagajn. Mary Ger-
lovič, 5219 Stanton Ave. Redna me-
sečna seja se vrti vaako tretjo nede-
ljo v K. S. Domu. 

St. 8 3 , DRUŠTVO SV. ALOJZIJA 
FLEMING, KANS. — Predsednik Jo 
seph Gertfnt, R. R. 2. Pittsburg, Kans 
Tajnik Anton Skubitz, R. R. 2. Box 
64. Pittsburgh, Kans. Blagajnik Frank 
Llntz, R. R. 2 Cherokee, Kana. Red-
na mesečna seja se vrti vsako drugo 
nedeljo v Frank Speharjevi dvorani. 

i t . 8 4 , DRUiTVO MARIJE SE 
DEM ŽAL08TI, TRIMOUNTAIN, 
MICH. — Predsednik Matija Gregorič, 
Box 54. Tajnik in blagajnik Anton 
Pintar, P. O. Box 458, Painesdale. 
Mich. Redna mesečna seja ae vrti 
tretjo nedeljo pri tajniku. 

i t . 8 5 , DRUiTVO MARIJE CIST. 
SPOČETJA LORAIN, OHIO. — 
Predsed. Agnes Kompare, 1864— E. 

?ith St. Tajnica Frances Tomazin, 2917 
oledo Ave. Blagajničarka Josie Pogač-

nik, 3222 Globe Ave. Seja se vrti vsako 
drugo nedeljo v mesecu v Virantovi 
dvorani. 

š t 86. - DRUŠTVO SV .SRCA MA-
RUE, ROCK SPRINGS, WYO. — 
Predsednica Johana Ferlic, 211 Sher-
man St. Tajnica Terezija Potočni!^ 674 
Ahsay Ave. Blagakiičarka Johana For-
tuna, Box 288. Redna mesečna seja 
se vrti vsako drugo nedeljo v Slovens-
kem Domu ob 2. uri popoldne. 

S t 87.- DRUiTVO SV. ANTONA 
St 60^ DRUiTVO SV. JANEZA PAD., "jOlTe^~ILL.~ — Predsednik 

KRST. WRNONA, ILL. — Prfdaedaik I Matija Krall, 1815 North Hickory 

FE, JOLIET, ILL. —Predsednica Jean 
Težak, 207 Indiana St. Tajnica Anto-
nija Struna, 1016 Wilcox St. Blagaj-
ničarka Mary Golobitch, 211 Jackson 
Št. Seja se vrši vsako prvo'nedeljo v 
mesecu v stari šoli cerkve sv. Jožefa. 

š t 109, DRUŠTVO SV. DRUŽINE, 
ALIQUIPPA, P A — Predsed. John 
Fatur, Box 170. Tajfiik John Jager, 
Box 137. Blagaj. Jakob Derglin, Box 
131. Seja se vrši vsako drugo nede-
ljo v mesecu pri blagajniku. 

Št. 110, DRUŠTVO SV. JOŽEFA, 
BARBERTON, OHIO. — Predsednik 
Math Mihelčič, R. F. D. 2, Box 182-A 
Taj. J os. Lekšan, 206 Mt. Pleasant Av.. 
Blagajnik Mihael Pristov, 137 Brown 
St. Redna mesečna seja se vrti vsa-
ko tretjo nedeljo v drvorani društva 
"Domovina" na Mulberry St. 

i t . I l l , DRUŠTVO SV. SRCA MA-
RUE, BARBERTON, OHIO. — Pred 
Anna Brunski, 840 Cornell St. Taj 
Jennie Ozbolt, 231 Moore St. Blagaj. 
Jennie Skerl, 223 Moore St. Redna 
mesečna seja se vrši vsako drugo ne 
deljo v mesecu v Slovenski dvorani. 

Št. 112, DRUŠTVO SV. JOŽEFA 
ELY, MINN. — Predsednik Frank Je-
rich, Box 884. Tajnik Joseph Agnich, 
Box 266. Blagajnik Joseph Pešelj, Box 
165. Seja se vrši vsako drugo nedeljo 
v mesecu v Langhovi dvorani, točno 
ob 9. uri zjutraj. 

St. 113.- DRUŠTVO SV. ROKA, 
DENVER, COLO. — Preds. Anton 
Zalar, 10 Shady Row. Tajnik Josi 
Erjavec, 631 E. 49th Ave. Bla-
gajnik Marko Sodja, 1201 E. 22nd Ave. 
Seja se vrti vsak drugi četrtek v me-
secu v Domu slovenskih društev na 
4468 Washington St. 

S t 114, DRUŠTVO MARUE MIL. 
POLNE, STEELTON, PA. — Preds. 
Katarina Zlogar, 536 So. 4th St. Tajni-
ca Mary A. Bratina, 519 So. 2nd St. 
Blagajničarka Ana Simonič, 370 So. 
2nd St. Seja se vrši vsako tretjo ne-
deljo v mesecu v dvorani dr. sv. Aloj-
zija. 

St. 115, DRUŠTVO SV. VERONI 
KE, KANSAS CITY, KANS. — Preds 
losipina Zupan, 280 N. 5th St. Tajnica 
katy Martinčič, 407 N. 5th St. 
Blagajničarka Katy Gergich, 416 North 
5th St. Seja se vrši vsako dru-
go nedeljo v mesecu v Cerkveni dvo-
rani na 515 Ohio Ave. 

i t 118.- DRUiTVO SV. PAVLA 
LITTLE FALLS, N. Y. — Predsednik 
John Susman, 4 So. William S t Taj-
nik Frank Gartner, 15 Ward St. Bla«. 

i t 147.. DRUiTVO MARUE POM. 

3rd St. Tajnica Mary Chernich 140 — 

Box 95. Odbornica bolesti Liuba Bu-
char, 225 — 2nd St., Rankin, Pa. Me-
sečna seja se vrti vsako drugo nede-
ljo v cerkveni dvorani. 

i t 148.- DRUiTVO SV. JOŽEFA, 
BRIDGEPORT, CONN. — Predsednik 
Joseph Horwath, 496 Spruce St. Taj. 
Anton Kolar, 467 Spruce St. Bla-

Ji j nik Jos. Rezsonja, 320 Hancock 
ve. Seja se vrti vsako tretjo nedeljo 

v mesecu v dvorani Stefan Horvata 
na 336 Pine St. 

i t 150, DRUiTVO SV. ANE, CLE-
VELAND, OHIO. — Preds. Mrs Te-
reza Yanchar, 3600 E. 81st St. Tajnica 
Miss Mary Globokar, 3612 E. 82nd St. 
Blagajn. Mrs. Mary Miklavčič, 3588 E. 
80th St. Seja ae vrti vsako tretjo ne-
deljo v mesecu v Slov. Nar. Domu. 

i t 152, DRUiTVO SV. MIHAELA. 
SO DEERING, ILL. — Predsednik 
Luka Matanich, 2524 E. 109th St. Taj-
nik Fab. Markovič, 10036 Torrence av. 
Blagajnik Sitne Furlan, 10823 Bensley 
\ve. Redna mesečna aeja ae vrti vsa-
o drugo nedsijo ? Doffy dvorani ob 

2. uri pop. 
S t 153, DRUiTVO SV. JERONI-

MA, CANONSBURG, PA. — Preds. 
Martin 2agar, 11 Strabane Ave. P. O., 
Canonsburg, Pa. Tajnik John Pelhan, 
Box 48, Strabane, Pa. Blagajnik Anton 
Bevc, ml., Box 218, Canonsburg, Pa. 
Seja se vrti vsako prvo nedeljo v 
mesecu v lastnih društvenih prostorih. 

i t 154, DRUiTVO MARUE MAJ-
NIKA, PEORIA ILL. —Preda. Joseph 
Kocian, 419 S. Park Ave. Tajnik 
John Mramor, 229 Livingston St. Blag. 
Josip Kuhel, 319 Easton Ave. Seja se 
vrti vsako drugo nedeljo v mesecu ob 
dveh pop. na 319 Eaaton Ave. 

i t 156, DRUŠTVO SV. ANE, 
CHISHOLM, MINN. — Predsednica 
Frances Pluth, 216 West Lake St. Taj-
nica Mary Champa, 311 W. Poplar 
St. Blagajn. Carolina Baraga, 326 W. 
Poplar St. Redna mesečna seja se vrti 
vsako prvo nedeljo v Recreational Bldg 

St. 157, DRUŠTVO KRALJICE 
MAJNIKA, SHEBOYGAN. WIS. — 
Predsednica Mary Turk, 710 Ky. Ave. 
Tajnica Mary Godec, 522 N. Water 
St. Blagajničarka Rose Carek, 1334 
Penn. Ave. Mesečna seja se vrši vsa-
ko drugo nedeljo v šolski dvorani. 

S t 158, DRUŠTVO SV. ANTONA 
PADOV. HOSTETTER, Pa. — Preds. 
Alojz Planinšek. Box 143 Youngstown, 
Pa. Tajnik Jakob Povše, Box 141, 
Hostetter. Pa. Blagajnik Anton Lamov-
šek. Box 193, Pleasant Unity, Pa. 
Redna mesečna seja se vrši vsako prvo 
nedeljo v Slov.fNar. Domu. 

St 160, DRUŠTVO MARUE ČIST. 
SPOČ. KANSAS CITY, KANS. — 
Predsednica Jera Žagar, 615 North-
rup St. Tajnica Ivana Bratkovič, 
418 N. 5th St. Blagajn. Agnes Za-
krajšek, 526 Sandusky Ave. Seja se 
vrti vsako prvo nedeljo v mesecu v 
šolskem poslopju. 

št. 161, DRUŠTVO SV. ALOJZUA 
GILBERT, MINN. — Predsednik Alois 
Verbič, Box 871. Tajnik Mike Seme-
ja, Box 353, Gilbert, Minn. Blagajnik 
Mike Seme j a, Box 353. Redna meseč-
na aeja se vrti vsako tretjo nedeljo v 
prostorih sobr. Louis Verbich, ob 2. 
uri popoldne. 

št. 162, DRUŠTVO SV. MARUE 
MAGDALENE, CLEVELAND. OHIO. 
- Predsednica Helena Mally, 1105 E 
63rd St. Tajnica Frances Ponikvar, 

. 1030 E. 71st St. Blagajničarka 
š t 133, DRUŠTVO SV. IME MA- Francea Debevec, 6022 Glasa Ave. 

RUE, IRONWOOD, MICH. — Pred- R e d n a s e j a s e vrf i vsaki prvi ponde-
sednica Barbara Stulač, P. O. Box j j e k v m e s e c u v m r j dvorani Sole av 
171. Tajnica Mary Ulasich, 301 Ken 
nedy St. Blagaj. Helena Marinčič 
220 S. West S t Redna mesečna seja 
se vrši vsako prvo nedeljo v hiši 
Joe Marinčiča. 

št. 134, DRUŠTVO SV. ANE, IN-
DIANAPOLIS, IND. — Predaednioa 
Mary Dugar, 919 N. Warman Ave. 
Tajnica Mary Kocjan, 756 N. Warman 
Ave. Blagajničarka Frances Stergar, 
768 N. Warman Ave. Seja se vrti vsa-
ko prvo nedeljo v mesecu v Gačni-
kovi dvorani. 

š t 135, DRUŠTVO SV. CIRILA IN 
METODA GILBERT, MINN. — Pred-
sednik Anton Erchul, Box 214. Tajnik 
J no Peryon, Box 744. Blagajnik An-
ton Indihar, Box 337. Seja se vrti 
vsako tretjo nedeljo v mesecu ob 
drugi uri popoldne v Ant. Indiharje-
vi dvorani. 

št. 136, DRUŠTVO SV. DRUŽINE, 
WILLARD, WIS. — Preds. Ant. Trun-
kel, Box 26, Willard, Wis. Taj-
nik Lud. Perušek, Box 15, Tioga, Wis. 
Blagajnik .John Bajuk, Box 13, Willard 
Wis. Redna mesečna seja se vrti po 
prvi sv. maši v pritličju iupnišča na 
Willard, Wis. vsako prvo nedeljo v me-
secu. 

Št 139, DRUŠTVO SV. ANE, LA 
SALLE, ILL. — Predsednica Mrs. 
Mary Dolanc, 445 Sterling St., La 
Salle, III. Taj. Rose Uranich, 1207—8. 
St., La Salle, 111., Blagajničarka Mary 
Baznik, 932—4th St., La Salle 111. Se-
ja se vrši vsako drugo nedeljo v me-
secu v cerkveni dvorani. • 

St. 140, DRUŠTVO SV. ROZALUE 
SPRINGFIELD, ILL. — Preda. Ana 
Librič, 1212 E. Stuart St. Taj. Anto-
nija Brešan, 1524 So. 11th St. Blaa. An-
tonia Bresan, 1524 S. l l th St. Redna 
mesečna seja se vrši vsako tretjo ne-
deljo v dvorani "Slovenija". 

Št. 143, DRUŠTVO SV. JANEZA 
KRST. JOLIET. ILL. — Predsednik 
Joseph Avsec, 205 Stone St. Tajnik 
Steve G. Vertin, 1004 N. Chicago St. 
Blagajnik Mathew H. Vertin, 111 Indi-
ana St. Seja se vrti vsako tretjo nede-
ljo v mesecu v Šolski dvorani 

St. 144 , DRUŠTVO SV. CIRILA IN 
METODA, SHEBOYGAN, WIS. Preda. 
Michael Progar, 2307 N. 8th St. Taj-
nik John Udovich, 1135 Dillingh Ave. 
Blagajnik Peter Droll, 715 Ala. Ave. 
Redna mesečna seja se vrti vsako 
prvo nedeljo v cerkveni dvorani 

St. 145, DRUŠTVO SV. VAIJKNTI 
NA, BEAVER FALLS, P A — Preda. 
Frank Flajnik, 226 Beaver St. (Fall-
ston) P. O. New Brighton, Pa. Tajnik 
Math Maljevac, 133 Beaver St. (Falls-
ton). Blagajnik Joha Sutej, P. O. West 
Bridgewater, Pa. Redna mesečne 
seja VbAko 2. nedeljo v H. Slov. cerk-
veni dvorani v New Brighton, Pa. ob 
drugi uri popoldne. 

št. 146, DRUŠTVO SV. JOŽEFA, 
CLEVELAND, OHIO. — Predsednik 
Joseph Miklich. 3545 E. 81st St. Taj-
nik Dominik Blatnik, 3550 E. Slat St. 
Blagaj. Joseph Kenik, 8018 Mansfield 
ave. Seja se vrti vsako prvo nede-
ljo v mesecu ob eni uri pop. v dvo-
rani it. L Slov. Nar. Doma. 

Vida. 
š t 163, DRUŠTVO SV. MIHAELA 

PITTSBURGH, PA. — Predsei iik Mi-
ke Kovačič, 268 Md. Ave., Milvalle, Pa. 
Tajnik Matt Brozenič, 121 — 44th St. 
Pittsburgh, Pa. Blagajnik Ignac Ru-
dar, 268 Md. Ave. Millvale, Pa. Pred-
sednik odbora bolesti: za člane John 
Strikič, 15 Long Way, Pittsburgh. Pi . 
Predsednica odbora bolesti za - člani-
ce. K. Vidanič, 1614 E. Ohio St. N. 

Redna mesečna seja se vrši vsako 
drugo nedeljo v Ameriško-Hrvatsken 
Domu, 10 Maryland Ave., Millvale, Pa. 

š t 164, DRUŠTVO MARUE P u -
MAGAJ, EVELETH, MINN. — Precs. 
Lucille Kapsh, 806 Adams Ave. Taj-
nica Theresa Krall, 717 Summit St. 
Blagajničarka Frances Kvaternik, 6 :0 
Summit St. Redna mesečna seja se 
vrši vsako tretjo nedeljo v mesecu 
v cerkveni dvorani ob 3:30 popoldne. 

i t 165, DRUŠTVO MARUA PO-
MOČ KRISTJ, WEST ALLIS, WIS.— 
Predsednica Mai7 Marchets, 0328 
Hawley Ave. Tajnica Mary Arch, 411 
52nd Ave. Blagajničarka Mary Schvi-
gel, 458—54th Ave. Seja se vrš| vsako 
drugo nedeljo v mesecu v cerkveni 
dvorani. 
i St. 166. DRUŠTVO PRESV. SRCA 
JEZUSOVEGA SO. CHICAGO, ILL.— 
Preds. Anton Ostojič, 9618 Escan. 
Ave. Tajnik Fr. Pleša, 2949 E. 97 S t 
Ave. Blagajnik Milan Plesha, 9018 
Burley Ave. Seja se vrti vsako tret-
jo nedeljo v mesecu v Cerkveni dvora-
ni na 96. cesti ob 4. popoldne. 

S t 167, DRUiTVO KRALJICA MI 
RU, THOMAS, W. V A — Predsedni-
ca Ana Kaltnikar, Box 24. Tajnik in 
blag. John Lahajner, Box 215 Seja s« 
vrši vsako prvo nedeljo v mesecu v J 
Lahajnarjevem prostoru. 

i t 168, DRUŠTVO SV. JOŽEFA 
BETHLEHEM, PA—Predsednik Frank 
Sinko, 900 Laufer Ave. Tajnik Char-
les M. Kuhar, 513 Ont. St. Blagajn. 
Math Rogan, 613 E. 5th St. Seja se 
vrši vsako tretjo nedeljo v mesecu 
v Cerkveni dvorani. 

S t 16» , DRUŠTVO SV. JOŽEFA 
CLEVELAND, (Collinwood). OHIO.— 
Predsednik Karol Skebe, 683 E. 183rd 
Street. Tajnik Frank Matoh, 16102 
Holmes Ave. Blagajnik August F. Sve-
tek, 15222 Saranac Rd. Seja se vrti 
vsak drugi pondeljek v mesecu v Slo-
venskem Domu na Holmes Ave. 

i t 170, DRUiTVO SV. ANE, CHl 
CAGO, ILL. — Predsednica Barbara 
Horvat, 2046 W. Coulter St. Tajnica 
Antonia Denaa, 273G Arthington S t 
Blagajn. Vera Kolenko, 2002 W. 23. St. 
St. Redne mesečne seje se vrtijo v 
slovenski cerkveni dvorani vaako dra-
go nedeljo. 

i t I T I , DRUiTVO SV. ELIZABE-
TE, NEW DULUTH, MINN.—Preds. 
Joseph Jakša, 125—98th Ave. West. 
Tsjnik Frank Vesel, 219-101 Ave. W 
Blagajnik Anton Cernich, 201 — 08th 
Ave. W. Redna aeja se vrti vsako 
tretjo nedeljo v mesecu v lakristiji 
cerkve ob 2. uri popoldne. 

i t 172.- DRUiTVO PRESV. SRCA 
JEZUSOVEGA WEST PARK, O. — 
Preds. Ant. Hosta, s t , 13224 Carringt. 



Ave. Tajnik Josip Grdina, 6121 St. 
Clair Ave. Blagajnik Mike Weiss, 
12619 Kirton Ave. Predsednik bolniš-
kega odbora Anton Hosta, ml.. 13224 
Corrington Ave. Seja se vrši vsako 
prvo nedeljo v mesecu ob drugi ar' 
pop. v Jug. Del. Narod. Domu 

St. 173.- DR L'd FY O SV. ANE, MIL 
WAUKEK, WIS. — Predsednica Ana 
Spende, 830 Scott St. Tajnica Mary 
Luksich, 397 Greenbush St. Blagajn. 
Barbara Stukel, 386 Hanover St. Red-
na seja se vrSi vsako prvo nedeljo v 
mesecu v cerkveni dvorani na 4th Ave. 

št. 174.- DRUŠTVO MARIJE PO-
MAGAJ, WILLARD, WIS. — Preda. 
Antonija Rakovec, R. 5. Bx 38, Green-
wood. Taj. Mary Gosar, R. 5, Box 39, 
Greenwood, Wis. Bltgajniftarka Ivan« 
Artacb, Box 35, Willard, Wis. Soja ae 
vrši vsako drugo nedeljo v meaecu * 
pritličju iupnišča. 

St. 175- DRUATVO SV. JOŽEFA 
Summit. 111. — Preds. Jos. Krzich, 
7510 W. 59th St. Summit, III. Taj. An-
drew Poljak. Box 9. Summit, III. Bla-
gajnik John Poljak. Box 175, Argo 
lil. Seja se vrti vsako prvo nedeljo v 
mesecu. 

St. 17S.-DRUSTVO MARUE POMA 
Gaj, DETROIT. MICH. — Predsednik 
Jos. G. Elenich, 1444 Ferry Park. TaJ-
nica Mary Zunich, 139 Winona Ave 
Blagajnik Paul K. Madronich, 1571 
Kendall Ave. Seja se vrti vsako prvo 
nedeljo v dvorani cerkve av. Jeronima. 
vogal Oakland in Melbourne Ave. H 

St. 177.- DRUiTVO PRESV. SRCA 
JEZUSOVEGA, CHESTERTON. Ib<L 

Predsednik Ludvik Stainko, Box 130, 
Porter, Ind. Tajnik John Flatx, Box 174 
Porter, Ind. Blagajnik Auguat Krzna-
rič, Box 139, Porter Ind. — Seja ae 
vrti vsako drugo nedeljo v mesecu pri 
sobr. Jobn Flatz v Cbestertonu. 

St. 178.- DRUŠTVO SV. MARTINA, 
CHICAGO, ILL. — Preds. Al. Nece 
mer, 1983 W. 22nd St. Tajnik John 
Turner. 2020 W. 23rd St. Blagajnik 
Steve Zupčič, 1904 W. 22nd St. Seja 
se vrti vsako drugo nedeljo v mesecu v 
šolski dvorani župnije Sv. Štefana, 22 
Place, So. Lincoln St. 

št. 179.- DRUŠTVO SV. ALOJZI-
Ja. ELMIIURST, ILL. — Predsednik 
Charles Remec. P. O. Elmhurst. Ill 
Tajnik J. Komel. R.F.D. 1. Villa Park. 
111. Blagajnik Rafael Rebek, P. O. 

< m M strani) 
Elmhurst, III. Frank Vertovec in Mary 
Kerkoč. bolniška obiskovalca. Seja se 
vrti vsako drugo nedeljo v mesecu na 
stanovanju predsednika. 

št. 1 So.- DKUSTVO SV. ANTONA 
PADOV„ CANON CITY. COLO. 

Predsed. Frank Zaverl. at., Proaoect 
Heights. Tajnik Anton Srfainar, Pros-
pect Heights. Blagajnik Louia Pierce, 
Prospect Heights. Seja se vrti vsako 
drugo r.edciio v mesecu ob 3. popoldne, 
v Louis Pierce-jevi dvorani. 

Št. 181.- DRUŠTVO MARIJE VNE-
BOVZETE. STEELTON. PA. 

Predsednica Amalija Dolinar, 614 S 
2nd St. Tajnica Doroteja Dermes, 236 
Myers St. Blagajničarka Anna Petrič, 
P. O. Box 330. Seia se vrši vsa-
ko četrto nedeljo v mesecu v dvorani 
dr sv. Alojzija. 

182. DRUŠTVO SV. VINCENCA, 
ELKIIART. IND. — Predsednik Ant. 
Terlep. R. R. 5. Bo\ 25. Tajnica Ma-
ry Oblak. R R 5. Box M Blagajni-
čarka Alojzija Prijatel. R. R. 5. Box 
54 A. Redna seja se vrši vsako prvo 
nedeljo v mesecu v Oblakovih pro-
storih na rieldhouse Ave. in Jlst St. 

ŠT. 18.». DRUŠTVO DOBRI PASTIR 
AMBP.IDGE. PA. — Predsednik Louis 
Verček Box 148. Ambridee, Pa . Taj-
nik Charles F. Grosdeck, Jr., 557 Glen-
wood Ave Ambridge. Pa. Blagaj. Peter 
Svegel 3rd and Maplewood Ave. \m-
bridge. Pa. Seja se vrši vsake drugo 
nedeljo v mesecu pri J. Keržanu 128 
Maplewood Ave. 

ŠT. 184. DRI ŠTVO MARIJE PO-
MAGAJ. BROOKLYN, N. Y. — Preds 
Katv Supančit-. 9042 Wanda PL Forest 
Hills, P. O. Flushing. N. Y. Tajnica 
Theresa Skrabe. 2391 Hughes St. 
Brooklyn, N Y. Blagajničarka Mary 
Nakrst, 9042 For. Hills, P. O. Flushing 
N. Y Društvo zboruje vsako drugo 
nedeljo v mesccu na 92 Morgan Ave. 
Biooklyn. N. Y. 

ŠT. 18.> DRUŠTVO SV. ANTONA 
PADOVANSKEGA. BURGETTS-
TOWN. PA. — Preds. Štefan Jenko, 
Bx 216. Bulger, Pa. Taj. in blag. John 
Pinttr. 17 Linn Ave. Burgettstown,.Pa. 
Seja se vrši vsako prvo nedeljo v me-
secu pri sobratu John Pintar v Burget-
tstown. Pa. 

ŠT. 18« - DRUŠTVO SV. CECILIJE, 
BRADLEY. ILL. — Preds. Frances 
Dressier, P. O. Box 537 Tajnica Ro-

Smole. Box 314. Blagajničarka 
Frances Lustig. Box 260. Seje sc vrše 
vseko prvo nedeljo v mesecu v Wood-
men dvorani. 

ŠT. 187.- DRUŠTVO SV. ŠTEFANA 
JOHNSTOWN, PA. — Predsednik Fr. 
Pristov. R. F D. No. 2. Tajnik in blag. 
Frank Požim, 12Q'A Stutzman St. 
Seje se vrše vsako tretjo nedeljo na 
domu sobrata A. Tomca, 295 Boyer 
St. ob 3. uri popoldne. 

ŠT. 188. DRUŠTVO MARIJE PO-
MAGAJ, HOMER CITY. PA. — Pred 
sedntk Karol Klemene, R. F. D. 2, B* 
99 Tajnik Frank Farenchak. R. D. 2. 
Box 95. Blag. Imbro Vlahovac, Box 
439. Seja se vrši vsako prvo nedeljo 
na domu rajnika. 

ŠT. 189. DRUŠTVO SV. JOŽEFA, 
SPRINGFIELD. ILL — Predsednik 
Rev. Francis S. Mažir, 1715 So. 15th 
St. Tajnik Mat. Barborič, 1507 So. 15th 
St. Blagajn. Michael Laskodi, 2118 
Peoria Rd. Mesečne seje se vrte vsako 
prvo nedeljo v "Slovenija" dvorani 

ŠT. 190. DRLšTVO MARIJE PO-
MAGAJ. DENVER, COLO. — Pred-
sednica Ana Virant, 4725 Baldwin 
Street. Tajnica Mary Perme. 4576 
Pear: S;. Blagajničarka Agnes Kra-
sovec. 4-159 Pearl St. Seje se vrte 
vsako drugo nedeljo v mesecu v dvo-
rani Slovenskih društev, Washington 
St. 

ŠT. 191. — DRUŠTVO SV. CIRILA 
IN METODA, CLEVELAND. O. — 
Predsednik Paul Schncller. 463 E. 120. 
St.; tajnica Mrs. Justina Skufca, 18615 
Kildeer Ave.; blagamik Joseph Plev-
nik, 811 E. 1*5th St. Seia se vrti 
vsako drugo sredo v mesecu 

ŠT. 192. — MLA DENISI O DRU-
ŠTVO SV. ALOJZIJA. CLEVELAND. 
O. — Predsednik M. J. Grdina. 8111 
St. Clair Ave. Tajhik Anthony D. Zu-
pančič, 85« E. 73rd St. Blagajnik Louis 
E. Grdina. 6111 St. Clair Ave. Seje 
se vrtijo vsak drugi torek v meaecu v 
St. Clair Community Center, 8300 St. 
Clair Ave. 

ŠT. l i t . — DRUŠTVO SV. HELE-
NE, CLEVELAND, O. — Predaednica 
Mrs. Mary Zalar, 1384 E. 171st St. 

\lharabra Rti. Blagajničarka Ivana 
Pust. 15703 School Ave. Seja se vrti 
vsak drugi četrtek v mesecu v šolski 
dvorani v Collinwoodu. 

ŠT. 194. - DRUŠTVO KRALJICA 
MAJMKA, CANONSBURG, PA. — 
Predsednica Mary Koklich, Box 108 
Strabane, Pa.; tajnica in blagajnica 
Frances Mohorich, Bo* 18, Strabane, 
Pa. Seja se vrti vsako drugo nedeljo 
v mesecu v dvorani društva av. Jero-
nima. 

ŠT. 195. - DRUŠTVO SV. JOŽEFA, 
NORTH BRADDOCK, PA. — Predsed 
nik Joe Žefran, 1111 Wood Way, Brad 
dock. Pa. ;tajnik Frank Pierce, 1629 
Ridge Ave, N. S., Braddock, Pa.; bla-
gajnik Joe Lesjak, 1627 Ridge Ave. N. 
S., Braddock, Pa. Seja ae vrti vsako 
drugo nedeljo v mesecu na 1627 Ridge 
Ave, N. Braddock, Pa. 

ŠT. 196. - DRUŠTVO MARIJE PO-
MAHAJ, GILBERT, MINN. — Pred 
sednica Mary Peternel, Box 383. Taj-
nica in organizatorica Helen Yurchich 
Box 234. Blagajničarka Josephine 
Ulčar. Box 574. Društveni zdravnik 
Dr. Frederick Barrett. Seja se vrti 
vsako drugo nedeljo v mesecu ob 3. 
uri pop v Anton Indiharjevi dvorani. 

ŠT. 197. — DRUŠTVO SV. ŠTEFA-
NA. V ST. STEPHEN (P. O. RICE), 
MINN. — Predsed. Jacob Rupar, R. 
2. Rice, Mrnn. Tajnik Andrew Robich, 
R. 2.. Rice. Minn. Blagajnik Ciril Fer-
che, R. 2., Rice Minn. Društvo zbo-
ruje vsako drugo nedeljo v mesecu v 
dvorani cerkve Sv. Štefana. 

ŠT. 198. — DRUŠTVO SV. SRCA 
MARIJE. AURORA. MINN. — Pred-
sednica Frances Orazem, Bx 428. Taj-
nica Mary Smolich. Box 252. Blagaj-
ničarka Mary Grahek. Box 497. Dru-
štvo zboruje vsako tretjo nedeljo 
mcsccu zvečer ob 7. uri. 
• št. 199.- DEKLIŠKO DRUŠTVO 

SV. TEREZIJE. CLEVELAND, OHIO 
Predsednica Marv Svete, 1062 Addison 
Rd. Tajnica Vera Grdina, 6111 St 
Clair Ave. Blagajničarka Mary Kuhar, 
380-4 St. Clair Ave. Društvene seje se 
vrše vsak drugi torek v mesecu v St 
Clair Community House, 6300 St 
Clair Ave. 

št. 200.- DEKLIŠKO DRUŠTVO SV 
CECILIJE. E VELET H. MINN. 

Predsednica Miss Mary Fritz, 112 
Grant Ave. Tajnica Miss Agnes Cham 
pa. 113 Jones St. Blagaj. Miss Anna 
Intihar. i l l Monroe St. Društvo zbo 
ruje vsako drugo sYedo v mesecu v slo 
venski ccrkveni dvorani. 

št. 202- DRUŠTVO MARIJE ČIST. 
SPOČETJA. VIRGINIA. MINN. 

Predsednica Johana Matkovich, 314 
—3rd St. So. Tajnica Rose Tisel, 713 
- I2th St. N. Blagajničarka Mary 

Jankovich, 120 — 11th St. So. Seja se 
vrši vsako drugo nedeljo v mesecu 
Uatol. šoli. 

št. 203- DEKLIŠKO DRUŠTVO SV 
CECILIJE. ELY. MINN. — Preds 
Marv Hutar, Box 996. Tajnica Jennie 
Palcher. Box 385. Blagajničarka Albi 
na Kotchevar, Box 113. Seja se vrti 
vsak drugi pondeljek v mesecu 
Community Center dvorani. 

št. 204- DRUŠTVO MARIJE MAJ 
NIK A. 1IIBBING, MINN. — Preds 
Catherine Muhvich. 1611 —5th Ave 
Tajnica Margareth Tratar, 1714—4th 
Ave. Blagajničarka Rose Majerle, 122 
1st Awe. (Brooklyn Loc). Seja se vrši 
vsako drugo nedeljo popoldne v mese 
cu ob 2. uri na domu tajnice. 

ŠT. 205. - DRUŠTVO MARIJE VNE 
»OVZETJA, ELY, MINN. — Predsed 
nica Mary Koščak, Box 307. Tajnica 
.Uargareth Stalcer, Box 420. Blagaj 
ničarka Barbara Sever, Box 150. Se 
ia sc vrši vsako drugo nedeljo v me 
s ecu zvečer v prostorih Jos. J. Pe 
shel-na. 

ŠT. 20«. - DRUŠTVO SV. NEŽE. 
SOUTH CHICAGO, ILL. — Preds 
Anna Strubel. 10502 Ave. J. Tajnica 
Ar.na Beukovich, 9477 Ewing Ave. BI 
ničarka Marv Posliek. 10035 Ave. M. 

ŠT. 207. - DRUŠTVO SV. DRUŽI 
NE, MAPLE HIGHTS (P. O. BED 
FORD. O.) — Preds. Anton Steržaj 
5151 Charles St. Tajnik Frank Sta 
vec. 5086 Stanley Ave. Blagajnik John 
Fortuna, 5103 Miller Ave. Seje se vrše 
vsako prvo nedeljo na domu br. pred 
sednika. 

ŠT. 208 - DRUŠTVO SV. A N E 
BUTTE, MONT. — Predsed. Theresa 
Mihclich. 1315 Jefferson St. Tajnica 
Marv Oražein, 1410 Jefferson St. Bla 
qa j ničarka Marv Prelesnik, 511 Wat 
son Ave. Društvo zboruje vsako tret 
jo sredo v mcsccu v Holy Savior 
dvorani. 

ŠT. 209- MLADEMšKO DRUŠTVO 
VIT. SV. J I'RIJ A. SOUTH CHICAGO 
ILL. — Predsednik Leonard Skalla 
'«<»27 Ave. M. Tajnik John Yurkus 
>4<fi Ewing Ave. Blagajnik Ed. F 
Laicji. 3501 E. 95th St. Redna rneseč 
.a seia sc vrti v cerkveni dvorani. 

ŠT. 210. . DRUŠTVO MARIJA VNE-
BOVZETJE, UNIVERSAL, PA. — 
Preds. Fr?rnk Kokal. Box 201. Unity 
Pa Tajnik Jakob Peternel. Box 201 
Unify, Pa. Blagajnik Frank Habjan, 
Box 193.. Universal. Pa. Seja se vrti 
vsako drugo nedeljo v mesecu pri sobr 
Habjan. 

OPOMBA. 
Sobr. društveni tajniki (-Ice) so na 

.jrošeni, da takoj poročajo vsako pre-
rr.embo naslova svojih uradnikov(ic) 
in sicer glav. tajniku Jednote ter 
jpravništvu "Glasila K. S. K. Jedno-

Od takih jaz očitanja 
ne sprejmem! 

"Kdor je vsakemu pokoren, 
je oslu podoben!" Na dnevne 
napade in lažnjiva obrekovanja 
"Glas Naroda" sem malo ali 
redko odgovoril. Pred dolgim 
časom sem izjavil, da se s ta-
kimi ljudmi ne bom bavil, ker 
ne smatram, da so vredni, da bi 
se v "Glasilu" sploh omenjalo 
njih ime. 

Ker sem pa skoraj dnevno 
naprej in naprej napadan, je 
tudi moj trgovski stan in tr 
govsko podjetje; napaden sem 
z vsakovrstnimi lažljivimi ime-
ni in zaničevan od "Glas Naro-
di," radi tega sem od časa do 
časa primoran tudi jaz se bra-

^ niti. Naj mi torej cenjeno 
faTnica^Misr^Heien^U^urichi^^lčlanstvo oprosti, ako se moram 

pred škodoželjci in tatovi do-
brega imena braniti. 

Pri tem, da sem predsednik 
najzaslužnejše organizacije isti 
v zadovoljstvo, sem tudi trgo-
vec stanu in imena, na katerega 
sem ponosen, in za katerega 
sem delal v Ameriki svojih 29 
let. Zgagarji pri "Glas Naro-
du" v svojih člankih presegajo 
že vse meje v svojem obreko-
vanju; in tega je že enkrat do-
volj! Jaz hočem pred takimi 
švigašvagami mir! Jaz sem tr-
govec. ponosen na svoj stan, in 
se takim ne bom pustil maza-
ti (vsaj molčati jim nisem dol-
žan), četudi je preponižno jim 
odgovarjati. v 

Javnost naj ve, da jaz z 
"Glas Naroda" nisem imel nik-
dar ničesar opraviti, da bi on 
imel vz^ok mene sedaj vse-
stransko napadati in mazati 
moje ime popačeno kakor iz 
gnanega cigana v njihovih pri-
smojenih kolonah. Kar sem 
imel ž njim opraviti je bilo to, 
da sem njemu pred leti večkrat 
za drag denar plačeval oglase, 
drugače nisem imel ž njim ni-
česar. Napadati me je pričel, 
ko sem prišel v javnost kot 
glavni pre'dsednik in se kot ta 
kega izkazal, da nisem njegov 
pripadnik. 

Kolone "Glas Naroda" so bile * 
takoj na razpolago vsem onim, 
ki so se hoteli maščevati nad 
menoj. Nebroj obrekovanj pod 
skritim imenom (podpisom) so 
me obdajala in me še od onih, 
katerim nisem hotel ukloniti 
svojega tilnika in verskega pre-
pričanja. Vse so si izmislili, 
da bi me očrnili pred slovensko 
javnostjo in me spravili pod 
klop. Kaj vse niso storili, da 
bi me ugonobili. V kompaniji 
z drugimi zavezniki "napredne-
ga" časopisja so pisali v spora-
zumu in delali, da me pohodijo; 
pa do danes niso dosegli še ene-
ga koraka; nasprotno so j>a bili 
sami poraženi do tal. Pfed zad-
njo konvencijo so me. obsodili 
na pogin pri Jednoti; veselili so 
se mojega poraza in narekovali 
slovenski javnosti, da naj se 
vrže iz urada glavnega pred-
sednika. 

Ko so bili sramotno sami po-
raženi, bi morali tudi sramotno 
umolkniti; pa tega niso storili, 
kpr bi kot gentlemanje storiti 
morali. Nastopili so še zlob 
neje in ponovno hujskali in sle-
pili slovensko javnost, češ, glej-
te ga, kakšen je. 

Ničesar nimajo, niti kar je 
črnega za nohtom, da bi zamo-
gli meni predbacivati, in ven-
dar kriče nad mojim imenom 
kakor bi jaz vladal celi svet! 
Zadnje čase, ker niso s konven-
cijo ničesar dosegli, so se obr 
nfli zopet na dve žrtve, katerim 
je "Glas Naroda" sam kriv, da 
so postale žrtve; in sedaj kli 
čejo iste na pomoč. Radi bi 
vrgli one afere na mene, češ 
ta jih je vrgel iz Jednote. To 
smo videli v "Glasilu" pod izja 
vo društva sv. Frančiška, št 
46, ki je povedalo resnico "Glas 
Narodu" v obraz. Jaz pa naj 
dostavim še tO, da je postal 
omenjeni odstopli član društva 
sv. Frančiška, št. 46 žrtev radi 
tega, ker se je dolgo pri dru-
štvu poganjal za prvenstvo 
'Glas Naroda" in delal prepir; 

torej obsodil se je sam, obsodi 
naj pa še "Glas Naroda" in 
nikogar drugega. 

Tako je pa tudi z Mrs. Ben-
can v Chicagu. Slišali smo 
njen zapisnik $z izjave; vemo 
kako so barantali in pisarili to-
liko časa ( v to imam še doka-
ze pisem), da je ona tudi sama 
postala žrtev "Glas Naroda." 

Grdina pogrebnik" ni imel s 
tem ničesar opraviti, kakor da 
se je pognal za pravico Jedno-
te; njo je kaznovalo njeno dru-
štvo; zahvali naj se le "Glas 
Narodu." 

Sedaj hoče "Glas Naroda," da 
bo vse to le moje delo in hu-
dobija in angelčki pri "Glas 
Naroda" si bodo lepo umili ro-
ke. Ne gospoda pri "Glas Na-
rodu," tako ne bo šlo! Jaz sto-
jim za vsemi svojimi deli in za 

vsem svojim uradovanjem, me-
šetarjem se pa ne bom pustil 
voditi za nos. Za mešetarije, 
ki so se vršile v zadevi Mrs. 
Benčan, "Grdina pogrebnik" ne 
bo plačeval diktatorjem "Glas 
Naroda" nobene nagrade, in ne 
radi tega, ker so bile samo me-
šetarije; ste razumeli? 

Hinavska vaša frazarija, s 
katero hočete javnost slepiti, 
da delate za "slepe" v domovi-
ni, je samo vaša vada, s kate-
ro lovite v vaše krtačnice ljudi. 
Gospodom pri "Glas Naroda" ni 
potreba ukazovati "pogrebni-
ku," kam in kdaj naj sirotam 
daruje. Sram bi vas bilo, ako 
bi svet vedel, koliko sem jaz dal 
sirotam in koliko ste vi dali, ši-
rokoustni hvalisani kričači! 
Kar ste storili le vašemu časo-
pisu, ste storili za svojo rekla-
mo in nič drugega; kar sem sto-
ril jaz, sem storil radi Boga 
Vi se skrivate za besedo "Slep-
cev," kar je nekaj strašnega in 
vsakega gane do srca. To vi 
izrabljate za vašo krtačnico; še 
enkrat povedano! Onim, kate 
rim jaz darila delim, so prošeni 
da molče; pisma zahval pa 
imam na rokah; ista lahko go-
vore in vam lahko vaša kriče 
ča usta zamaše, da boste že en 
krat molčali, pometli pred pra 
gom doma. 

Bili so časi, ko ste farbali vse 
od kraja in vsakega ugnali v 
vašo trobento v molk; tega pa 
od sedaj naprej ne bo več. Kar 
še lahko dosežete s svojo nedo-
slednostjo je to, da se vas bo 
prisililo do molka; jaz ne pu 
stim poniževati in sramotiti se 
na mojem trgovskem imenu 
Ako ne more vaš list izhajati 
ne dabi se v njem mazalo ime 
"pogrebnika," je boljše da kar 
nehate takoj z vašo krtačnico. 

Pogrebnik v Ameriki je član 
profesijonalne družbe, ima li 
cenco izdano od države in je 
moral delati državni izpit. Vsa 
ko delo, ki ga yodi "pogrebnik, 
je delo pod državnim nadzor-
stvom, in za Vsak pogreb, ki ga 
vodi pogrebnik, izda uradno li 
stino s svojim podpisom, kate 
ra se pomnoži v tri kopije: ena 
ostane v mestni hiši, druga gre 
v državno hišo in tretja gre v 
Washington. Vse te listine no-
sijo poflpis pogrebnika, katere 
ga vi ponižujete pod cigansko 
ime. 

S tem le pokažate. kako malo 
da veljate sami. Ako bo "Zga 
garje" pri "Glas Naroda" po-
kopal kak pogrebnik ali ne, to 
me ne briga. Ali kakor se raz-
vidi iz "Glas Naroda," bo tam 
treba cunjarja, ker ne bi hotel 
noben pogrebnik takih ljudi 
pripraviti za pogreb, ako bi bil 
podučen, kakšne inteligence da 
so in koliko imajo s pogrebni-
kovim imenom opraviti in pisa-
ti. 

Jaz sem opremil že nad 4.000 
(štiri tisoč) trupel, torej sem 
moral imeti vendar s toliko 
družinami opraviti; trgovino s 
pohištvom vodim že 23 let s 
številnimi uslužbenci; torej mo-
rajo že ljudje vseeno spoštovati 
to Grdinovo ime, ki je "Glasu 
Naroda" tako zoprno, kakor je 
zoprn križ hudemu duhu. 

Vem za kaj se gre. "Glas 
Naroda" čevelj žuli, boli ga; 
ljudje so ga začeli zapuščati ra-
di netaktnih in vednih napa-
dov; in to je maščevanje; jaz 
mu tega nisem kriv, saj le on 
mene vedno napada in ne jaz 
njega. Ako mu to nese, naj le 
nadaljuje, meni pač ne more 
več hudega storiti, kar je že 
storil; ako ni dosedaj ničesar 
dosegel, se bo tudi v bodočno-
sti samo opekel. Naj dela mo-
jim sovražnikom kratkočasje, 
sebi pa naj koplje grob, pogreb-
nik še živi in eksistira . . . . 

Anton Grdina, 
predsednik, trgovec in pogreb-
nik. 

PREVARA 
Ruska narodna pripovedka. 

V nekem carstvu, v neki dr-
ovira neposredno krepko stis-
žavi je bil car Age j. Njegove 
ladje so odplule na vojno v 

druge kraje, kar nenadoma in 
nepričakovano pa navali nanje 
silen sovražnik. Na eni ladji 
je bil tačas mornar Ivan. Za-
gleda nesrečo, iz katere ni moči 
nikamor, prime • se za jambor, 
potegne ladjo pod vodo, odplo-
ve od sovranika okoli ene vrste 
in zleze iz vode. Sporoče to 
carju in car mu da svobodo. 
Gr emornar Ivan po vsem car-
stvu; njegova slava je velika, 
a v žepu nima niti kopejke. A 
kaj bi govoril o denarju, ko ni 
imel niti hiše niti koče! Pri-
siljen je bil, da si išče preno-
čišče, kjer bi se skril pred tem 
no nočjo in pred dežjem. 

Dobi prenočišče pri dosluže-
nem vojaku in se začne ž njim 
pogajati: 

"Jaz bom pri tebi," pravi, 
' samo čez noč, po dnevi pa bom 
delal in si kruha služil, a ti se 
brigaj zase in zbiraj denar; za 
vsako noč rubelj." 

Vojak, ki je bil reven, se de-
narja silno razveseli in pride 
mu na um, da bi si kupil škri-
njico, ki se dobro zaklene, na 
vrhu pa bi prerezal špranjico, 
skozi katero bi metal vanjo 
rublje in jih hranil. Tako tudi 
napravi. Mornar mu daje za 
vsako noč po cel rubelj, on pa 
brž z njim v škrinjico. ' 

"Zdi se mi, da se je mnogo 
nabralo!" pomisli nekoč, "časa 
je preteklo precej, daj da vi 
dim, ali imam mnogo robljučev 
Ali ni moj mornar bedak? Ne 
je in ne pije, a vsako noč mi 
prinese cel rubelj. Odkod neki 
iemlje denar?" 

Vojak odklene škrinjico, 
ona ne diši po denarju, temveč 
v njej so same iveri. Nato se 
gospodar silno razjezi nad sta 
novalcem. Ta se roti, da je 
plačal s čistim srebrom, a dru 
gi pravi: 

"Prijatelj, nisem mislil, da si 
tak malopridnik! Ne bi te bil 
sprejel na stanovanje; glej 
zdaj si ves čas zastonj stanoval 
Kaj naj ti yzamem ? Kaj naj 
porečem dobrim ljudem?" 

Gre vojak na sodišče in pro-
si, da bi njemu in mornarju 
razsodili. 

Sodniki so mislili in mislili 
a se niso ničesar domislili. Da 
jo obema roke zvezati in ju poš-
ljejo carju. Car Agej vpraša 
vojaka, kakšen denar je spreje-
mal, kam ga je deval? 

"Prejemal sem običajno sre 
brni denar in ga metal v škri 
njico, da bi se mošnja ne pre-
gulila." 

Car se zakrohota in posije po 
škrinjico. 

Prinesejo škrinjico, jo odkle 
nejo, pogledajo, a v njej so sa 
mi srebrni rublji in tako novi 
kakor da bi bili pravkar kovani 

Car se razsrdi na vojaka in 
zagrmi: 

"Zakaj si obrekoval mornar 
ja?" ter ga da zvezati in bičati 

Mornarju Ivanu se vojak za-
smili, prosi carja, naj ga ne bi 
jejo več in pravi: 

Jaz sem se z njim samo po-
šalil." 

Car ga vpraša: 
"Ali se res lahko tako šališ?" 
"Lahko, vaše carsko veličan 

stvo!" 
No, pa se pošali še z mano.' 
Bi se že, pa se bojim, da 

dobim . . ." 
"Nič ne dobiš! Na za poro-

ka sv. Nikolaja!" 
Mornar napelje v carski dvor 

vode; starejšine se preplašijo, 
nihče ne bi rad utonil, toliko da 
se od strahu ne razjokajo! In 
priplava k carskemu mestu lad-
jica. 

"Car Agej," reče mornar 
Ivan, "sediva v ladjico in pope-
Ijiva se." 

Sedeta in se popeljeta na od-
prto morje, a na morju nastane 
tako silen vihar, da se ne na-
dejata več dolgega življenja. 
Naposled vihar pojenjava in vr-
že ladjico k nekemu otoku. Car 
stopi na suho, napravi dva, tri 
korake, se ozre — ladjice in 
mornarja ni nikjer. 

Car Agej se zamisli: "Kam 
sedaj?" in gre ob bregu in pri-
de do velikega mesta. Vidi 
žensko, ki je nesla pečene bra-

vine na prodaj. 
"Predraga!" reče car, "vze-

mi me v službo, pečeno bravino 
bom nosil za tabo." -

"Koliko zahtevaš?" 
"Nič, samo s kruhom me hra-
.» 
Ženska pristane in oba gresta 

v mesto. 
Ko je car nosil bravino, se 

mu je zahotelo, da bi pokusil, 
vzame košček in začne jesti. 
Od vseh strani pritečejo nanj 
ljudje, ga začno zadržavati in 
izpraševati: "Kaj ješ?" 

"Pečeno bravino." 
"Saj je človeška roka. Glej 

ga ljudožrca!" 
Pograbijo ga, mu zvežejo ro-

ke in noge ter ga vržejo v tem-
nico. Potem ga začno soditi in 
ga obsodijo na smrt. Prive-
dejo ga na morišče, polože nje-
govo glavo na panj, krvnik vza-
me v roko sekiro in zamahne . . 

" A j ! " vikne car Agej. Sta-
rešine poskačejo s stolov. 

' Zakaj ste tako glasno vik-
nili ?" -

"Kako ne bi viknil, toliko da 
mi ni krvnik glave odsekal!" 

"Kaj vam je, vaše veličan-
stvo? Kakšen krvnik? Saj ste 
v dvoru, na svojem carskem 
prestolu in ste nas vse poklica-
li, da sodimo Ivana mornarja." 

"Ti si še tukaj, nesrečnik?" 
se jezi car Agej. 'Zal mi je, da 
sem ti dal sv. Nikolaja za pro-
roka, sicer bi te dal obesiti!" 
v Tako razglasijo po vsem car-

stvu prepoved, da nihče ne sme 
sprejeti v svojo hišo Ivana 
mornarja. Dolgo se je potikal 
brez zatočišča; šel je v vse hi-
še, a nikjer ga niso sprejeli. 

In glej, zopet pride mornar 
Ivan v selo in zaprosi seljaka. 
. "Car ne pusti!" pravi seljak. 

"Pusti me, dobri človek!" 
"Ali nisem rekel, da ne 

smem! Ce te že pustim, tak 
samo za pripovedko, ki jih 
imam jako rad." 

"Dobro, naj bo za pripoved-
ko." • 

Seljak ga sprejme, nahrani, 
napoji in oba ležeta na poste-
ljo. 

"No, pripoveduj pripovedko!" 
priganja gospodar Ivana, a ta 
mu odgovori: 

"Poglej se no, kaj je iz tebe 
postalo," 

Seljak se pogleda in vidi, da 
je medved. 

"Poglej mene, jaz sem tudi 
tak." 

"Kaj hočeva sedaj? Saj na-
ju za Boga, pobijejo!" 

"Ne boj se!" 
V spalnici je bilo okno. Ivan 

zapodi gospodarja skozi okno in 
skoči sam za njim in bežita v 
gozd. Zapazijo ju lovci in gre-
do brž za njima. 

"Kaj hočeva sedaj?" vprašu-
je seljak. 

"Sedi v hrastovo duplo a jaz 
sedem poleg tebe. Ako naju 
lovci dobe, ubijejo mene in me 
denejo iz kože — a ti skoči iz 
dupla, se prevrni preko kože — 
in postaneš zopet človek." 

Komaj to izpregovori, so že 
lovci tu. Ubijejo medveda, mu 
oderejo kožo in si gredo na reko 
roke umivat. Ko seljak to za-
pazi, da so odšli, skoči s poste-
lje na tla. Jako se pobije in 
reče sam pri sebi: 

"Po pravici je car Agej pre-
povedal, da te ne smejo nikjer 

I sprejeti!" 
A mornar Ivan se oglasi s po-

stelje : 
"Kaj ti je? Bržkone si trd-

|no zaspal." 
"Kje si nesrečnik? Saj so te 

ubili in sneli kožo s tebe?" 
"Ni res. Glej me živega in 

s celo kožo." 
Tedaj ga seljak iztira iz hiše. 

Ivan mornar pa se je potikal in 
potikal ter odšel v drugo car-

;stvo. 

Med lovci. 
"Kaj bi imeli rajše, da bi iz 

neba padale mačke ali psi?" 
"Zajce." 

Dvoumno. 
"Odda se meblirano sobo s 

kuhinjfl, in kopalnp banjo. Plin, 
elektrika, voda plačana, 
narina nizka." 

Sta-
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NOVO! 2a NOVO! 

BIRMANCE 
Imamo veliko zalogo novih, modernih deš-

kih oblek,t katere smo pravkar dobili iz to-
varne. Priporočamo se starišem za nakup 
istih. Pridite in prepričajte se! 

Cene so jako zmerne. 
Obleke iz naše trgovine so trpežne in garan-
tirane, da lepo pristoje fantičem. V zalogi 
imamo tudi 

fine moške suknje 
izdelane v najboljši tovarni. Predno kupite, 
oglejte si našo zalogo, primerjajte naše cene 
z drugimi in prepričali se boste, da v naši 
trgovini kupite dobro blago po nizki ceni. 

. Se toplo priporočamo cenjenim rojakom. 

John Gornik 
TRGOVINA Z MOŠKO IN DEŠKO OPRAVO 

6217 St. Clair Ave. 
Cleveland, Ohio. 
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LIFE AND LABORS 
* 

R t Rev. FREDERIC 
BARAGA, 

First Bishop of Marquette, Mich. 

By 
P. CHRYSOSTOMUS VERWYFT. 

O. P. M. * 
of Lot Angeles, Cal. 

ssoooosooooooooooooooooooc 

Shortly after an India nagent 
Mr. S., arrived and was highly 
displeased at what he consid-
ered the Father's encroach-
ment on his rights. 

"It is not the priest's busi-
ness, but the agent," said he, 
"to appoint a teacher for the 
school. I will send a teacher 
for the school." 

The next day a great Indian 
council was convened across 
the bay at the Protestant mis-
sion. Father Terhorst in-
structed the headmen to stand 
by him firmly in this most im-
portant matter, and he gave 
them plainly to understand 
that unless they did so he 
would resign and leave at once. 
There were two theologians 
stopping with him at the time. 
They went to the council out of 
curiosity, but Father Terhorst 
stayed at home. 

When the council was opened 
the agent unfolded his plan, 
which was to remove the Sis-
ters and appoint a teacher. At 

bishop) had, and that it was 
not right to take it, the sick 
prelate answered: 

"I don't need any more mo-
ney — take it!" So to the last 
he showed his great esteem for 
Father Terhorst and his Indi-
an school. He gave him the 
last money he had and died ab-
solutely penniless. 1 

Sister Julia, who is now at 
the Mother-House in St. Louis, 
Mo., gave the writer the follow-
ing interesting statement as to 
the founding of the Indian 
boarding and day school at the 
L'Anse mission (Assinius P. 0. 
Mich.): 

"When in June, 1866, two 
Sisters of St. Joseph, Sister 
Agatha and Sister Julia, from 
the Mother-House of St. Louis, 
were seat by Rev. Mother St. 
John to see and negotiate with 
Bishop Baraga concerning the 
establishment of two Houses 
in his diocese, he could not suf-
ficiently express his joy and 
satisfaction at the prospect of 

INDIAN SUMMER DANCE 
'in the fall when the leaves are 

falling 
No one's feeling blue 
Dodo birds and canaries 
Invariably tell us what to do. 
After all is said and done 
Nebuchandizer it's all in fun. 

Say kit it's just a hint 
U know I'm on the square 
Make your buddy take his Flint 
Make him pay your fare 
End love is blind, and this and 

that 
Rear tires should never get flat. 

this the Indians grew fearfully having good schools, wherein 
excited, and shouting and 
brandishing their tomahawks, 
they told him it was their do-
ings and their will that the 
Sisters were there and that 

the little ones of his flock could 
be trained up in the fear and 
love of God; and when they 
told him that, if he so desired, 
they thought their Rev. Moth-

Classy music and a lot of gin-
gered pep 

Entertainment by a bunch that 
has a "pep" 

(will be given by) 
J O L L T G I R L S and 

B O Y S C L U B 
Not 199 and 192, Cltvtland, 0 . 

At the St. Clair Community 
Center 
Happy 

Harvester 
Orchestra 
Tuesday, 

November the 9th 
Down on St. Clair Nov. 9th , 1926. 
A good time'll be had by all Get your invite tickets from 
Nothing will be lacking so it's the members of the 

said club 
0 

Nioba. 
(Prestavil po Ovidiju F. P. 

Konec. 

(Ta pripovedka iz starih pogan-
skih časov dokazuje resničnost 
pregovora: Napuh gre pred pad-
cem.) 

they did not want to have er would also send a little col-
them removed. The agent be- j ony to L'Anse to open a school 
came greatly alarmed and his f 0 r the numerous Indians, 
face grew pale as a sheet. He among whom he had labored 
thought his last moment was 
come and that his scalp -Wtruld 
be lifted off his head. Luckily, 
a good thought struck him, and 
he said: 

"We will let this matter 
about the school pass for the 
present. I will see Father Ter-
horst and we will arrange all 
things satisfactorily." 

Next day he called on Father 
Terhorst and said he was high-
ly pleased to see the Sisters 
have charge of the school. And 
so no further attempts were 
made to disturb the school. 
The school was opened in 1866 
and has been held ever since 
and has done incalculable good. 
At present (1895) it has 60 tc 
70 white orphans and 48 Indi-
an boarding scholars and 40-
day scholars. All the buildings 
are large and solidly built of 
stone. 

Father Terhorst, although 
now an old man, enjoys com-
parative good health and super-
intends the schools and mission 
with watchful care and father-
ly kindness. He is every inch 
an Indian missionary, and woe 
to the man that dares to run 
down the Indian in his pres-
ence! God grant that his use-
ful and self-sacrificing life may 
be prolonged for many a year! 

From the lips of Father Ter-
horst we also have the follow-
ing interesting anecdote. 
When Bishop Baraga was in 
his last sickness, only a - few 
days before his death, Father 
Terhorst called on him. He in-
quired of the good Father how 
he was getting on with his 
school. Father Terhorst told 
him it was doing well. The 
bishop then pointed to a tin 
box on a library §helf and re-
quested him to hand him the 
box, which was done. Then he 
asked him to take the key of 
the box from under his pillow 
and give it to him. With his 
weak, trembling hand the bish-
op opened the box and told Fa-
ther Terhorst to take the mo-
ney in it, which was $20. Upon 
Father Terhorst's remark that 
it was all tHe money he (the 

for ten years, he could no lon-
ger contain himself, but wept 
tears of joy and gratitude. 

"Three colonies subsequently 
left St. Louis for the following 
places and arrived there in the 
month of August of the same 
year, viz: St. Mary's at Sault 
Ste. Marie, St. Joseph's at 
Hancock and St. Xavier's at 
L'Anse, and probably no one 
experienced greater joy than 
the saintly bishop, when tojd 
of the assured success of these 
three establishments. As long 
as he lived he proved himself 
their friend and benefactor." 

CHAPTER LVII. 
Removal of the Episcopal See 

from Sault Ste. Marie to 
Marquette. 

In the early part of 1865 
Bishop Baraga was asked by 
some of his priests residing in 
the Upper Peninsula of Mich-
igan to remove his episcopal 
see to a more central point of 
the diocese. One of these was 
Father Jacker, who was very 
intimate with his bishop, as 
their mutual correspondence 
discloses, and who was also 
very much beloved and respect-
ed by him. Under date of Feb-
ruary 23rd, 1865, Bishop Ba-
raga writes him as follows: 

"You say that my see in the 
Sault is out of the center of 
the diocese. But that is not 
correct. You are thinking only 
on my northwestern missions 
at Lake Superior; but I have 
almost as many missions, 
though not so populous, in the 
southern part of my diocese at 
Lake Michigan: Alpena (where 
a large church is now being 
built). Point St. Ignace, Mack 
inac, Beaver Harbor, Cross Vil 
lage, Little Traverse. Grand 
Traverse, with five or six mis-
sions. All these wpuld com-
plain and feel bad were I to 
to remove proverb says: 

"Si in qua sede sedes, 
Et tibi commoda sit ista sedes, 
In ista sede sede, 
Neque ab ea recede." 

(To be continued) 

"Joj mene!" in sredi prs mi 
trči puščica; iz umirajoče roke 
spusti vajete in zdrsne ob des-
nem boku na tla. Ko je naj-
bližji, Sipilus, zaslišal rožljanje 
tula po zraku, je hotel spustiti 
konju brzde, kakor krmar, ko 
zagleda oblake, sluteč nevihto, 
na vseh straneh spušča jadrarf 
da m a ne bi ušla niti najmanj-
ša sapica. Vendar ge medtem, 
l;o pušča vajete, zadene neiz-
bežna puščica; obtiči mu vrh 
tilnika in kruto železo moli iz 
grla. Kak6r je, bil, se, .nagne 
r.aprej in zdrsne po vratu in 
grivi brzega konja na tla in 
moči zemljo z gorko krvjo. Ko 
sta nesrečne Fajdimos in po de-
du imenovani Tantabus dokon-
čala navadno delo, sta pohitela 
k mladeniški igri v breščeči se 
borilnici. In že sta boreč se, 
pritisnila v tesnem objemu pr-
ša k prsom, ko zdrsne puščica 
z napete tetive in prebode oba, 
kakor sta bila objeta. Oba 
hkrati zaječita, se zgrudita 
skrivljena od bolesti na tla, 
hkrati ležeč na tleh zadnjikrat 
odpreta oči in hkratu izdihneta 
dušo. Alfenor ju zapazi, se bi-
je na prsa do krvi ter priteče, 
da bi oprosttt mrzle ude obje-
ma, a pade med tem pobožnim 
opravilom. 

Delijec mu prebode srce v pr-
sih s smrtonosno puščico. Ko 
mu izdero strelico, mu z zazob-
ki iztrgajo del pljuč in hkrati z 
dušo je švignila kri v zrak. 
Neostriženega Damasihtona pa 
ni zadela ena sama rana. Ra-
njen je bil, kjer se začenja ste-
gno in kjer kitasto stegno tvo-
ri mehko jamico. Med tem, ko 
skuša z roko ijsdreti pogubonos-
no puščico, se mu požene druga 
do perja skozi grlo. Izbrizgne 
jo kri, ki švigne visoko v zrak 
in se v velikem kolobarju zlije 
na tla. Nazadnje povzdigne 
Filonej roke k molitvi — bo li 
uslišan?, ter reče: 

0 vsi bogovi, prizanesite 
mi!" ni pa vedel, da mu ni tre-

no po sredi mesta, zavedana od 
svojcev, a zdaj pomilovanja 
vredna celo sovražniku! Okle-
pa se mrzlih trupel in kar 
vfcrek poljublja zadnjikrat si 
nove. Nato dvigne proti nebu 
modrikaste roke in zavpije: 

"Pazi se, kruta Latona, na 
mojem trpljenju, pazi se in na-
siti svoje prsi z mojo bolestjo! 
Po meni je ! Raduj se in vris-
kaj, sovražna zmagovalka! Pa 
zakaj zmagovalka? Jaz reva 
imam več kot ti, ki si srečna! 
Veliko mi jih je umrlo, pa še te 
prekašam." 

Izgovorila je bila, pa zabrni 
tetiva na napetem loku in pre-
trese vse razen Niobe. Tu je 
zaradi nesreče vsa predrzna. 
Pred mrtvaškimi odri bratov so 
stale sestre v žalni obleki z raz-
puščenimi lasmi. Ko skuša ena 
izmed njih izdreti V srce zabo-
deno puščico, pade z^brazom 
na brata in obnemore; ko si 
druga prizadeva, da bj potola-
žila nesrečno mater, utihne in 
se skrivi od bolečine. Ta skuša 
zbežati, ona umira na sestri, 
tam ona vsa trepeče od strahu. 
Šest jih je že padlo smrti v na-
ročje, ki so bile zadete od raz-
nih puščic; zadnja je še pri živ-
ljenju; mati jo ščiti z ^sem te-
lesom, jo krije z vso obleko ter 
vzklikne: 

"Vsaj to najmanjšo mi pusti! 
Od mnogih najmanjšo zahte-
vam in edino!" Ko tako prosi, 
pade, za katero prosi. 

Oropana otrok omahne mati 
med mrtve sinove, hčere in mo-
ža in odreveni od bolečin. Ve-j 
ter ne maje več las. Smrtno-
bled je njej obraz, oči miruje-
jo, na licih ji je zarezala bol 
svoje poteze: kot mrlič je. Tu-
di jezik se ne sprime več s tr-
dim nebom in žile nehajo biti; 
tilnik se ne vrti več, roke ne 
gibljejo, noge ne premikajo; 
tudi drob okameni. Joka ven-
dar. Zgrabi je vrtinec in odne-
se v domovino. Tam stoji vrh 
gore in se topi v joku; še zdaj 
mramor solze toči. 

mnenja, da je jajce dobro pri 
angleški bolezni, vsi pa, da je 
dobro pri tuberkulozi." 

Bolezni na iedvicah. 
Te bolezni večkrat več let ne 

opazimo. Ker se razvijejo vča-
sih kot posledica prenesljivih 
bolezni, je dobro, če si damo po 
prestani influenci pregledati 

Ne jej preveč! 
To je zapisano že v starem 

svetem pismu, v knjigi Sirah, 
v 37. in 38. odstavku. Takole 
beremo: "Otrok moj, preskusi, 
kaj je tvojemu telesu koristno! 
Kar ni zdravo in koristno, tega 
mu nikar ne daj. Ne napolni 
se z različnimi jedrni in ne jej 
preveč požrešno, kajti to te na-
pravi bolnega. Mnogo se jih je 
tako najedlo, da so umrli; kdor 
pa zmerno je, tem dalje živi." 

Obkladki z vinskim cvetom 
bolj hladijo kakor obkladki z 
vodo, ker vinski cvet hitreje iz-
hlapi. Ce prideneš malo men-
tola, je hladilna moč še večja. 

Zobno ščetko, če si kupil no-
vo, moraš pred uporabo preku-
hati ali pa jo pomočiti v vrelo 
vodo. Po uporabi deni ščetko 
v bližino peči ali štedilnik?, da 
se posuši; sicer se kali med 
ščetinicami preveč razpasejo. 

Naši pradedje. Vsak človek 
Ima poleg očeta in matere štiri 
predstariše (dva deda in dve 
babici), osem prastarišev (sta-
riši v četrtem pokolenju), 32 
starišev v petem, 64 v šestem, 
128 v devetem in 1,024 v dese-
tem pokolenju. Šestnajst gene-
racij zavzame nekako 500 let 
časovne dobe in šteje 65,536 
starišev. 

• 

i Našim trgovcem 
)e dobro znana uljudna po- . . 
strežba naie banke. Ugodno- • • 
sti, ki jih prejemajo od nss ; 
potom svojegs Čekovnega ra-
čuna eo mnogovrstne. Tudi 
T! ste lahko istih deležni sko 
imate ULOtEN DENAR HA 
ČEKOVNI RAČUN ter bi nas 
veselilo vam dati nadaljna 
pojasnila v ti xadevi. Mnoga 
nafta društva plačtfjejo tvoje 
Izdatke s teki, izdanimi na 
nafto banko; istotako K. S. 
K. Jenota v svojo popolno 
zadovoljnost. 

Kadar potujete, vzenite na 
pot naše potniike teke, katere 
izmenjate lahko povsod kakor 

• • navadni papirnati denar. Vendar so bolj varni kol denar, ker Jo vsak 
' ; tek registrovan z Vašim podpisom, ako bi g« v sluteju izgubili. 

Naš kapital in rezervni sklad v vsoti ve* kot $740,»00. le 
. . nos ti aa n i denar. 

var-

JOLIET NATIONAL BANK 
;: CHICAGO IN CLINTON 8T. : : JOLIET, ILL. j 
J WBL Redmond, prede. Chaa. G. Pearce, kaair, 

Joseph Dnnda, po mož. kaair. 
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Rano, prizadeto z nožem se 
bolj hitro ozdravi, kakor bole-
čino, prizadeto z ostrim jezi-
kom. 

* 

Nikdar ne vdari na tleh le-
žečega sovražnika; zagrozi mu, 
ko bo na drevesu, potem pa 
zbeži, da te ne dobi. 

Nevedneža' tife moreš nikdar 
premagati z argumentiranjem. * 

Najbolj uspešni možje so 
morali prestati tudi največje 
neprilike. » 

* 

Revščina bi bila samo v teo-
riji še na mestu, toda v praksi 
je pa vsa drugačna. 

PREVIDNO in PAMETNO 
ravna oni, ki svojega denarja ne drži doma brez obre-
sti, ampak ga nalaga v vnrne, državne, okrajine, mest-
ne (municipalne) ter šolske bonde in bonde občezna-
nih korporacij, ki mu donašajo od 5% do 6% obresti 
na leto. Te obresti se lahko z odstriženimi kuponi 
lahka zamenja vsakih 6 mesecev, če rabite denar, 
lahko bonde vsak dan morda celo z dobičkom prodate. 

Način kupovanja bondov je priporočati tudi pod-
pornim organizacijam in društvom. 

Skoro vse bonde, katere lastuje K. S. K. J. smo jih 
MI prodali v popolno zsidovoljnost. Pišite nam za po-
jasnila v slovenskem jeziku, da vam dopošljemo ponud-

benecirkularje. 

A . C . A L L Y N & C O 
67 W. MONROE ST., CHICAGO, ILL. • 

limiti minimi 

TTVTTTVTTVtTTTtVITTtTIIIi 

Ene stvari se menjajo, druge 
pa ne. 

Moda se vedno menja. Leta 
1798 so ženske na Francoskem 
nosile kratke (bobbed) lase; 
že tedaj se je govorilo, da so 
dolgi lasje za vedno izginili iz 
mode. Leta 1868 so bili zopet 
kodrčki v modi. In dandanes? 
Dandanes nosijo ženske zopet 
pristrižene lase, kar je zelo po-
pularno. 

ZDRAVNIŠKI NASVETI 

Jajca kot hrana otrok. i 
O tem v zadnjem času v 

zdravniških krogih veliko deba-
tirajo. V "Deutsche Medizin-
ische Wochenschrift" piše pro-

ba prositi vseh. Ganjen je bilifesor Moro, da nekateri zdrav 
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SEDAJ JE ČAS ZA 

Newyorsko grozdje 
Grozdje v državi New York 

bo kmalu popolnoma zrelo in 
se bo pričelo razpošiljati. 

Kakovost grozdja je letos 
najboljša, in kakor veste, je 
"new-yorcan" za naš okus naj-
boljši in ga v tem oziru nobeno 
grozdje ne "bita." Tudi čisti 
se najhitreje in najlažje. 

Sedaj je cena razmeroma zelo nizka, in ako si 
sploh mislite napraviti kaj grozdnega soka, je v vašem 
interesu, da si naročite eno ali več kar. 

SEDAJ JE CAS ZA NAROCITEV 
• Naročila in druge dopise pošljite na: 

Jugoslav - American Corporation 
J55 W. 42nd STREET, . NEW YORK CITY, N. Y. 
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lokostrelec, ko že ni mogel 
ustaviti puščice; .vendar . je 
umrl od najmilejše rane: pušči-
ca mu ni predrla srca globoko. 

Glas o nesreči, žalost ljud-
stva in solze svojcev so obvesti-
le o tako nenadni nesreči mater, 
ki je strmela, da so mogli, in 
se jezila, da so se drznili bogo-
vi to storiti in imajo toliko ob-
last. Zakaj oče Amfion si je 
porinil meč skozi srce ter kon-
čal svojo bol hkratu z življe-
njem. O kolika rasdika med to 
Niobo in ono Niobo, ki je prav-
kar podila ljudstvo od Letonl-
tjih žrtvenikov in stopala potroš-

niki otrokom uživanje jajc kar 
najstrožje prepovedujejo, ne 
samo dojenčkom, temveč sploš-
no; tie samo otrokom, ki nagi-
bajo k debelosti, temveč tudi 
suhim in slabotnim. Moro za-
ključuje: 

"Strah pred jajcem je neo-
pravičen; treba je le ločiti be-
ljakovino od rumenjaka in da-
jati samo rumenjak. Tega la-
hko uživajo otroci že v drugem 
letu. Normalnim otrokom ta-
ka hrana seVeda ni potrebna. 
Škodljivo je pa jajce otrokom, 
ki so presiti in nagibajo k de-
belosti. Večina zdravnikov je 

Današnja nova moda je zopet 
ona, ki je bila svoječasno po-
zabljena. Toda dobra zdravila 
se ne ozirajo na modo. .Triner-
jevo grenko vino je v rabi že 
37 let, kdor je to zdravilno 
sredstvo enkrat rabil, si ne že-
li nikake premembe. Red v 
črevesju pomeni to, da je člo-
vek prost neprebave, slabega 
okusa, zabasanosti, glavobola in 
slabega spanja. Na vse to 
učinkuje grenko vino. Ena ste-
klenica velja samo $1.25. Ste-
kleničico za poskušnjo vam poš-
ljemo za 15 centov. Imejte tu-
di Trinerjeve tablete zoper pre-
hlad pri rokah, ki vam naglo 
preženejo gripo in prehlad, ce-
ne morete dobiti v lekarni, pi-
na 80 centov. Ce teh zdravil 
Site na: Joseph Triner Co., Chi-
cago, Ul. (Adv.) 

1141 Dallas Rd., N. 1 . 
CLEVELAND, O. 

naslov, te hočete dobiti najboljte = 
klago za najnižje cene. 

Načrti ia vaerei ZASTONJ! = 
siiiuiiaiiiiiiBiiaiiiiiiiiaiiiiiiiiinmninsmmur 

ORAZEM 
WENONA, ILL. 

Prvi in edini slovenski pogrebni zavod 
v tem mestu in okolici, La Salle, Peru, Livingston in 

Rutland, IU. 
Oskrbuje pogrebe v popolno zadovoljnost strank. 

Ima na razpolago avtomobile za poroke, krste in druge 
slične prilike. 

Lastnik tega podjetja je član K. S. K. Jednote. 
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DEKLA ANČKA 
N O V E L A Spisal F. S. Finžgar 

I. 
'Mina, kako misliš?" 
Kajžar Anton se je dvignil 

pri peč: in se naslonil ob ko-
molec. Željno se je ozrl proti 
mizi, kjer je žena šivala raztr-
gane hlačke Francku. Ker je 
imel Francek samo ene hlačke, 
zato jih je šivala zvečer, ko je 
otrok spal. Žena ni dvignila 
glave nad šivanje in mu ni nič 
odgovorila. 

Anton se je popravil na klopi 
še više, spustil noge na tla, se-
del in se naslonil ob čelešnik. 

"Mina, zakaj mi ne odgovo-
riš ?"' 

Ženi je obstala igla sredi po-
ti, roke je spustila v naročje in 
pogledala moža preko zakajene, 

.revne* svetiljke. 
"Kaj me gledaš? Saj sama 

veš. Sv. Jurij se bliža!" 
"Ali si čuden, ljubi moj! Te-

den dni že ne spim, tako me 
skrbi." 

Mož je pogrknil in v zadregi 
sunil lesenega zajca, ki je gle-
dal izpod klopi. 

"Se\eda te skrbi. Kaj mene 
nič? Ampak kaj se hoče. Se-
dem ust — za delo pa le moja 
roka. Vsi bodo morali za kru-
hom in Ančka je najstarejša." 

"In njo najteže dam, Bog ve, 
zakaj!" 

"I zakaj! Kokljica — vse bi 
rada imela pod krilom. Lepo 
bi bilo; pa si pomagaj! Kajža 
je rajža! Po svetu kaže vsem, 
ki se v njej rode." 

Mina je vnovič pričela vba-
dati v debelo zaplato in se 
slrljučila še niže nad šivanje. 
Anton je vzel trsko z zidca pri 
peči in se zamišljen igral. 
Drobne šagice je ličkal rjjg 
in jih metal na tla. Nazadnje 
je vrgel ogoljeno betvo trske 
pod klop. 

"Torej, če nočeš, pa stradaj-
mo. Bog ve, da bi rad za dva 
delal, ko bi imel še par njiv. 
Ali iz te edine ne morem izko-
pati več. Ne morem." 

Mož je vstal od peči in s 
trudno nogo šel do počrnele ure, 
prijel za verižico in jo navil, 
dasi še ni potekla. Žena se je 
ozrla za njim. Ves potrt in ža-
losten se ji je zdel Anton. 
, Naredila je vozel in odtrgala 
ni£ od zaplate. Spet je pogle-
dala Antona, ki je stal pred uro 
in se zazrl v nemirno nihalo. 

"Anton f 
Mož se ni zmenil. 
"Anton, če ni drugače, naj se 

zgodi božja volja!" 
"Kakor hočeš. Mina; Ančka 

je toliko tvoja kolikor moja. 
Zato sem te vprašal. Če nočeš, 
pa bomo še rili eno leto ali dve 
kakorkoli. Samo Mokarju mo-
ram povedati." 

"Ali si hud, Anton?" 
Žena je občutila v moževem 

glasu nejevoljo. 
"Hud? Nič nisem hud. Mo-

kar bo hud, ker sem mu jo ta-
korekoč obljubil." 

"Torej naj gre. Ce ne bo 
zanjo, si pa prebere!" 

"Ali si Ančko kaj vprašala?" 
se je naglo mož okrenil od ure, 
kjer je stal. 

"Nisem je." 
"Vprašajva. Koj. Ce dekle 

noče. zgrda je ne bomo gonili!" 

Ali 

materi. * 
"Kam, oče?" 
"K Mokarju te prosijo! 

greš T' • 
"Grem. Zakaj pa ne?" 
Ančka se je spet zasmejala, 

mati si je obrisala solzo. Hči 
se je ozrla na mater 

VTM i»> • T- I- -I ! AIICKA je vieia jjufi-muuiji 11. 
Nikarte! m se 'je stisni a! , . • , f . . • , . . <<0 . 1 , . rok brisavko. Mokarica jo je k njej. "Saj grem rada, saj t . . . . ^ vem, da moram od hiše!" pedala ko je snažila mizo, ob-
Rada greš? Norica, k a k o , " ^ . k l°P 1 , n ^ P r e s t r e f 'drobtinice v pest m se ozrla 

. "Prelepo, mama, vse prelepo 
zame!" 

Mokarico so < vsi imenovali 
mamo. Bolj gosposko je do 
nel tak naziv, kakor se je spo-
dobilo zanjo, najveljavnejšo go 
spodinjo v f ari. 

Iz kamre sta šli v hišo 
Mokarica je hitro snela bri 

savko z žeblja in začela brisati 
težko, javorovo mizo. 

"Vidiš, Ančka, takale je na 
ša Šp^la. Stokrat ji povej, naj 
pobriše po jedi. Nak. Stokrat 
ti pozabi in ko ve, da me te 
Čerge po mizi tako strahovito 
jeze in tajajo. 

"Čakajte, mama, bom jaz! 
Ančka je vzela gospodinji iz 

i" 

si nehvaležna!" 
"Nisem ne, mati." 
Ančka je pobožala mater in 

naslonila glavo na njeno ramo. 
Vidiš, Anton,, kakor otrok 

je. To me skrbi!" 
"Oče, ni res, nisem ne otrok. 

Zakotnikova Lizika tudi služi. 
Pa se ^pohvali, da jo imajo ra-
di, in je leto mlajša od mene. 
In tudi tako močna ni. Oče, ko-
liko je obljubil Mokar?" 

Sto na leto!" 
Sto? Mati, novo obleko 

vam kupim! Za god vam jo| 
bom!" 

"Torej jutri povem Mokar-
ju, da prideš?" 

kam bi jih stresla. Videla je 
kako belo roko ima, ko si je 
zasukala' rokavček. Zadovoljno 
je pritrjevala: 

"No, no, tako, dobro ti gre od 
rok! Prav! Še tamle potegni 
— na poličic? — pri oknu! Da 
boš le sama kaj vide!a! Špela 
nič ne vidi!" 

Kljub temu veselju jo je za-
peklo in je v duhu pozabavljala. 

"Kaka gosposčina pri bajtar 
skih otrocih! Kakor iz Žide, ta 
ke roke ima. Prej naj bi jo 
bili dali služit!" 

Potem sta šli na dvorišče, po-
gledali v hlev, kjer je stalo 20 
govedi, težkih in rejenih. "Le povejte!" 

"Oh, Ančka, kako si ti ne-j " T u n e boš imela mnogo 
umna!" % opravka. Ali to ti takoj povem, 

"Zakaj, mati?" !<'e bo potreba, pojdeš tudi v 
"Ker si tako vesela!" h , e v - Pri n a s ai "e sme nihče 
"Zakaj bi ne bila? Doto s j »izbirati dela. Tega jaz kratko 

prislužim!" j in malo ne trpim, da bi posli 
"Bog sam ve, kakšno! Tam i d r u * drugega priganjali in se 

so trije hlapci. Kako se bo-; izgovarjali: To ni moja reč, to 
j im!" " je tvoja. . Nič. Vsak vse, ka-

"Jaz pa nič. mati." kor nanese." Tako. Sedaj si 
"Pomij in pospravi, Ančka,! videla. Tu je shramba za orod-

da gremo molit. Truden sem!" 'Je- vtikamo pod to tna-
Hči je odšla naglo ven. Oče 

je hodil molče po sobi gor in1. Mokarica se je pripognila po 
dol. Mati je tiho ihtela pri pe- j ključ-

IZVOLITE ZOPET 

ALBIN A. ANDERSON 
OKRAJNEGA ZEM-

LJEMERCA 
(County Surveyor) 

ST. LOUIS COUNTY, MINN 
Zopet pros m cenjene volilce da bi 

mi ili na rokfcikar je v njih moči in si-
cer s takim duhom in resnobnostjo, ka 
kor sem jaz vestno izvrševat ta urad 
v preteklem času do sedaj. Kot okraj, 
ni zemljemerec tem jaz vaš uslužbe-
nec, ne pa zapovedovalec. 

Pri primarnih volitvah so mi dali 
volilci St. Louis okraja svojo zaupnico. 
Jaz sem dobil 18,808 glasov, moj tek-
mec pa samo 9,746. Trdno sem prepri-
čan, da bodo volilci St. Louis okraja 
pri glavnih volitvah 2. novembra stori-
li zame to, kar so storiti pri primarnih. 
Čemu delati premembo? 

Imam na zalogi že nad 14 let 

LBBASOVE HARMONIKE 
vseh vrst in modelov, nem-
ške, kranjske in chromatič 
ne; tri in štirivrstne, dva-
krat, trikrat in štirikrat 
uglašene. 

Imam na zalogi tudi kov 
čeke, glasove, nove gotove 
mehove in druge posamezne 
dele. Cene harmonikam sem 
znatno znižal. 

Pišite po cenik na: 
ALOIS SKULJ 

323 Epsilon Brooklyn, N. Y. 
Ed'ni zastopnik in zaloiaik LUBASOVIH HARMONIK v Zdruienib Državah. 

m 

Mučne bolečine 
v mjšicih vam olajša in £ 
otekline odstrani *• 

SEVERA'S | j 
G O T H A R D O L . |j 

Priljublejn in zanesljiv hišni liniment T 
Dokaz njegove koristnosti je uspeš- * 
na vporaba zadnjih 46 let. * 

Cena BO in 6 0 centov. j . 

Vprašajte zanj v lekarnah. • j 
W. r. SEVEIA CO., CEDAK RATIOS, IOWA X I 

PRIPOROČILO 
Podpisani se priporočsm ro-

jakom Slovencem in bratom Hr-
vatom v Jolietu, III., ter bližini 
za ' izvrševanje pleskarskih in 
dekoracijskih poslov (Painting 
and Decoraring) hiš in stano-
vanj. Jaz prenavljam sobe s 
papirjem (wall papering), čistim 
stene in sem špecijalist pii cer-
kvenih dekoraeijati; prenavljam 
tudi kipe. Delo je prvovrstno. 

Svoji k svo j im! 
Toplo se priporoča: 

JOSEPH MUREN 
k»ntraktor, sobni slikar in 

decorator 

282 STONE ST., JOLIET, I L L 

Tele fon: 30G9 M. 8 

"Vzemi lopato, motijco in že-
zne grabijice. čreva na vrt. II. ;lezne grabljice. 

Na sv. Jurija dan se je pre-! Gredice še niso urejene in ste-
selila Ančka k Mokarju. Mati ze je treba opleti. 
jo je spremila. Ko je hči zla-

Mati je zgenila hlačke in jih 
položila na klop ter šla po An-
čko v kuhinjo. 

Oče je hodil po sobi gor in 
dol. 

"Anton, le povej j i ! " 
Mati je prišla s hčerjo v so-

bo in sedla k peči, da ne bi bi-
la deležna bridkega pogovora. 

"Ančka, tako sva se domeni-
la z materjo, da boš šla služit'* 

Oče je obstal pred hčerjo, ki 
si je brisala roke v predpasnik. 
Osemnajstletna, vitka in lepa 
kaker gospodična je stala pred 
njim. 

Zasmejala se je in sedla, k 

gala tisto malo obleke s skri 
njo, kamor ji je pokazala go-
spodinja, je mati za vse božje 
in svete prosila Mokaricd, naj 
pazi na Ančko, naj jo varuje in 
naj jo ima trdo, kar se da, ker 
je še tak otrok. In Mokarica, 
postavna ter veljavna gospodi-
nja, jo je tolažila. 

"Ne boj se, Mina! Kakor 
doma, tako je dekle spravljeno 
pri nas. Še bolj!" 

Ko je Ančka s praga gledala 
za odhajajočo materjo, se ni 
?mejala. Na, jok ji je šlo. Za-
to je stopila k njej Mokarica 
in jo prijela za roko. 

"Nič ne maraj, Ančka! Bo-
di, kakor bi bila doma. Vsega 
se privadiš. Le dela se popri-
mi. Z delom se vse pozabi. 
Kar začniva!" 

Preden se je Ančka vrnila s 
praga, je še pogledala za ma-
terjo, ki je krenila koncu vasi 
po stezi proti domu. Mati je 
Jvignila predpasnik in potegni-
la z njim po obrazu. 

"Še jokajo," je pomislila An-
jka in odšla za Mokarico. 

"Vidiš, Ančka,.kuhinjo!" 
Ančka se je začudila. Toli-

ko in tako lepih posod še ni vi-
dela. Na glas se je čudila: 

"Ah, kako lepo!" 
"No, imamo za silo, hvala 

Bogu! Vidiš, Ančka, tu bo tvo-
je prvo delo. Ti si videti bolj 

(Dalje prihodnjič)* 

B I R M A B I R M A 
Ravnokar smo dobili 

čisto nove svilene bele 
obleke kakor tudi vse dru-
ge potrebščine za birman-
ce. 

Ne pozabite, da dobite 
pri nas boljše blago po niž-
jih eenah. 

Se vam priporočam! 
BENNO B. LEUSTIG 

6424 St. Clair Ave. 
Clevelannd, 0. 

MRS. ANTONIJA RIFFEL, 
slovenska babica 

322 N. Broadway JOLIET. ILL 
Telefon 2380-J. 

Hrbtobol, 
lumbago, 

revmatizem 

Za stari kraj 
Zima se bliža in z mrazom narašča-

jo potrebe in trpljenje. Povodnji, sla-
ba letina, visoki davki in druge nadlo-
ge bodo potrebe letošnjo zimo več ka-
!tor podvojile. Kdo drugi naj pomaga, 
ako ne Amerikanci? 

DEXAtyNE P O Š I U A T V E 
JO najboljša podpora In darila. Naša 
banka ima lastne zveze s pošto in ban-
kami v starem kraju in zato more izvr-
ševati denarne pošiljatve hitro in za-
nesljivo, po pošti ali brzojavno, teh po 
nizkih cenah. Mi tudi dolarje izplaču-
jemo v Jugoslaviji. 

DENAR IZ STAREGA KRAJA 
imajo mnogi rojaki dobiti, bodisi iz 
bank, od sodnije itd. Mi imamo v teh 
ladevah številne izkuSnje in zato vsa-
komur lahko ustrežemo. 

N O T A R S K E IN ODVETNIŠKE 
POSLE 

oskrbimo tninako za tukaj, kakor tudi 
/ starem kraju. Pooblastila, kupne po-
godbe. pobotnice itd. lahko dobite pri 
nas. Ako rabite v starem kraju zanes-
ljivo In točno odvetniško pomoč, Vam 
jo lahko oskrbimo. 

0 3 B B E IZ STAREGA KRAJA 
mi hitro dobimo v Ameriko, ako jim 
ie vstop po zakoriu dovoljen. Mi izde-
lamo izjave, prošnje za Washingto>nn 
in vse, kar spada zraven. 

SKUPNO POTOVANJE ZA BOŽIČ 
v stari kraj priredimo na 4. dec. t. I. 
ia francoskem parniku "Paris" . Pot-
like bo spremljal uradnik družbe. 

Potniki naj se priglase čim prej, zla-
sti nedržavljani, da jim preskrbimo še 
pred odhodom dovoljenje za povrnitev 
v Ameriko. 

Ako želite potovati pred omenjenim 
datumom, nam pišite po vozni red. Mi 
zastopamo vse linije in zato lahko 
ustrežemo. 

V i c dopise, o teh zadevah naslovite 
na banko 

ZAKRAJŠEK & ČEŠARK 
455 W. 42nd STREET, 

NEW YORK; N. Y. 

DOMAČA ZDRAVILA. 
V zalogi imam Jedilne dišave, 

Knajpovo ječmenovo kavo in impor-
tirana zdravila, katera priporoča 
magr. Knajp v knjigi 

DOMAČI ZDRAVNIK. 
• Pišite po brezplačni cenik, v ka-
terem j f nakraiko popisana vsaka 
rastlina za kaj se rabi. 

V ceniku boste nalli i e 
drugih koristnih stvari. 

MATH PEZDIB 

mnogo 

t:»inimim»snr!::iiiiiiuiii;iu»;ižii;iiiiiiiii;»Kum»: 

ANTON ZBAŠNIK 
Slovenski Javni Notar 

4905 Butler Street, Pittsburgh, P«. 
Izdeluje pooblastila, kupne pogodbe, pobotnice vsake vrste, oporoke 

in vse druge v notarski posel spadajoče dokumente, bodisi za Ameriko 
ali stari kraj. Pišite ali pridite osebno. 

" " ' • " " • " p r 

Bex 772, City Hall Sta. 
New York, N. Y. 

Telefon pi.am.: «411 Telefon stanovanja: It« 
JNO A. TEZAK 

SLOVENSKA CVETLI-
ČARNA. 

vagal N . Chicago in Indiana St 
JOLIET, ILL. 

• V a&Joci imam s vaše iota; kfah. 

g T & a x r ^ s t t 
Va Hrellh M tavrie pe 

M N O G O T E R E 

•taki 

Priznalna pisma. 

Hitra in gotova pomoč z Red Croa« 
ledienim obližem. pripravna. Drugi dve dekli sta 

pridni, nič ne rečem, ali neo-
kretni. Skrbela boš, da bo vse 
pomito, vse pometeno, vsako ju-
tro zakuriš, nanosiš drv, vode 
— ti boš moja desna roka. 
Doslej sem sama. Pa čemu bi. 
Dva sina imam. Eden študira, , „„o lc « 
drugi bo imel dom. Dovolj ^ ^ J ^ J ^ * * ™ ; 
imata!" nakar okorelost čudežno izgine 

Red Cross ledični obliž je dvakrat 

Na tisoče jih je dobilo hitro hi traj-
no pomoč od strašnih bolečin hrbtobo-
ia, revmatizma in lumbaga s takojšnjo 
uporabo svetovneznanega Red Cross 
led lenega obliža. 

Zakaj bi trpeli še en dan, če vam bo 
ta slavni obliž pomagal tako hitro iz 
zadrege. Ako prilepite Red Cross le-
dični obliž na boleče mesto, boste de 

Ančka je gospodinji pokorno 
pritrjevala in šla za njo skoz 
ozka vrata. 

"Vidiš, tu je kamrica. Ta bo 
tvoja. Nalašč sem dala sem-
kaj postaviti posteljo. Ali ti 
je prav?" 

tako velik kot navadni obliž. Ni pro-
sojen, in rdeče flanelesto ozadje vzdr-
žuje gorkoto, zdravilo se pa vsesa sko-

^ i kožo v okorele sklepe in mišice. 
•Niti en d*n več vam ni treba trpeti. 
Poskušajte Red Cross ledični obliž da-
a m ter »e prepričajte, kako hitro pre-
žene to zanesljivo zdravilo nadloge 
hrbtohola, revmatizma in lumbaga. P - o 

—Adv*t. 

"Cenjeni Mr. 
Wahcic : Lepo se 
vam zahvalim za 
vašo čudodelno 
Alpen Tinkturo, 
katero sem rabi-
la z najboljšim 
uspehom. Da ni 
sem rabila vaše 
Alpen Tinkture, bi 
lase popolnoma 
izgubila. — Mary 
Staleer, Cleveland 
Ohio. 

Dragi mi g. Wahcic : Z veseljem se 
.am moram zahvaliti za vašo v resnici 
.udodelno Alpen Tinkturo. Porabil 
em samo eno,steklenico in so mi las-
e krasno narastli na glavi, na tistem 
nestu, ko sem jih že pred 12 leti izgu-
bil. Zato vam ostanem vedno hvaležen. 
Daniel Gruich. P. O. Point Anne Bel-
Levile, Ont. Canada 

"Vaša Bruslin tinktura v resnici 
prav izvrstno deluje proti sivim la-
sem. En dober teden sem tisto rabil, 
pa imam popolnoma naturae lase ka-
kor mladenič 18 let star. Ostanem vam 
hvaležen za pošteno postrežbo: Fred 
Fizich, 1125 So. Kend Str., South 
Bend, Ind. 

"Cenjeni Mr. Wahcic : Rabil sem 
vai Wahcic Fluid zoper revmatizem in 
trganje po kosteh, v štirih dneh sem 
popolnoma ozdravel kakor tudi moj pri 
tatelj, katerega je strašno trgalo po 
kosteh, da -ni mogel "ne hoditi in ne spa-
ti, seda] ]e popolnoma zdrav. Ostane-
va vam hvaležna in iel iva, da bi se 
vsak rojak v takem slučaju do vas obr-
nil. Mike Kodrkh, P. O. Box 221 New 

VMtaemu>*~$5.00, ki bi rabil moja 
zdravila b r a r l k p e h a . 

Imam i e dosti dragih zdravil, ka-
tere so potrebna za vsako družino. Pi-
šite takoj po cenik ga poi l jem zastonj. 

JACOB WAHCIC 
14M E. 95 tk S t Cleveland, Oble. 

n i i i n « t » t n i t m » | j 

* \ 

NAD 20 LET 
že izdelujem 

HARMONIKE 
ki so med vsemi drugimi izdel-
ki priznane za najboljše. V iz-
delovanju harmonik sem torej 
dosegel najboljšo skušnjo in 
prakso. Da so moje harmonike 
v resnici najbolj znane in pri-
ljubljene, dokazujejo številna 

Sohvalna pisma iz vseh krajev 
irom držav. 

V zalogi imam tudi najnovej-
še slovenske in drage 

PIANO ROLE IN 
plošče za gramofone 

Pišite po cenik. 

Pri meni boste dobili vsak 
muzikalični inštrument, mali ali 
veliki, za nizko ceno. 

Blago razpošiljam po celi 
Ameriki. 
Se ulju*no priporočam rojakom 

ANTON MERVAR 
Music Store 

6921 ST. CLAIR AVE. 
CLEVELAND, OHIO. 

I* 

-SWI0 ZADOVOLJILI 
- S TISKARSKIMI DELI 
-ZAKAJ NE BI VAS?! 

NAŠA TISKARNA 
izdeluje vsa tiskarska dela lično, točno in 
po najzmernejših cenah. 

Slovenska društva 
ki naročajo tiskovine pri nas so z našim 
delom in našo postrežbo zadovoljni. 

Cena in postrežba 
so pri vsakem naročilu in kupu glavna 
faktorja. Na nje se vsak ozira. Zato pa 
vedno, predno oddaste naročilo za tisko-
vine drugam, pišite tudi nam za cene in 
potem primerjajte. 

Slovenskim društvom, gg. duhovnikom, trgovcem in 
obrtnikom se priporoča za naročila. 

KATOLIŠKA TISKARNA 
» 

"Amerikanski Slovenec" 
1849 West 22nd Street Chicago, III. 

ITALIJANSKE HARMONIKE 

roinega dela. ki ao najboljie naj »veta. Jam-»»IW deset let. Naie cene najniije. Pouk na barmoni* ke sastonj našim kupcem. Pilite po brci-plafen cenik. 
RUATTA SERENELL1 A CO., 1014 Blue Island Ave.. Dept. 73. Chicago, til 

JOS. KLEPEC. javni notar. 
Insurance, Real Estate, Loans, Bond«. 
107 N. Chicago S t Jo l iet III. 
Urada telefon 5768, doma pa 1991-R. ' 

ZASTAVE, BANDERA, 
REGALIJE in ZLATE ZNAKE1 

za društva ter člane K. S. K. J. 
izdeluje 

EMIL BACHMAN 
2107 S. Hamlin A v e , Chicago, III. 

Pišite po eeaikl 

ZA BOŽIČ. 
XI posebno lepih ensntviranth boiiioih kart In kuvert rane velikosti in oblike dV-olte pri am* poštnine prosto sa samo $1.00. 

T« svoto pošljite a* 
WEESE PRINTING CO. 

1 JEFFERSON ST. DEPT. C. JOLIET, ILL. 
Telefon: Joliet 74» Will County Natioaal Bank. Joliet, IH. 

Established 1857 
ALI BOSTE TO JESEN 
KAJ DENARJA PO-
SLALI V EVROPO? 
Ce je temu tako, potem se 

vam izplača da pridete v našo 
banko. 

Naše bančno poslovanje traja že DEVET 
IN ŠESTDESET LET. Pretežno večino te-
ga časa je bila naša POSEBNOST pri poši-
ljanju denarja v razne kraje Evrope. 

Ker smo v poslovni zvezi z denarnimi za-
vodi po celem svetu, ste lahko prepričani, 
da dobite v naši banki NAJNI2JO CENO 
PRI POŠILJANJU DENARJA V EVROPO 

Najstarejša in največja banka v Jolietu. 


